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Nos campos do coragio

Capitulo I
INFANCIA

A manhi daquele dia em Steinwucht estava fria como de
costume. O vento soprava calmo e tranquilo uma brisa suave,
porém gelada. E, ao balancar das poucas folhas das arvores
do lugar, o sol insistia em aparecer por detras de espessas
nuvens negras que quase sempre encobriam o céu daquela pa-
cata fazenda.

Ralf Schneider, como toda ctianca da sua idade, levantava-se
bem cedo para ajudar o pai na lavoura. Moradores de uma fa-
zenda que ficava 2o norte da Alemanha, Ralf vivia com seu pai
¢ suas duas irmas, sua mae havia “tristemente’ falecido em seu
parto. Embora o garoto contasse com apenas dez anos, cul-
pava-se, constantemente, pela morte da mie. Seu pai, homem
rigido, mas muito amoroso com seus filhos, vivia a lhe dizer:

— Filho! Sua mie e eu sabifamos que era arriscado termos
outro filho. Mas n6s dois querfamos um garoto em nossa familia,
portanto, se existem culpados pela morte da mamae, somos cu
¢ ela. N2o se culpe pelo que vocé nio fez.

Ouvindo as palavras amorosas do pai, Ralf tentava limpar
sua consciéncia, mas, quase sempre, era surpreendido por si
mesmo, cabisbaixo e pensando em sua mie que os havia dei-
xado tao cedo.

Na manha de quarta-feira, Ralf estava pensativo e preocu-

pado, nao com o acontecido com sua mae, mas com 0s atos de
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Jodo Marcelo Tomazini pelo espirito Angelinus

seu pai. Ele parecia meio confuso, estava quieto, quase nio
conversava. Na lavoura, mostrava-se aparentemente distante
do trabalho, como se pressentisse algo que iria acontecer. Suas
irmas nao notaram nada, pois trabalhavam em outros afazeres
da pequena fazenda, mas o pequeno garoto, que estava sempte
em companhia de seu pai, sentiu algo estranho no ar. Com
muito respeito e com ternura na voz, disse ao pai:

— Pai, o senhor esta bem?

— Estou, sim, meu filho.

— Pots bem, antes do sol nascer, petcebi que hoje o senhor
esta diferente.

— Entao € por isso que seu servigo hoje nao estd rendendo
como sempre. Ao invés de trabalhar, fica ai parado, olhando
para mim.

— Desculpe-me, pai, mas é que me preocupo com o senhor,
e nao quero perder vocg, assim, como eu perdi a mamae.

O senhor Schneider, ao ouvir aquilo do filho, deixou uma
pequena ligrima escorrer por seu rosto, mas nao deixou que
ele a visse, ja que estavam um pouco afastados um do outro.

— Filho, venha ci — disse o senhor Schneider.

O garoto, sempre respeitoso, atendeu de imediato o pe-
dido do pai ¢, sentando-se em uma pedra 20 seu lado, ouviu
atentamente.

— Ha dias, assim como hoje, em que penso contar-lhe algo
muito importante. Mas preciso saber e, acima de tudo, ter cet-
teza de que vocé estd preparado para ouvit.

— E a respeito da mamae? — perguntou o garoto, |4 com o
rosto entristecido.

— Nao s6 da mamade, mas de vocé também.

Neste instante, o pequeno Ralf Schneider olhou direta-
mente para os olhos do pai e, tentando passar-lhe confianca e
forca, disse:
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— Estou preparado para saber, mas o senhor esta preparado
para contat?

Aquela resposta surpreendeu aquele homem e o colocou a
refletir o quanto seu pequeno garoto era especial. Nao pensou
mais, teria que contar. Apesar de ser algo que nio mudaria em
nada o desfecho do tragico fim de sua esposa, Ralf deveria
saber a verdade.

— Ralf, vou lhe contar um segredo que venho guardando,
desde o dia que sua mie nos deixou.

O menino segurou a mio calejada do pai, esperando o que
0 pal tinha a lhe dizer e o fitou bem fundo nos olhos.

— Nio sei como voce vali reagir a 1sso, meu filho, mas vou lhe
contar. O seu aniversario ¢ daqui a dois meses e, como vocé
sabe, coincide com o triste fato de sua mae ter nos deixado.

— Sim, papai, e € por i1sso que eu nao gosto de relembrar
— disse o garoto, curioso por saber onde aquela conversa
iria chegar.

— Pois bem, meu filho. Ha muito tempo que descobti que,
nesta vida, nao podemos ter espinhos em nossa consciéncia,
pois cada um de nds tera que partir um dia. A dura realidade da
vida ¢é que dela nada se leva, a ndo ser os amores, 0s remorsos,
as nossas experiéncias e sentimentos. E duro aceitar, mas também
sei que, a qualquer hora, qualquer um de nés pode deixar esta
vida, tanto eu, como vocé. Nao gostaria que minha hora che-
gasse e eu tivesse que partir, sem desfazer um erro do passado.

O garoto estava sério, olhando para o pai. Em seu pensa-
mento, passava um turbilhdo de coisas. O que teria aquela con-
Versa a ver com seu aniversario? — pensava o menino.

— O que vou lhe dizer agora — continuou seu pai — € algo
que talvez nio tenha tanta importincia, mas para mim ¢ algo

que vem atormentando a minha consciéncia, ha algum tempo.
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O senhor Schneider fez pequena pausa, olhou para o hori-
zonte e, como se tivesse tomando coragem, talou para o filho:

— Seu aniversario, meu filho, nao ¢ daqui a dois meses, seu
aniversario € hoje. Exatamente no dia de hoje, faz onze anos
que sua mae nos deixou, como exatamente no dia de hoje, vocé
também faz onze anos de idade.

O garoto ficou parado, olhando para o pai, sem saber o que
dizer ou fazer. E somente depois de alguns minutos, o siléncio
foi quebrado nao por ele, mas pelo seu pai que disse:

— Espero que vocé me perdoe por ter escondido isso por
tantos anos, mas pensei que assim seria mais facil de podermos
esquecer O que aconteceu com 2a mamae.

Ralf ficou olhando para o chao, por alguns minutos, e depois,
disse ao pat:

— Sabe, pai, nao acho que isso faga diferenca, em minha
vida, pois nao muda o fato da mamae ter nos deixado. Tenho
certeza de que o senhor fez isso pensando no bem de nossa
familia e imagino o quanto sofreu, tentando esconder isso.

O menino fez uma breve pausa e continuou a falar:

— Quer saber — disse ele olhando nos olhos do pai —, vamos,
agora mesmo, contar para a Ingrid e para a Margret. E depois
vamos levar flores no timulo da mamae; hoje vamos come-
morar O meu aniversario.

Mais uma vez, a resposta de Ralf surpreendeu seu pai.
E, naquele mesmo instante, deu um grande abrago no filho,
dizendo:

— Por tavor, filho, perdoe a ignorancia de seu pat.

— Nao ha nada para se perdoar, pai — disse o menino. — Tenho
certeza de que o senhor fez isso, pensando no meu bem.

O senhor Schneider se levantou, pegou a mao do filho e
chamou-o para ir para casa. E comecaram a caminhar.
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Naquela tarde, as irmas de Ralf ficaram sabendo daquela
diferente novidade, pois, apesar de serem mais velhas, ainda
eram muito pequenas quando aconteceu o ocorrido com a Se-
nhora Schneider.

Margret, que era a mais velha, ficou um pouco triste com a
atitude do pai, mas, percebendo que, por mais estranho que
parecesse, havia um brilho diferente nos olhos do irmao, logo
também aceitou a ideia.

Era estranho de se acreditar, mas Margret percebeu que seu
irmao estava diferente, era como se tivessem tirado um peso de
seus ombros. E estranho de se dizer, ja que, quem deveria estar
se sentindo aliviado era seu pai. E realmente estava, até mesmo
a fisionomia do Senhor Schneider mudara, parecia mais jovem,
mais alegre. E, em meio as observacoes da garota, o menino,
com um semblante alegre e um largo sorriso, disse:

— Quero ir visitar o timulo da mamae, vocés podem 1r
comigor

— Claro que sim, Ralf — disse o Senhor Schneider —, vamos
todos e, depois, iremos comemorar seu aniversario.

— Mas como? — perguntou Margret. — Eu pensei que o ani-
versario do Ralf fosse somente daqui a dois meses. Eu nao
preparei nada, em especial, para hoje.

— Calma, filha — falou o pai, com leve sorriso nos labios —,
quando chegarmos, veremos o que pode ser feito.

Uma brisa suave e um leve cheiro de flores do campo se fez
presente, enquanto aquela familia safa de sua casa. Se pu-
dessem ver, com os olhos do espirito, conseguiriam perceber a
meiga Senhora Schneider, acompanhada de mais dois espiritos
de esplendorosa luz, observando a alegria que se instalara
naquele lar.
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No caminho, Ralf, Margret, Ingrid e até o senhor Schneider,
iam colhendo pequenas flores do campo que, raramente, safam
nessa época do ano.

O pequeno cemitério onde estavam sepultados poucos
corpos estava a cerca de meia hora de caminhada, mas eles a
fizeram em bem menos tempo, pois estavam andando a passos
largos, j4 que o tempo prometia chuva novamente. Ao che-
garem la, havia algumas pessoas que ja estavam indo embora.
Eles entdo se dirigiram para onde estava sepultado o corpo da
senhora Schneider. Colocaram as flores sobre o timulo e
ficaram, ali, por um pouco. O siléncio foi quebrado por um
trovao que estremeceu o chio, colocando todos em atengao ao
temporal que se aproximava.

— Acho melhot irmos até aquele barracio abandonado —
disse o senhor Schneider, apontando para um velho galpao que
ficava ao lado do cemitério.

— Tem razdo, papai — falou Margret —, ndo vai dar tempo de
chegarmos a casa.

Sairam todos correndo, exceto o pequeno Ralf que parecia
estar hipnotizado, parado no lugat, olhando para o nada. Quando
chegaram ao galpao, foi Ingrid que deu por falta do irmao.

— Papai, olha o Ralf, ele ficou parado la atras.

O senhor Schneider olhou para tras e viu o filho, parado;
sem entender o que estava acontecendo, voltou rapidamente
para o cemitério. A chuva comegou a cair forte, e ele, entio,
abaixando-se diante do garoto e, com as maos em seu ombro,
sacudiu-o e disse:

— Ralf, vamos, a chuva esta piorando!

Mas o garoto nao atendeu, simplesmente olhou diretamente
para o seu pai, e tamanha foi a surpresa daquele homem ao ver
seu filho desmaiar. O senhor Schneider pegou-o nos bragos e
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levou-o até o galpao onde se encontravam as suas filhas que, ao
vetem o irmio desacordado, pensaram o piot.

— Papai, o que estd acontecendo com o Ralf? — gritava
Margret, angustiada.

— Nio sei, minha filha, s6 sei que ele esta muito pilido.

— Rapido, deitem-no aqui! — disse Ingrid, arrumando um
lugar limpo no chao.

O pai do garoto deitou-o no lugar e comecou a chamar pelo
seu nome; a0s poucos, 0 menino foi despertando, e sua palidez
foi sumindo.

— O que aconteceu? — perguntou Ralf, ainda meio tonto. —
Parece que dormi e nao acordei direito.

— Fique deitado, vocé parece estar ainda meio tonto — disse
Margret, abaixando-se perto do irmao.

O pai de Ralf estava quase sem voz pelo susto, mas teve
forcas para perguntar ao garoto, o que havia acontecido. Ele
achou estranho, ja que o menino nunca havia desmaiado ou
tido qualquer atitude anormal. Na verdade, Ralf sempre
fora um garoto muito saudavel e até resfriado era dificil de
ele contrair.

— Filho, o que foi que aconteceu? — perguntou seu pai, ja
refeito do susto. — O que vocé esta sentindo?

— Nada, pai, s6 estou um pouco tonto, mas ja esta passando.
O que fo1 que aconteceu?

— Nio set, meu filho, viemos todos correndo para este bar-
racao, para nos abrigar da chuva e, ao chegarmos aqui, vimos
que vocé continuava parado, 14 no cemitério. Voltei para pega-lo,
mas voce parecia hipnotizado. Af entdo vocé desmaiou, e eu o
trouxe para ca.

A chuva batia forte, no telhado, como se fossem chicotadas.
O telhado, ja com partes destruidas, parecia que nio ia aguentar.
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Ralf tentava lembrar-se do que tinha acontecido, mas parecia
que aquele momento havia se apagado de sua memoria. Ten-
tando se lembrar, de subito, agarrou forte o braco de seu pai e
disse, um pouco assustado:

— Fu me lembro de ter visto trés pessoas perto do tumulo
da mamae!

— Ralf, sé estavamos nds, no cemitério — disse Margret. — As
pessoas que estavam la foram embora, quando chegamos

— Sua irma tem razio, filho — falou seu pai, para completar.
— Estavamos, no cemitério, somente vocé, Ingrid, Margret ¢ eu.

— Mas pareceu-me ter visto mais alguém la.

— Acho que vocé estava sonhando acordado — disse Ingtid.

— Pode set — tespondeu o garoto —, pois ndo me lembro de
mais nada. Talvez estivesse sonhando acordado mesmo.

A chuva que, havia pouco cafa forte, agora comegava a s¢
acalmar. O pai do menino fez com que ele ficasse deitado, pois
temia que aquele desmaio pudesse se repetir. Vendo que a
chuva comecava a se acalmar, chamou seus filhos para vol-
tarem para casa.

— Acho bom mesmo, pai — falou Margret. — Pois parece que
logo vamos ter chuva forte de novo.

O senhor Schneider pegou o seu filho a0 colo, meio a con-
tragosto do menino que dizia ja estar bem, mas o pai falou que
nao era bom ele se esforgar. Segurando-o firme, nos bragos,
chamou as filhas para irem embora.

No caminho, os quatro ndo tiveram tempo nem de con-
versar, andavam rapido, pois, como era costume aquela época
do ano, a qualquer hora poderia chover de novo. E a julgar
pelos trovoes que faziam enorme barulho, mesmo a distancia,

podia se prever que a chuva nao tardaria a cait.
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Ao chegarem a casa, Ingrid correu abrir a porta da humilde
moradia e foi direto para a cozinha, fazer um cha bem quente
para todos, ja que, apesar de se terem abrigado da chuva mais
forte, a fraca garoa que tomaram pelo caminho fizera com que
todos ficassem molhados. Margret e seu pat levaram o pequeno
Ralf para seu quarto, onde deitaram o garoto na cama. O me-
nino, ja sem a camiseta, pediu para que todos saissem do quarto,
para que trocasse de roupa.

— Se precisar de alguma coisa — disse o senhor Schneider,
um pouco preocupado —, estamos aqui na cozinha.

Dizendo isso, o pai do menino foi para a cozinha, onde se
encontravam as duas meninas conversando sobre o que havia
acontecido. Sentando-se junto das garotas, ele ficou somente
escutando o que elas estavam dizendo.

— Eu acho que pode até ser verdade — dizia Ingrid.

— Naio sel nio, ainda acho que ele teve foi uma alucinacao.
Afinal, estavamos somente nOs quatro NO Cemitério — res-
pondeu Margret.

Neste momento, o pai das meninas, percebendo que elas
falavam sobre a possivel alucinacio que Ralf tivera, entrou na
conversa.

— Eu, pensando que vocés estavam preocupadas com a saude
do seu irmao, percebo que estao mais preocupadas com os
desvarios dele.

— Pai, estavamos falando sobre os mortos que voltam a terra
— tentou explicar-se Ingrid.

— E quem fo1 que te falou que quem morre pode voltar? —
perguntou o senhor Schneider ja ficando irritado com aquele
assunto.

— Foi a nossa vizinha. Aquela vez que o senhor teve que
viajar e ela ficou com nos trés, contou-nos que, quando cla

21
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era pequena, brincava com seu irmao mais velho que ja
tinha morrido.

— Pois eu acho que isso ¢ uma grande mentira — disse
Margret. — Eu nao acredito que quem morre podera voltar.

— E eu também — falou o pai das meninas. — Amanha
mesmo eu irei falar com a nossa vizinha, para ela deixar de
falar lorotas aos filhos dos outros. Onde ja se viu morto voltar
para brincar?l... Nao ¢é a toa que dizem por ai que ela esta meio
caduca.

Depois de uma breve pausa, pediu o senhor Schneider para
que Ingrid levasse um prato de sopa para Ralf. Ele achava
melhor comemorarem o aniversirio do garoto no outro dia,
quando, possivelmente, tudo ja estaria mais calmo. O que ele
nao sabia era que Ingrid ensejava aquela oportunidade para
conversar com o irmao. E, sem mais demora, 1a foi ela bater a
porta do quarto do menino.

— Ralf — disse ela —, o papai pediu para eu lhe trazer um
prato de sopa.

— Obrigado, Ingrid, estou mesmo com fome.

— Posso perguntar uma coisa a voce?

O menino convidou a irma para sentar-se em sua cama e,
comegando a tomar sua sopa, respondeu que sim.

— E verdade, mesmo, que vocé viu outras pessoas 14 com 2
gente?

— Nio sei, Ingtid, tudo me parece meio confusol... Eu acho
que sonhei mesmol...

— Mas vocé viu ou nio?

— Vil — respondeu o garoto, com muita convicgao. — Mas
nao sei quem eram. S6 me lembro que tinha uma mulher de
cabelos claros e ela era muito bonita. Os outros dois niao deu
para ver direito, eram como se fossem borroes, mas deu para
ver que eram dois homen:s.
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— Vocé acredita que quem motre pode voltar? — perguntou
a irma ao garoto.

— Credo, Ingrid! Voce quer dizer que eu vi gente mortar!

— Estou achando que voc¢ viu a mamae. Pelo fato do papai
ter desmentido sobre o dia de seu aniversario, acho que, de al-
guma forma, ele agradou a mamae. Acho que ela veio ver vocé.

— Sabe, Ingrid — disse o garoto, colocando o prato vazio
sobre a mesinha ao lado —, ja andei pensando muito sobre a
morte. Quando o papai me contou o que tinha acontecido com
a mamae, comecei a refletir sobre o que acontece com a gente,
quando morremos, ¢ cheguei a conclusio de que somos seres
tdo perfeitos, que é impossivel imaginar que tudo isso acabe
COmo se apagassemos uma vela.

O menino fez uma breve pausa e ficou olhando para o vazio.
Sua 1rma, apesar de ser quase trés anos mais velha, ficou im-
pressionada com a forma de como o garoto falava. Fra como
se alguém estivesse falando por ele.

— Vocé ja percebeu — continuou o garoto — que somos 0s
seres mais inteligentes do mundo? Nio acho que estamos aqui,
a0 mero acaso. E também nido acho que, quando morremos,
apagamos como uma vela. Tenho certeza de que tudo vat para
algum lugar, e nés também vamos.

— Entao vocé acha que pode ter visto o espirito da mamae?

— Nao sel se era 2 mamade, mas se era, com certeza, é muito
linda.

Os dois irmaos se abracaram e, ali sobre a cama, derramaram,
cada um, uma pequena lagrima de felicidade. Nio conseguiam
ver, mas, se pudessem, veriam que eles nao eram os Gnicos a se
abracarem. Trés outras entidades também se abragavam, e uma
delas também chorava de felicidade. Era a bondosa senhora
Schneider.
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O clima de paz e amor fraterno foi quebrado pelo barulho
da porta se abrindo. Era o senhor Schneider que, a0 entrar no
quarto, sentiu leve perfume no ar. Nio comentou nada com os
filhos, pois aquela conversa sobre os mortos voltarem, que ti-
vera com as filhas, deixara-o meio pensativo e, simplesmente,
disse para a filha ir para seu quarto, pois ja estava ficando tarde,
e eles tinham que dormir. Desejou boa noite ao seu filho, deu-
lhe um beijo a fronte e se retirou para seu quarto também.

Ralf adormeceu rapido, pois o dia de trabalho e a caminhada
que fizera, na parte da tarde, esgotaram boa parte da energia
daquele corpo jovem. Suas irmas e seu pai também cairam logo
no sono, pois o dia tinha sido turbulento, e todos estavam
muito cansados.

A noite em Hoksforn cotria tranquilamente; a garoa fina
batia de leve na janela; o vento soprava suave melodia, ao con-
tato com os galhos do velho pinheiro, e os insetos que con-
seguiam se abrigar da chuva ajudavam na cangao noturna do
lugar. De subito, o pai de Ralf deu grande pulo da cama. Fora
acordado pelos gritos do seu filho que dormia no quarto ao
lado. Ja em pé e meio atordoado pelo sono, pés-se em dispa-
rada para o quarto do menino. Ao chegar a porta, quase que
atropela Margret que, acordada pelos berros de seu irmado, ja se
encontrava na porta de scu quarto. Com um forte empurrio, o
homem abtiu a porta e viu o garoto se debatendo na cama;
aproximou, entio, e viu que o menino estava tendo um pesa-
delo. Segurando em seus ombros, comegou a chamar, com voz
suave, e vendo que seu filho comegava a abrir os olhos, ficou
menos preocupado.

Virando-se para as filhas, ja que, a essa altura, Ingrid também
ja estava ao lado da cama, disse:

—Tudo bem, o Ralf teve sé um pesadelo.
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— Eu, heinl... Quase matou todo mundo de susto! — disse
Margret.

— Agora esta tudo bem, meninas, podem ir para a cama, que
eu cuido do seu irmao.

As meninas foram saindo, devagar, e o senhor Schneider foi
até a cozinha, buscar um copo com agua para seu filho. Voltan-
do bem rapido, perguntou ao garoto:

— Ralf, o que fol que aconteceu?

— Eu estava tendo um sonho horrivel.

— Acho que vocé acordou até os vizinhos da fazenda ao
lado. Precisava gritar daquela maneira?

— Desculpe, papai, nem me dei conta de que estava gritando.

O pai do garoto percebeu que ele estava trémulo e The reco-
mendou tomar mais um pouco de dgua. E, curioso para saber
com o que o filho havia sonhado, perguntou:

— Filho, eu nio tenho nada a ver com isso, mas com o que
voce estava sonhando?

— Tive um sonho horrivel, papail... Diria que foi um pesa-
delo. Estava eu mais velho e trajava um uniforme que nio sei
de onde era. Eu prendia as pessoas e ordenava que lhes fossem
cortadas as cabecgas. Depois, essas mesmas pessoas vinham
tentar me matar, sO que todas sem cabeca. Era como se elas
clamassem por vinganga de uma coisa que eu jamais faria.

— Com um sonho desses até eu acordaria gritando — falou o
senhor Schneider, com um leve sorriso nos labios. — Mas ja
passou, vamos todos voltar a dormir, que amanha, bem cedo,
temos que 1ir trabalhar e, a tarde, temos que comemorar um
aniversario.

O garoto deu beijo no rosto do pai, agradeceu e voltou para
debaixo das cobertas. O pai do menino, por sua vez, saiu do
quarto desejando-lhe boa noite e voltou para o seu quarto.
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Ao entrar em seu quarto, o senhor Schneider sentiu, nova-
mente, aquele leve perfume. Comegou a pensar, entao, em sua
falecida esposa e nos momentos que passaram juntos. Que dias
felizes foram aqueles!... Lembrou-se dos abragos e beijos, das
caricias e juras de amot que trocavam entre si e da promessa de
nunca se separarem. Pensando assim, adormeceu, abracado ao
seu travesseiro velho e gasto e se deixou levar por aquele suave
perfume.

— Meu amor, acorde!

Assustado, o senhor Schneider foi abrindo os olhos, de-
vagar. Quem seria que estava chamando-o, com aquela voz
feminina e doce? Olhou, com as vistas meio embacadas, e viu
a figura de sua mulher, ao lado de sua cama.

— Se isso for um sonho, ndo quero mais acordat! —exclamou
o homem, sutpreso com aquilo que via.

— Nio, meu amor, isso nido é um sonhol... Bu realmente
estou aquil...

A senhora Schneider estava linda, com os cabelos dourados,
lisos e soltos, a lhe chegarem quase a cintura. Trajava lindo
vestido branco, e havia uma luz a sua volta, a realgar-lhe a jovia-
lidade do corpo.

— Como pode estar aqui? — perguntou-lhe o senhor Schneider,
entre lagtimas. — Voceé ja morreu!

_ Sim, meu amor, eu ja motril... E vocé também! Vim, a
mando da Forca Maior que rege o universo, para leva-lo
para junto de mim. Pois vocé acaba de se soltar de suas vestes
carnais.

O senhor Schneider, estendendo a mao para sua esposa,
levantou-se da cama e viu seu corpo ali deitado, desprovido

de vida.

— Vamos, meu amor, pois estao todos a espera-lo.
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— Mas e as criangas? — perguntou ele, entre lagrimas.

— Elas ficarao bem, pois esta tudo nos planos do Grande
Arquiteto do Universo.

Neste momento, os dois espiritos se abracaram, e uma forte
luz os envolveu. Aos poucos, foram sumindo e, como por
magia, desapareceram e foram para nossa verdadeira morada:
a patria espiritual...
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Capitulo 11
NO ORFANATO

Nao havia quem niao chorasse ao ver aquela cena. Os trés
irmaos, parados, ao lado do tumulo dos pais, sem saber qual
seria 0 destino de cada um. Abracados, nao pronunciavam pa-
lavra alguma, simplesmente choravam. Choravam como se
cada lagrima tivesse o poder de lhes tirar a dor que sentiam.

Aproximando-se daquelas trés criancas, que agora nao
mais sabiam qual seria o seu destino, a vizinha da fazenda que
havia ajudado os trés a sepultarem o pai e o médico que havia
assinado o atestado de ébito, também se comoveram.

— Criangas, vamos para casa — disse a velha senhora. — Nao
ha nada mais que possamos fazer aqui.

Uma garoa fria comegava a cair. O sol, escondendo-se por
detras das longinquas montanhas, tornava ainda mais triste
aquela cena de dor. Ralf chorava. Nao podia imaginar sua vida
sem o pai. Margret, abracando-o, comegou a caminhar e, assim,
aquele triste cortejo se pos a caminho de casa, deixando para
tras o pequeno cemitério e os corpos sepultados do senhor e
da senhora Schneider.

— Senhoral — gritou o médico que vinha a alguma distancia,
atras dos quatro. — Espere, vou acompanhar voces. Tenho alguns
papé€ls que as criangas precisam assinar.

— O senhor nido pode esperar para outro dia? As criangas
tiveram um dia muito dificil hoje.

28



Nos campos do coragio

= que também preciso conversar algo muito importante
com a senhora.

Entendendo que o assunto era sério e que dizia respeito
aos trés irmaos, a velha senhora convidou o médico para ir até
a fazenda Honksforn também.

Os trés irmaos caminhavam calados e com os olhos rasos
d’agua. Na cabeca de Ralf, tudo ainda parecia meio confuso.
Como pode um dia a gente estar com quem amamos €, No
outro, nao mais ter a sua presenca’ Era o que Ralf ia se per-
guntando pelo caminho. Perguntava-se e se lembrava do dia
anterior, que passaram juntos.

— Chegamos — disse a velha senhora, acordando o menino
daqueles devaneios.

— Esperem um minuto, que eu vou abrir a porta — falou
Margret, retirando do bolso do vestido um molho de chaves.

A menina abriu a porta, e eles entraram. A velha vizinha
daquela familia, vendo que o médico tinha pressa para lhe falar,
pois ja estava ficando muito escuro, pediu para que Margret
levasse seus irmaos para o quarto, para repousarem. A menina,
que entendeu a inten¢do da senhora, chamou seus irmaos para
irem para O quarto.

— Margret — disse Ralf —, posso dormir com vocés esta
noite?

— Claro que sim, Ralf. Venha, vou arrumar a cama para nos
trés, como faziamos, quando vocé era pequeno e tinha medo
do escuro.

— Esperem, criangas — disse o médico. — Por favor, assinem
este documento, antes.

As criangas assinaram o papel que atestava o Obito do
senhor Schneider. O médico acabou de conferir as assinaturas
¢ estendeu um frasco de remédios para Margret.
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— D¢ um comprimido para seus irmaos € tome um também.
Vai ajudar vocés a relaxarem para dormir.

A garota atendeu as ordens do médico, dando os compri-
midos ali mesmo para seus irmaos e, em seguida, retirou-se
com eles para o quarto. Vendo que as criancgas ja haviam entra-
do no aposento, a velha senhora, vizinha dos Schneider, per-
guntou o que o doutor tinha de importante para falar.

— Bem, senhora, eu gostaria de saber com quem esses
pobres infelizes vao ficar, pois a nossa lei nao permite que trés
criangas vivam sozinhas.

— Eu pensei que elas pudessem viver comigo, aqui mesmo,
na fazenda.

— Nao set se isso sera possivel, pois, como a senhora ja
deve saber, vou ter que encaminhar um relatério sobre o ocor-
rido, no momento em que registrar a certidao de 6ébito. Eles
vao querer saber se a adogao vai ser legalmente feita. Até la,
talvez as criangas tenham que ir para o orfanato da cidade.

— Eu entendo, doutor, mas pe¢o para que faca o possivel,
para que clas fiquem comigo.

— Farei o que for possivel. Vou passar no orfanato e con-
versar com a senhora Frida Fronzberr. Amanha eu voltarei,
acompanhado por ela, e tenho certeza de que o melhor
sera feito.

Dizendo isso, o médico se levantou, pegou seu chapéu que
se encontrava no mancebo, préoximo a porta e, desejando boa
noite, retirou-se, com a promessa de voltar, no outro dia a tarde.

Aquela senhora que, por tantos anos havia sido vizinha dos
Schneider, sentiu, com o bater da porta, forte aperto no coragao.
Era como se soubesse que nao poderia ficar com as criangas.
Ila tinha perdido seu marido, cetca de seis anos antes, e, na
Alemanha, na época, nao concediam adog¢oes para quem vivia
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sozinho. Um forte arrepio percorreu-lhe o corpo, e ela tratou
logo de tirar aqueles pensamentos da cabega.

Foi devagar até o quarto das criangas e, abrindo a porta,
lentamente, viu que os trés dormiam. Hstavam abragados,
como se um desse for¢as ao outro, para superar aquele mo-
mento dificil. Qual seria o destino daquelas trés almas? Ao
pensar nisso, a velha senhora deixou que uma ligrima percor-
resse seu rosto. Ela vira as criancas crescerem, e também acom-
panhou o sofrimento daquela familia, ao perder a figura amavel
da senhora Schneider. Ndo queria mais ver aquelas criancas
sofrerem.

Naquela noite, a senhora resolveu dormir, ali, na casa dos
Schneider, mesmo, pois ja era tarde e, apesar de ela morar
perto, tinha receio de caminhar até sua casa. Foi até o quarto
do pequeno Ralf, ja que ele estava dormindo com as irmas, e se
deitou. Adormecendo em poucos minutos, a velha senhora
teve um estranho sonho. Estava ela sentada em um apo
sento, como se fosse uma sala de aula, com muitas cadeiras, e,
a0 seu lado, estava a senhora Schneider, segurando a sua mao,
dizendo:

— Deixe as criancas irem. Nio se preocupe com elas,
pois esta tudo nos planos do Grande Criador. Deixe as
criancas irem.

A velha vizinha acordou assustada e percebeu que ja era
quase de manha. Levantou-se e passou as maos pelos cabelos,
para arrumd-los. Logo em seguida, foi para a cozinha, onde se
escutavam barulhos de panela. Ao entrar no céomodo, viu
Margret que preparava um bule de cha.

— Bom dia, Margret. Como passou a noite?

A menina levou um susto e, virando-se para tras, viu a se-
nhora parada, olhando para ela.
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— Nossa, que susto! — exclamou a menina, com as mios
ao peito. — Pensei que a senhora tivesse ido embora, ontem
4 noite.

— Nao, minha querida. Vou ficar com vocés, no dia de hoje.
Sonhei com sua maie, esta noite — falou a velha senhora, aju-
dando a garota a terminar de preparar o cha.

— Sinto muita falta da mamae e, agora, nio sei o0 que vamos
fazer, sem o papai.

— Margret, ontem o médico que esteve aqui me disse que,
talvez, vocés tenham que passar um tempo na casa da senhora
Frida Fronzberr.

— Mas a casa dela é um orfanato que fica na cidade. No6s
temos a N0ssa €asa e Nao precisamos sair daqui.

— Nio se preocupe, o médico me garantiu que serd por
algum tempo, apenas. Logo voces voltarao para ca.

— Espero que sim. Apesar de a senhora Frida ser uma boa
pessoa, eu nao gostaria de deixar a fazenda.

— Fu compreendo e s6 pego para vocé ndo comentar nada
com seus irmaos. Hoje a tarde, o doutor e a senhora Frida
virdo aqui, para resolvermos o que vamos fazer — falou a
senhora, sem demonstrar que ela tinha interesse em adotar as
criancas.

O dia transcorreu, normalmente, ou melhor, quase nor-
malmente, pois a falta que o senhor Schneider fazia deixava um
vazio enorme naquela casa. Conforme Margret houvera pro-
metido para a vizinha, nio comentou nada com seus irmaos a
respeito de terem que passar uma temporada no orfanato. Ralf
¢ Ingrid passaram quase o dia todo juntos, e Margret, ao ob-
serva-los, pensou que seria mesmo bom que passassem uma
temporada longe daquela casa, ja que, com a morte do pai,
tinham os trés mais uma lembrangca triste daquele lugar.
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Ja estava quase escurecendo, quando se ouviu o som de uma
carruagem parando em frente a casa. O pequeno Ralf saiu cor-
rendo para abrir a porta e viu o doutor e uma mulher que ele nio
conhecia, descendo da mesma. Era a senhora Frida Fronzberr,
uma mulher que aparentava cerca de quarenta anos, um pouco
acima de seu peso, talvez, mas isso Ihe dava um charme especial.
Em seu rosto, percebia-se um ar de dogura e tranquilidade.

Era estranho, mas Ralf, ao ver aquela mulher, simpatizou-se
com ela, era como se conhecesse ha muito tempo aquela pessoa.
Apareceu na porta, atrds de Ralf, a velha senhora vizinha dos
Schneider, convidando-os para entrar. Em pouco tempo e alguns
cumprimentos depois, estavam os seis sentados em torno da
velha mesa da cozinha.

— Bem, criangas — foi logo dizendo o médico —, nio sei se
voces ja sabem, nao sei se esta bondosa senhora (falou apon-
tando para a vizinha) comentou algo com vocés. Depois do
enterro de vosso pai, comentei com ela sobre com quem voces
ficariam, pois nao € possivel e nem admissivel que vocés vivam
sozinhos nesta casa.

Enquanto o doutor ia falando, cada um dos trés teve uma
reacao. Margret, que era a mais velha, abragou os irmios que
estavam sentados ao seu lado. [ngrid comecou a chorar bai-
xinho, pois ndo queria deixar aquela fazenda nem aquela casa
em que vivera a sua vida inteira. Ralf simplesmente escutava,
prestava muita atengao nas palavras do doutor, mas nao con-
tinha o olhar que ia em dire¢do a senhora Frida.

— Esta bondosa senhora — continuou o médico, apon-
tando, mais uma vez, para a vizinha dos Schneider —, se prop6s
a adotar voceés. Sabemos que os documentos da adocdo podem
demorar um pouco, pot isso trouxe esta outra bondosa senhora
(falou, agora apontando para a senhora Frida), para que voces
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conhecessem. O nome dela é Frida Fronzberr, ela tem, na ci-
dade, um pequeno abrigo para criangas Orfas, € se propos 2
ficar com voces, até que tudo esteja acertado.

— Eu j4 conheco a senhora — disse Margtret. — Certa vez, ful
com o papai, levar alguns alimentos ao seu orfanato.

— Por favor, minha crianca, nio chame nossa casa de orfa-
nato, pois todos nés, que moramos la, nos tratamos como uma
familia — disse a senhora Frida, com um tom suave a voz, que
mais parecia um anjo falando. — As criangas se tratam como
verdadeiros irmios, e todos me tratam como se fosse sua ver-
dadeira mae. Tenho certeza de que, pelo tempo que voces pas-
sardo 14, serdo bem acolhidos e amados.

Ao ver as lagrimas de Ingrid, que nao queria deixar a fa-
zenda, a senhora Frida dirigiu-lhe a palavra:

— E vocé, minha linda, nio se preocupe, pois tenho a cet-
teza de que, em breve, estardo de volta para esta fazenda.

— Quanto tempo a senhora acha que poderio demorar 0s
papéis da adog¢ao? — perguntou a velha senhora, vizinha dos
Schneidet.

— Nio sei, mas faremos tudo para concluir, legalmente, a
adocio, o mais breve possivel.

Na verdade, a senhora Frida sabia que seria quase impos-
sivel aquela mulher adotar qualquer ctianga e, muito mais ainda
se tratando de trés irmios, mas ndo quis comentar nada na
frente deles.

— Bem, criancas, arrumem as suas coisas €, amanha, por
volta das nove horas, passaremos aqui para pegar vOces — disse
a senhora Frida.

— Gostaria de pedir para a senhora — falou o médico, diri-
oindo-se a vizinha — que, se nio fosse muito incomodo, que
ficasse mais esta noite com as criangas. |
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— Nao sera incomodo algum — respondeu a senhora.

Assim sendo, todos se despediram, ¢ o doutor € a senhora
Frida Fronzberr entraram em sua carruagem ¢ foram embora,
com a promessa de voltarem no outro dia.

Apbs o jantar, a velha vizinha, vendo que as criancas es-
tavam apavoradas, reuniu-as em torno da mesa, para convet-
sarem. Lembrou-se, entdao, do sonho que tivera com a senhora
Schneider, e decidiu contar para os irmaos e comentar sobre a
vida apds a morte.

— A senhora acha, realmente, que os mortos podem voltar
para nos visitar? — perguntou Ingrid, interessada no assunto.

— Como contei para voces, uma vez — explicou-se a velha
senhora —, quando eu era pequena, perdi um irmio que era
pouco mais velho que eu. Sempre que estava sozinha e triste,
ele me aparecia e, juntos, nés brincivamos e conversavamos
sobre muitas coisas.

— Seria realmente muito bom se soubéssemos que o papai
¢ 2 mamae estdao bem em algum lugar — disse Margret.

A vizinha, observando o interesse de Margret e sabendo
que ela era a mais cética dos trés, continuou a falar:

— Certa vez, eu estava muito triste, lembrando-me de
minha avé que houvera falecido, havia trés anos. Ela nos
deixou, um ano depois do meu irmio ter morrido. Entdo o
meu irmaozinho me apareceu, com um botao de rosas na mio,
dizendo que a vovo tinha me mandado. Disse, também, que ela
ainda ndo tinha permissio de me visitar, mas, quando fosse
possivel, ela o faria.

— E, alguma vez, a senhora viu a sua avé? — perguntou Ralf,
interessadissimo no assunto.

— Nao. Na eépoca em que isso aconteceu, cu tinha por
volta de oito anos e, daquela data em diante, nao vi mais
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meu irmiozinho. As vezes, eu sentia a presenca dele, mas
nunca mais pude vé-lo.

Ralf, percebendo que a senhora estava com os olhos cheios
de lagrimas, levantou-se ¢ lhe deu um caloroso abraco, dizendo:

— Muito obrigado, senhora, pois tenho certeza de que meus
pais, seu irmao e sua avozinha estao em um lugar muito lindo,
e que, um dia, vamos todos nos reencontrat.

A velha senhora retribuiu o abrago e, carinhosamente,

s para se m. No qu

dormiriam juntos mais uma noite comentaram a respeito da

arto, os trés irmaos que

conversa que tiveram. Margret que, tempos atras, mostrava-sc
uma pessoa cética, agora comegava também a crer na vida apos
a morte, pois percebeu que era o consolo que ela precisava
pata superar a perda dos seus pais.

Ja estavam deitados, havia algum tempo, quando Ingrid
levantou-se.

— O que foi, Ingrid? — perguntou Margret.

— Nio estou conseguindo dormir — respondeu a irma.

— Nem eu — disse Ralf, também acordado, para a surpresa
de todos.

Margret, entio, levantou-se e, pegando o frasco de re-
médio que o doutor havia lhe dado, na outra noite, deu um
comprimido para cada um. O efeito foi rapido e, em poucos
minutos, estavam os trés dormindo um profundo sono.

A noite transcorreu, normalmente, e, no outro dia, levan-
taram-se todos bem cedo, pois tinham que arrumar as coisas,
para irem para a casa da senhora Frida. Apesar de estarem muito
ansiosos por isso, tinham a sensa¢ao de estar fazendo o que era
certo. A velha senhora também tinha a certeza de que estava
tudo acontecendo, como deveria acontecer, pois se lembrava, a
todo instante, do sonho que tivera com a senhora Schneider.
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As horas daquela manhi passaram rapido, e rapido também
Os trés arrumaram as suas roupas, ja que nao tinham muita
coisa para levar. Enfim, chegou a hora da partida. A carruagem
da senhora Frida aguardava-os ¢, em uma despedida emocio-
nada, os trés irmaos e a velha vizinha se abracaram. Entre 13-
grimas de saudade antecipada, foram entrando, um a um, na
carruagem.

Terminada as despedidas, o condutor fechou a potta e
subiu para seu lugar, dando, assim, inicio a viagem que os le-
varia até a cidade. Na porta daquela velha casa que, por muitos
anos, pertenceu a familia Schneider, ficou a velha senhora, com
lagrimas aos olhos, e com a esperanca de um dia rever aquelas
adoravels criangas, ja que sentia, em seu intimo, que NAo po-
deria adota-las.

A viagem correu calmamente. As criangas iam sozinhas,
dentro da carruagem, pois a senhora Frida nao pudera acom-
panhd-los, j4 que tinha que tomar conta do “LAR DE TODOS
OS IRMAOS”. Era assim que se chamava seu orfanato, e cra
assim que ela gostava que todos o chamassem. Vez ou outra, o
condutor da carruagem perguntava se estava tudo bem, e as
criangas, que seguiam caladas, respondiam que sim.

Pararam, embaixo de uma arvore, para almocar, A senhora
Frida havia mandado, junto com o seu empregado, alguns ali-
mentos, ¢ 0 homem distribuiu-os para as criancas. Apds o al-
MoGo, seguiram viagem, uma vez que a previsao da chegada
deles a cidade estava por volta de duas horas e, sendo assim,
niao se demoraram na parada.

No caminho, a incerteza e a inseguranca do que iriam en-
contrar. A cada passo que o cavalo dava, aumentava a ansie-
dade dos trés irmios. Ralf, olhando a paisagem que passava,
lentamente, lembrava-se do dltimo dia com seu pai. Teria ele,
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realmente, visto o espirito de sua mae, naquele dia? A resposta
3 sua pergunta nio vinha e somente o siléncio que suas irmas
faziam era o que tinha de resposta.

O tempo passou e passaram também os pensamentos do
garoto. Estavam chegando a pequena cidade onde se instalava
o orfanato. A ansiedade aumentava, a medida que se aproxi-
mavam da grande casa, ao final da rua principal.

Pararam em frente ao grande casarao com portoes enormes,
o condutor da carruagem desceu e abriu a porta, para que as
criancas pudessem sair. E qual ndo foi a surpresa dos trés
irmaos, a0 verem cerca de vinte criangas, em frente a enorme
porta da casa.

Havia uma escada grande, que levava a porta, € as criangas
estavam sentadas nela. Quando as criancas adentraram o
portio e foram se aproximando da escadaria, as vinte criangas
puseram-se de pé e, em coro, disseram:

— Sejam bem-vindos!

Neste instante, apareceu a porta a senhora Frida Fronzberr.
Os olhos de Ralf brilharam, era como se visse uma amiga que,
ha muito tempo, ndo via.

— Otto — disse a senhora —, por favor, receba Ralf e leve-o
até seu aposento. Ele serd seu companheiro de quarto.

Um menino baixinho se adiantou perante todos e apertou
a mao de Ralf; depois, pegou sua mala e chamou o pequeno
Schneider para entrar. Ralf estava com tanto medo que nao
falou nada, simplesmente acompanhou o menino.

Ao passar pela porta, a senhora Frida lhe deu um sorriso
amavel e desejou-lhe as boas vindas.

— Anette — falou, novamente, a2 senhora Frida. — Acom-
panhe Margret e Ingrid até o quarto dezessete.

Uma garota que aparentava ser da idade da Margret se
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adiantou, cumprimentou as duas irmas e encaminhou-as para
dentro da casa. Mais uma vez, a senhora Frida deu-lhes um
sorriso, desejando-lhes boas vindas.

Era como a senhora Frida houvera dito: todos se respei-
tavam como irmaos, e Ralf logo ficou muito amigo de Otto,
assim como suas irmas também fizeram amizade com as outras
internas do lugar.

O tempo passou rapido e, dois meses depois, eles ja es-
tavam enturmados com os demais. As tarefas eram divididas.
Enquanto a turma dos meninos estudava, as meninas faziam
os servicos domésticos da casa — que nao eram poucos — €,
enquanto as meninas estudavam, os meninos cuidavam do
jardim e da grande horta que havia nos fundos da casa.

Um dia, Ralf e Otto estavam no jardim, podando algumas
flores, ¢ o garoto perguntou para o amigo como ecle havia
parado la. Otto disse para Ralf que seus pais o haviam abando-
nado na porta do “LLAR”, quando ele ainda era um bebé. Disse,
também, que tinha vontade de conhece-los, mas a senhora
Frida desencorajara-o. Na verdade, a boa senhora sabia que os
pais de Otto eram dois vagabundos que viviam pedindo ajuda
pelas redondezas, e achou melhor ocultar tal fato do garoto, a
fim de evitar-lhe uma decepgao.

Aquele dia ficou marcado na lembranga de Ralf, pois,
apesar de ter perdido seus pais, tivera a chance de conhecé-los,
ou melhor, de conhecer seu pai, em vida, e sua mae, ja falecida,
mas, mesmo assim, conhecera-os. E também tinha suas irmas
com quem cle poderia contar, para o resto da vida. Um senti-
mento de gratidio tomou conta do garoto que abandonou o
servico e saiu correndo para a sala de aula onde as meninas
estavam e, chamando suas irmas, deu-lhes um forte abraco.

A senhora I'rida, que estava na sala de aula, ficou olhando
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a cena, com lagrimas nos olhos, e pensou: “Como ¢ bom po-
dermos contar com alguém, nos momentos de dificuldade!”

Todos nds sabemos o quanto o tempo passa rapido, prin-
cipalmente quando estamos felizes. Para o pequeno Ralf
Schneider também nao foi diferente. Um ano se passou, e 0s
trés irmaos se sentiam muito bem, potr morarem naquele lugar
abencoado.

As vezes, o menino surpreendia sua irmi Ingrid chorando
pelos cantos. Mas Ralf, sempre sereno em suas atitudes, tinha
sempre uma palavra de consolo para a irma. Margret, que con-
tava agora com seus quinze anos, tomou a frente de boa parte
do servigo no “LLAR”, podendo, assim, ficar mais proxima de
Ralf. A senhora Frida, vendo que a menina ja era uma mo-
cinha, comecou a dar-lhe mais responsabilidade, dizendo que,
talvez um dia, ela tomaria o seu lugar de dirigente da casa.

Tudo estava indo bem ou aparentemente estava, pois Ralf
nao conseguia segurar a saudade de seus pais e da pequena fa-
zenda onde morava. Certo dia, a Senhora Frida chamou o me-
nino até o escritorio da casa. O menino, prontamente, saiu da
sala de aula e foi atender-lhe o chamado.

— Ralf, tenho algo muito importante para lhe comunicar —
disse a senhora Frida.

— Pois a senhora pode falar — respondeu o garoto.

— Como voce sabe, ja faz algum tempo que estamos ten-
tando acertar os papéis da sua ado¢ido e de suas irmas e, infe-
lizmente, tenho que lhe informar que nao sera possivel voces
voltarem para a fazenda Honksforn.

Aquela noticia caiu como uma bomba em cima do garoto,
nao por ele, mas por pensar no quanto suas irmas gostavam
daquele lugar. Ralf também gostava muito da fazenda Honksforn,
mas, ali no “LLAR”, ele se sentia muito amado.
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— E 0 que vamos fazer agora? — perguntou o menino, com
lagrimas nos olhos.

— Quanto as suas irmas, Ralf, eu nao sei, mas, quanto a
voce, tem um casal interessado em adota-lo.

— Mas eu niao posso deixar minhas irmas, agora, se-
nhora Frida.

— Ralf — disse a senhora Frida, olhando bem fundo, nos
olhos do menino. — Eu nao posso engana-lo, dizendo que vocés
trés serdo adotados juntos. Com muita sorte, apareceu esse casal
que se interessou por sua estoria e concordou em ficar com
vocé. Nio ¢ todo menino da sua idade que tem essa sorte, filho.

Ralf, que estava em pé, frente a senhora, agachou no chio
¢, com as maos sobre o rosto, pos-se a chorar. A senhora Frida
abaixou-se perto do menino e o envolveu em seus bracos.

— Pense bem, Ralf — disse ela. — Amanha vocé precisa me
dar a resposta.

O menino balangou a cabeca que sim, concordando com o
prazo para a resposta. No momento em que estava saindo de
cabega baixa e com os olhos ainda molhados de chorar, a se-
nhora Frida lhe disse:

— Ralf, por favor, ndo conte nada para suas irmis. Pelo
Menos por enquanto.

Mais uma vez, com um aceno de cabeca, o menino disse
(ue sim, virou as costas e saiu.

Como Ralf passou aquela noite nem precisamos descrever.
Nio dormiu e somente pensava em ter de deixar suas irmas.
Mas também nao podia perder a oportunidade de tet pais, de
novo, mesmo que nao fossem os seus verdadeiros. O menino
tinha consciéncia de que cresceria, um dia, e nao poderia ficar
naquela casa. As meninas, se quisessem, poderiam continuar a
trabalhar naquele lugar, mas os meninos precisavam saif.
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Ralf entao se lembrou do seu amigo Otto. Olhou para sua
cama e viu que o menino estava dormindo. Levantando-se,
bem devagar, aproximou-se da janela de seu quarto e olhou
para uma estrela que brilhava. O céu estava muito limpo,
naquela noite, pois raramente ficava assim. O menino, cho-
rando baixinho, pediu ao seu pai que lhe indicasse o caminho
a seguir.

Um leve perfume de rosas tomou conta do aposento. A
senhora Schneider, acompanhada de outro espirito amigo, apli-
cava passes no garoto que ja comegava a acalmar seu pranto.

O menino nao percebeu o perfume, mas sentiu uma sen-
sacio de paz muito grande. Decidiu, entdo, o que faria. A essa
altura, ja estava quase amanhecendo e, voltando-se para sua
cama, o menino deitou-se, mas nao conseguiu dormir. Abra-
cado a0 travesseiro, ficou pensando exatamente no que diria
para a senhora Frida.

Por volta das dez horas da manha, a senhora FFrida ouviu
leves batidas na porta do escritorio.

— Entre, Ralf — disse ela.

— Como a senhora sabia que era eu? — perguntou o garoto,
entrando e fechando a porta.

— Naio sei, Ralf, mas tenho uma afinidade muito grande
com vocé. Percebi isso, desde a primeira vez que o vi. Nao sel
como, mas, quando voce bateu a porta, percebi quem era.

O garoto nao disse nada, ficou parado em frente aquela
bondosa senhora que tanto o tinha ajudado, assim como as
suas irmas. Quem quebrou o siléncio e retomou a conversa foi
a senhora Frida.

— Entao, Ralf, o que foi que vocé decidiu? Preciso dar a
resposta para o casal, ainda esta tarde.

— Senhora Frida, eu pensel a noite toda e nem consegui
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dormir — comegou a se explicar o pequeno Ralf. — Mas cheguei
a uma conclusio e somente desejo fazer um simples pedido
para a senhora.

A mulher nio disse nada, ficou olhando o garoto, espe-
rando que ele prosseguisse. E o siléncio que se fez, por breve
Instante, serviu para que 0 menino tomasse coragem para dizet
qual era sua decisao.

— Senhora, eu agradeco tudo o que a senhora tem feito por
mim e por minhas irmas, pois, se nao fosse por seu ato gene-
roso de nos acolher até hoje, ndo sei o que teria sido de nos.
Peco, em primeiro lugar, que a senhora entenda os meus pro-
positos e, mais uma vez, pego-lhe ajuda.

— Ralf, acolher vocés nao foi mais do que um grande prazer
para mim, e lhe digo que o que vocé resolver, eu entenderel.

— Eu resolvi ir morar com este casal que quer me adotar.

A senhora Frida, ouvindo a decisao do menino, abriu um
enorme sortiso, levantou-se da cadeira em que estava sentada
e lhe deu um grande abraco.

— Tenho certeza de que voce vai ser muito feliz, meu filho!
— disse a senhora, com lagrimas nos olhos.

— S6 gostaria de lhe fazer um ultimo pedido — disse o
menino. — Gostaria que a senhora dissesse para minhas irmas
que eu fugi.

— Mas por que, Ralf?

— Eu nio quero que elas se decepcionem, achando que
estou abandonando a nossa familia.

A mulher ouviu o garoto e ficou pensativa. Apos alguns
minutos, disse 20 menino:

— Tudo bem, Ralf, eu faco qualquer coisa para ver a felici-
dade de meus pequeninos, mas vocé ja tem ideia de como
sumir, sem elas saberem? Nao se esquega de que Margret esta
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a frente dos grupos e, as vezes, ela faz uma ronda noturna para
ver se esta tudo bem.

— Ja pensei nisso, senhora. Na noite em que eu for sait, a
senhora dard folga para minha irma, dizendo que, naquela
noite, colocara outra menina no lugar dela, para que ela possa
descansar um pouco.

— Mas, na verdade, nao vai ter ninguém — disse a senhora
Frida, impressionada com a inteligéncia do garoto. — Tudo
bem, filho, vou avisar seus pais adotivos para virem buscar
vocé, na madrugada da segunda-feira proxima.

— Isso é bom, pois assim terei mais alguns dias para ficar
perto das minhas irmas — disse 0 menino, abaixando a cabeca,
com ldgrimas nos olhos.

— Nao se preocupe — respondeu a mulher, com um tom
maternal a voz. — Vocé vai ser muito feliz. Eu te prometo.

— Espero que sim, senhora Frida. Espero que sim.
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Capitulo 111
UMA NOVA VIDA

Tudo parecia estar dando certo. Margret realmente preci-
sava daquele descanso e, assim que encostou a cabe¢a no tra-
' vesseiro, ja pegou logo no sono. Ralf esperou que o grande
relogio que ficava no corredor desse trées badaladas; entio,
levantou-se e foi até o escritério onde a senhora Frida ja o
aguardava. Abrindo a porta, com jeito, para ndo fazer barulho,
entrou bem devagar e a fechou, sem fazer nenhum ruido.

— Entao, Ralf, esta preparado para conhecer seus novos
pais? — perguntou a senhora Frida Fronzberr, com um sorriso
no rosto.

— Estou, sim, senhora. Mas, um pouco nervoso, porque,
talvez, 20 me conhecerem, nao gostem de mim.

— Nio se preocupe, meu filho, pois eles ja te conhecem e
conhecem 2 sua estoria de vida também. Eu posso lhe garantir
que vocé ja conquistou o coragao deles.

Olhando o garoto, bem fundo nos olhos, € fazendo uma
breve pausa, disse a senhora Frida, em seguida:

— Senhor Franz, Senhora Hellene. Podem entrar, por favor.

Ralf tomou um susto ao vet seus pais adotivos. Eles haviam
estado no “LLAR”, duas semanas atras, com o pretexto de serem
professores em busca de emprego. O garoto até se sentira fasci-
nado, pois o senhor Franz lembrava muito seu falecido pai. Sem
saber o que dizet, ficou olhando para seus pais adotivos.
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I‘'oi a senhora Hellene que quebrou o siléncio. Abrindo os
bracos e, abaixando-se na frente do garoto, disse:

— Ralf, seja muito bem-vindo a nossa familia.

O garoto, sem saber o que fazer, diante daquele gesto,
andou devagar em direcao ao casal e deu um abraco na se-
nhora Hellene. O senhor Franz, que se mantinha em pé, ao
lado dos dois, pos 2 mao no ombro do menino e disse:

— Seremos uma familia muito feliz, Ralf. Pois buscamos a
felicidade assim como voce.

— Muito obrigado! — disse o garoto, levantando a cabega
para falar com o homem. — Prometo que tentaret ser o filho
mais dedicado de todo o planeta!

— Eu creio que sim, filho, e, desde j4, quero lhe pedir des-
culpas por nao podermos adotar as suas irmas também — talou
o senhor Franz.

— Ralf — disse a senhora Frida Fronzberr — ndo fot por
culpa deles que as suas irmas nao foram adotadas. Fo1, simples-
mente, por culpa de erros de documentos e de obsticulos que
os governantes nos impoem ao processo de adogio. Infeliz-
mente, ¢ muito mais comodo para eles criar “depodsitos de
criangas”, do que arranjar um lar para esses pobrezinhos
morarem.

O menino ficou parado, um pouco, olhando para o vazio.
As vezes, Ralf fazia isso, era como se esperasse que alguém lhe
inspirasse a fazer algo. Apos alguns minutos, disse:

— Senhora Frida, antes de ir embora, posso fazer algo por
minhas irmas?

— Resolveu se despedir delas, Ralf? — falou a bondosa
senhora.

— Sim, mas nao do jeito que a senhora esta pensando.

O menino fez um gesto para que todos ali o acompa-
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nhassem, e sairam andando pelos corredores escuros da casa;
foi até o jardim e apanhou duas flores lindas que estavam orva-
lhadas e, voltando para dentro da casa, encaminhou-se até o
quarto onde dormiam suas irmas.

Entrando devagar, para nio fazer barulho, foi até a cama
onde Margret dormia um sono profundo. Deixando aquela linda
flor ao lado de seu travesseiro, deu-lhe um beijo na fronte. Vi-
rando-se para a cama onde dormia Ingrid, repetiu o gesto de
carinho para com sua outra irma.

“Algum dia nos encontraremos novamente”. Foi o que
pensou o menino, deixando o aposento das irmas, e deixando,
também, duas grossas lagrimas correrem pelo seu rosto.

O casal que estava adotando o menino assistiu aquela cena
comovente, como se estivessem diante de uma cena de filme, e
nio poderiam deixar de se emocionar. A senhora Frida, vendo
como os dois estavam, disse:

— Eu falei o quanto este menino era especial. Nem parece
uma crianga, parece um anjo, ¢ tenho certeza de que vai alegrar
muito a vida de vocés.

Voltaram, novamente, 0s quatto para o esctitorio e, 14 che-
gando, a senhora Frida entregou os papéis da adogio para o
senhor Franz. Ralf, por sua vez, pegou a pequena mala que
continha as poucas vestes que tinha e disse:

— Muito obrigado por tudo, senhora Frida. Espero que a
senhora consiga um lar para minhas irmas e para todos os que
estio sob sua guarda nesta casa. Antes de ir, tenho que lhe
dizer que fui muito feliz, pelo tempo em que passet aqui, € que
aprendi a respeitar a todos como se fossem meus irmaos ¢ a
senhora como se fosse minha mae. Muito obrigado!

A senhora caminhou até o menino e, abaixando-se para lhe
dar um abraco, disse-lhe:
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— Seja feliz, meu filho! Nao importa o que acontega em sua
vida. Eu quero que vocé seja muito feliz. E ndo se preocupe,
vou manter contato com voce e, sempre que puder, mandarei
noticias de suas irmas.

Assim foi a partida de Ralf Schneider daquele orfanato. O
plano dera certo, e os trés sairam sem que ninguém os visse.
No portao da grande casa, a senhora Frida ainda pode ver os
olhos do menino, cheio de lagrimas, olhando através do vidro
da condugao que os levava.

No caminho, a senhora Hellene percebeu que o menino
estava quieto e com o olhar perdido para a paisagem. Que-
brando aquele siléncio, disse:

— Ralf, est4 arrependido de ter vindo conosco?

— Nao, senhora, sé estou com medo de que a senhora
Frida nao cumpra o nosso combinado.

— Ela nos contou que vocé queria sair de madrugada,
para que suas irmas pensassem que voce fugira — disse o
senhor Franz.

— Quis assim, porque tenho medo de que elas pensem que
estou abandonando a nossa familia — falou o garoto, abaixando
a cabeca.

— Pois nao se preocupe — disse a senhora Hellene, tentando
animar o menino. — Antes de vocé chegar até o escritorio do
“LAR”, a senhora Frida nos disse que fara tudo como voce
quiser, € que contara para suas irmas que voce fugiu. Disse,
também, que nos mantera informados sobre elas, e que, caso
forem adotadas, ela nos dird para onde estao indo e, assim,
voce podera reencontra-las, um dia mais tarde.

O garoto nao respondeu nada, somente levantou a cabega
e enderegou ligeiro sortiso para a senhora.

Andaram quietos, por mais algum tempo. A senhora
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Hellene, que ia ao lado do menino, aproximou-se mais dele e
envolveu-o em seus bracos. Ralf ndo sabia qual era a sensagao
que sentia, naquela hora, mas percebeu que aquele afago eta
muito bom. Ele se sentiu amado, novamente, e retribuiu,
encostando a cabeca no corpo de sua mae adotiva. A caréncia
daquela ctianca fazia com que se tornasse uma pessoa doce e
com muito amor no cora¢ao. Apesar de o casal ser estranho
ainda para o menino, cle sentia que estava com pessoas
muito amigas.

— Ralf — disse o senhor I'ranz, tentando quebrar o siléncio —,
ndo tem curiosidade de saber o que eu fago?

O menino nao disse nada, mas levantou a cabeca, para
continuar a ouvit 0 que seu pai adotivo tinha a lhe dizer.

— Pois bem, Ralf — continuou o senhor Franz —, eu tenho
uma fabrica de uniformes. Hellene ¢ eu trabalhamos juntos e
fazemos uniformes exclusivos para o exército alemao.

— Entdo o senhor é do exército? — perguntou 0 menino,
curioso por saber para onde iria.

— Nao, Ralf — respondeu a senhora Hellene. — Nos mo-
ramos perto de uma base militar, mas ndo fazemos parte dela.
Quando essa base foi instalada, em nossa cidade, o pai do
senhor Franz ja fabricava roupas. Mas ele achou melhor e mais
lucrativo comecar a fazer roupas para o exército alemao. O pai
do senhor Franz ji faleceu, mas nds continuamos a fabricar
uniformes para o exército.

— Deve ser bem legal morar 13! — falou o menino, entusias-
mado com o que acabara de ouvir.

— Com certeza vocé vai gostar muito, Ralf, e, se quiset,
quem sabe algum dia vocé possa até virar um oficial do exér-
cito alemio — disse o senhor Franz, brincando, animadamente.

— Nio sei, nao. Acho que nao vou conseguir marchar.
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Todos deram muita risada com a brincadeira do garoto. O
que eles nao sabiam era que o destino reservava grandes sur-
presas na vida de Ralf Schneider, tdo grandes que nem mesmo
0 pequeno garoto, que agora estava entrando para uma nova
experiéncia de vida, poderia imaginar.

O restante da viagem transcorreu normalmente e, em
algumas horas, estavam todos em frente a casa que seria a nova
moradia de Ralf.

Era uma casa muito grande, que ficava bem de frente para
O portao principal da base militar. Ao lado, via-se um grande
barracao, onde varias pessoas trabalhavam. Era ali a fibrica de
uniformes do senhor Franz.

Pararam o carro em frente ao grande casario e, de ime-
diato, um rapaz que aparentava ter seus dezoito anos veio a0
encontro dos tres.

— Papai, mamae! Como foram de viagem? Ja estava mor-
rendo de saudades!

Ralf, meio sem entender, ficou olhando para os trés se
abracando. Como podia um casal bem sucedido, com um filho
bioldgico deles, querer adotar uma crianca que eles nem sabiam
quem etrar

— Ralf — disse a senhora Hellene —, este ¢ Joseph, nosso
filho. Vocé vai gostar muito dele. E um garoto muito res-
ponsavel. Ficou cuidando da fabrica, sozinho, enquanto esti-
vemos fora.

— Muito prazer! — disse o garoto, estendendo a mao, meio
sem jeito.

— O prazer ¢ todo meu! — respondeu Joseph, apertando a
mao do pequeno Ralf.

A senhora Hellene, vendo que o menino estava meio con-
fuso, convidou-o para entrar.
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Ralf jamais havia visto uma casa daquele tamanho. De en-
trada, tinha uma sala enorme, com uma escadaria ao fundo,
que levava para o segundo andar. Naquela sala, tinha quatro
portas que levavam aos outros aposentos do andar inferior. O
garoto estava boquiaberto, ndo podia imaginar uma casa da-
quele tamanho.

O senhor Franz, que estava parado logo atrds do menino,
percebendo o seu espanto, disse:

— E entio, Ralf, gostou? Joseph vai lhe apresentar seu novo
lar, mas, antes, vamos fazer um lanche, 12 na cozinha. Estou
faminto, e sei que vocé deve estar também.

O menino nao sabia o que dizer. Estava tio vislumbrado
com a casa que se deixou guiar para a cozinha, sem nem
mesmo ver por onde estava passando. L.a chegando, encontrou
a senhora Hellene preparando a mesa para comerem algo.

— Sente-se, Ralf — convidou a senhora Hellene. — Tenho
certeza de que ha um monte de perguntas fervilhando em sua
cabeca. Enquanto comemos, vamos esclarecé-lo sobre o que
voce quiser sabet.

Ralf sentou-se 2 mesa, meio sem jeito. Estava acostumado
com a simplicidade da fazenda e com a humildade como
faziam as refeicoes no “LLAR”. Nio sabia muito bem como se
comportar em tais lugares.

— Pode ficar a vontade, Ralf — disse Joseph, em um tom
fraternal. — Nao se preocupe com nada, pois, quando cheguei
aqui, também fiquei acanhado de sentar-me a mesa. E olha que
eu era um pouco mais velho que vocé!

_ E verdade, Joseph, eu me lembro! — exclamou o senhor
Franz, com um sorriso aos labios. — Vocé queria ficar sentado
no chio, porque tinha medo de sujar as cadeiras.

— Franz! Desse jeito vocé vai envergonhar Joseph, na
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frente do Ralf! — ralhou a senhora Hellene, dando um leve be-
liscao no marido.

Todos deram risada da atitude da mulher e da cara de dor
que o senhor Franz fez. E, pelo sorriso de Joseph, via-se que
ele nao ligara nem um pouco para o comentario do senhor
Franz.

— Ralf — disse a senhora Hellene, agora, em um tom mais
s€rio —, como vocé deve ter notado, Joseph também nio é
nosso filho legitimo. Ele foi adotado por nés hi alguns anos,
assim como adotamos voceé.

— Pois €, Ralf — falou o jovem. — E, para sua surpresa, vim
do “LAR DE TODOS OS IRMAOS”, também. Conheco a
senhora Frida e aquela casa muito bem.

— Mas por que vocés, sendo tao bem de vida como sio, ndao
tiveram seus proprios filhos? — perguntou o menino, com
aquela 1nocéncia de crianca.

O senhor Franz olhou para a esposa e, esta, que estava
com o olhar perdido e de cabeca baixa, deixou que ligrimas
escorressem por seu rosto.

— Bem, Ralf, esse ¢ um fato que ainda machuca muito a
gente. Mas, agora vocé ¢ da familia e tem que saber o que real-
mente aconteceu — comegou a explicar o senhor Franz. —
Quando éramos jovens, Hellene e eu, ela engravidou. Por isso,
resolvemos nos casar. Passado algum tempo, Hellene sofreu
uma forte queda da escadaria que leva ao andar superior, bebé
nao resistiu e morreu. O médico foi chamado, mas nada péde
fazer, a nao ser retirar o bebé. Depois de algum tempo, Hellene
comegou a ter fortes hemorragias, e seu tutero também pre-
cisou ser retirado, sendo assim, nao tivemos a oportunidade de
ser pais biologicos. Sofremos muito e, até hoje, a lembranca
daquela crianga que iria nascer nos machuca, mas, agora, temos
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voce e Joseph. Sei que jamais irdo substituir o nosso filhinho
que nem sequer viu a luz do sol, mas queremos amar voces
dois como se fossem nossos verdadeiros filhos.

O menino, vendo que a senhora Hellene estava chorando,
levantou-se da cadeira e deu-lhe um abraco, dizendo:

— Nio se preocupe, senhora. Agora estamos aqui e vamos
fazer o que for possivel, para que a senhora e o senhor Franz
sejam muito felizes.

A mulher retribuiu o abrago e, ainda chorando, agradeceu
ao menino e a Joseph por eles terem aceitado a adogao.

Ralf até pensou em contar o que sua antiga vizinha havia
dito sobre os mortos voltarem para nos visitar, mas achou
melhor nao tocar nesse assunto. Ele percebeu que a dor de eles
terem perdido o filho, ainda no ventre da senhora Hellene,
era muito forte, por isso talvez nio aceitassem aquele tipo de
assunto.

— Ei, Ralt! — falou Joseph, tentando descontrair aquele mo
mento de tristes lembrangas. — Vamos 14 para cima, que eu vou
mostra seu quarto. Tenho certeza de que voce vai gostar muito.

O garoto concordou e acompanhou o rapaz at¢ o andar
superior, deixando o senhor Franz e sua esposa sentados a
mesa da grande cozinha.

— Nao sofra, meu bem — disse o senhor 'ranz para a esposa.
— Tenho certeza de que Ralf, assim como Joseph, nos trara
muitas alegtias.

A mulher, sem dizer nada, abracou-se ao marido, e ali fi-
caram, por algum tempo, como se contemplassem o futuro.

Ralf, ao abrir a porta de seu quarto, ficou estatico. Jamais
imaginara dormir em uma cama tao grande. Ficou olhando as
cortinas, a estante com muitos livros, a escrivaninha. Tudo era
novo para o garoto, ¢ ele nem sabia o que dizer.

53



Jodo Marcelo Tomazini pelo espirito Angelinus

— Bem, Ralf — falou Joseph, tentando despertar o menino
daquele sonho acordado —, este ¢ seu quarto. Ndo quer entrar
para ver como € la dentro?

S6 entdo o garoto percebeu que estava parado na porta.
Nao havia nem entrado no aposento e ja estava encantado com
o lugar. O menino foi entrando, devagar, até chegar ao meio do
quarto, proximo a cama.

— Isto é como se fosse um sonho para mim, Joseph — disse
o menino, maravilhado.

— Nao se preocupe, Ralf, com o tempo, vocé acaba se acostu-
mando — falou Joseph, sentando-se em uma poltrona ao lado da
estante de livtos. — E, entao, como estao as coisas la no “LAR”?

— Até quando eu saf de 14, estava tudo bem.

— E o Otto, como ele esta?

Ralf ficou um pouco surpreso com a pergunta. Jamais iria
imaginar que Joseph conhecesse seu amigo Otto.

— Ele esta muito bem. De onde voceé o conhece? — per-
guntou 0 menino, interessado em saber a estoria do rapaz.

— Como ja lhe disse, eu também morei com a senhora Frida.
Quando Otto foi abandonado na porta da casa, eu tinha aca-
bado de chegar ao “LAR”. Eu era pequeno ainda, mas, muitas
vezes, ajudel a senhora Frida a cuidar do Otto. Ele tinha a
saude muito fragil; por isso, frequentemente, ele dormia em
minha cama, para que pudesse protegé-lo do frio. Otto e eu
Nnos apegamos muito, era como se fossemos verdadeiros it-
maos. Doeu demais ter que deixa-lo.

— Eu também deixei minhas irmas 14 — disse Ralf, de ca-
bega baixa. — Tenho medo de que elas jamais irdo me perdoar,
por té-las derxado.

O menino achou melhor nao contar, naquela ocasiao, que
havia mentido para as irmas. Talvez, em uma outra oportuni-
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dade, ao estar conversando sobre o assunto, com Joseph, ele
contaria sobre o ocorrido.

— Nio precisa se preocupar com isso. Tenho certeza de que
a senhora Frida achard um lar para elas também e, logo, vocés
vao estar em contato novamente — disse Joseph, tranquilizando
O menino.

Apds breve pausa no didlogo dos dois, Joseph disse
para Ralf:

— Eil Que tal a gente ir conhecer a fabrica do papai’

Ralf achou estranho o modo como o rapaz tratava, com
naturalidade, o senhor Franz, de pai, e resolveu perguntat:

— Joseph, o senhor Franz faz questdo de que o chamemos
de pai?

— Naio, Ralf, nem ele nem a senhora Hellene. S6 que cles
me deram tudo o que tenho. Quando tinha mais ou menos a
sua idade, meus pais morreram, vitimados, um, pelo cancer e,
putro, por uma parada cardiaca. Perdi meus pais em apenas um
ano. Como nao tinha para onde ir, acabei parando no abrigo da
senhora Frida. Alguns anos depois, fui adotado pelo senhor
Franz e sua esposa. Eu devo tudo o que tenho a eles, entdo os
considero meus pais de verdade.

— Nio sei se conseguirei chama-los de pai e de mae — disse
0 menino, preocupado.

O rapaz nao disse nada ao garoto, somente esbogou leve
sorriso. Levantando-se, caminhou até onde Ralf estava senta-
do na cama e sentou-se ao seu lado.

— Eu tenho ainda muitas saudades do meu pai e de minha
mae verdadeira — falou o rapaz, com a cabega baixa. — Mas sel,
também, que a vida deve continuar e, por mais que amemos a
pessoa que foi levada pela morte, devemos sempre continuar a
nossa caminhada.
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Ralf Schneider sentiu, naquelas palavras de Joseph, que o
rapaz, assim como ele, tinha uma sabedoria que nem mesmo
ele sabia de onde vinha. Sentiu, entio, um grande consolo.
“Sim”, pensou consigo. “Eu tenho que continuar a caminhar.”

— E entio — falou o rapaz, tirando o menino daqueles de-
vaneios —, vamos deixar as tristezas de lado e ir conhecer a fa-
brica do papai?

O garoto concordou, levantou-se, e sairam os dois, abra-
¢ados, do quarto, como se fossem irmaos de verdade.

— Naio fique assim — disse um espirito de luz intensa, que
acompanhava a senhora Schneider —, os dois sdo espititos afins,
e Ralf vai precisar muito do apoio de Joseph, para cumprir seu
destino. Nao podemos mais interferir no curso natural que a
vida tem que tomar.

— Sim, eu sei — disse a senhora Schneider, entre copiosas
lagrimas. — Mas tenho medo de que o meu pequeno Ralft se
perca pelos caminhos que tera que seguir.

— Com todo o respeito que tenho pela irma, devo informa-la
que Ralf nao ¢ seu. Voce fo1, simplesmente, o instrumento que
Deus usou para coloca-lo na Terra. E a irma também sabe que
Ralf tem a obrigacao de resgatar graves erros do passado.

— Desculpe-me, irmao Andreas — falou aquele espirito doce e
feminino. — As vezes, deixo-me levar pela emogio e esquego que
somos todos ovelhas do rebanho de um s6 pastor que € Deus.

— Nao tem o porqué de se desculpar, irma. Estamos todos
ainda muito longe de ser perfeitos, e isso inclui o poder de con-
trolar nossas emocoes. Agora, temos que voltar para a colonia,
pois o seu marido espera ansioso por noticias de seus filhos.

— E nao vamos mais poder voltar para ver como Ralf estd
se saindo? — perguntou a senhora Schneider, temendo nao poder
mais ver o garoto.
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— Sim, € claro que vamos, irmi — disse Andreas. — Mas vol-
taremos a ver seus filhos, somente daqui a alguns anos. Por
enquanto, nao ha nada mais a fazer por aqui.

A senhora Schneider abaixou a cabeca e niao disse nada.
Andreas sabia que a mulher tinha ainda muito que aprender,
para se desprender das coisas da Terra e, vendo isso, disse:

— Acalma teu coragio, irma. Lembre-se de que teu esposo
precisa ainda muito mais de vocé do que o pequeno Ralf.

A senhora Schneider, concordando com aquele irmao de
luz, deu-lhe a2 mao. Naquele instante, um forte clardo se fez
presente em volta dos dois, levando-os, assim, para a colonia
onde moravam.

Passaram-se algumas semanas, e tudo parecia transcorrer
normalmente. O pequeno Ralf Schneider agora recebia o
nome de Ralf Schneider Briicke. A pedido do garoto, deixaram
0 sobrenome Schneidet, pois dizia ele que, assim, poderia en-
contrar mais facilmente suas irmais, quando ficassem todos
mais velhos. O garoto tinha aulas particulares em casa, na parte
da manhi, juntamente com Joseph. Logicamente que Joseph
estava bem mais adiantado nos estudos do que o menino,
sendo assim, o rapaz sempre ajudava o garoto, quando este se
encontrava em dificuldade com os estudos. No periodo da tarde,
tanto Joseph quanto Ralf iam para a fabrica de uniformes do
senhor Franz, para irem aprendendo a administrar os negocios.
Dizia o senhotr Franz que, quando ele ficasse mais velho, os
seus dois “filhos” iriam administrar a fabrica.

Aquele era um negoécio muito lucrativo, ja que o exercito
alemio vinha crescendo muito nos dltimos anos. A renda da
familia Bricke aumentava, a cada dia, dando, assim, a oportu-
nidade de melhor educacio e melhores condi¢cdes de vida e
lazer para o pequeno Ralf. O que o garoto jamais poderia
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imaginar é que, quando tudo parece estar bem, a vida nos poe
em duras provas.

Apés dois meses que o menino estava morando com sua
nova familia, um fato inesperado e extremamente doloroso
aconteceu na vida de Ralf.

Era uma madrugada de muita chuva, pingos que, por vezes,
vinham acompanhados de fortes rajadas de vento. Ralf dormia
tranquilo, quando, repentinamente, foi acordado por um forte
trovao. Olhou a sua volta ¢ percebeu que a chuva estava ba-
tendo forte na janela. Entdo se levantou para fechar a cortina.
Ralf olhou para baixo e viu a carruagem da senhora Frida pa-
rada em frente o casarao. Um forte aperto no peito quase o
jogou no chao, mas conseguiu se apoiar em uma mesinha que
ficava proxima a janela. O menino comegou entio a passar
mal, o teto parecia rodar, uma forte vontade de vomitar aco-
metia-o. Entdo, ndo resistiu e abaixou-se, conseguindo chegar
até sua cama, arrastando-se. Deitou-se e entao algo que o me
nino jamais pensou que fosse possivel aconteceu. Mesmo com
os olhos fechados, Ralf via Margret, sua irma, toda suja de
musgo verde, com os cabelos empastados por uma lama gos-
menta. No seu rosto, destacavam-se grandes olheiras muito
escuras, e sua boca parecia estar em carne viva.

— Ralf, me ajude, por favor — dizia ela, com voz rouca.

O garoto nio queria continuar vendo aquela cena, mas,
mesmo assim, ela durou cerca de uns cinco minutos. Quando
a cena acabou, Ralf levantou-se, as pressas, e correu em di-
recdo 4 janela. Nao pode mais segurar e, abrindo a janela, co-
locando sua cabeca para fora, vomitou. Jogou para fora tudo o
que tinha no estomago. Aos poucos, aquele mal-estar toi pas-
sando e foi entdo que o menino escutou vozes muito aflitas no
andar inferior. Ndo se conteve e foi ver o que estava acon-
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tecendo, porque, depois do que lhe acabara de ocorrer, cle
tinha certeza de que alguma coisa havia acontecido a sua irma
mais velha.

Ralf ficou parado na escadaria, e a cena que ele viu foi a
senhora Hellene chorando, nos bracos de Joseph, e o senhor
l'ranz tentando consolar o senhora Frida Fronzberr.

— O que aconteceu? — perguntou 0 menino, ja entrando em
desespero.

— Ralf, venha até aqui — disse o senhor Franz.

O menino desceu as escadas, olhando para o rosto de
todos ali presentes. A impressdo que teve era que algo de
muito grave havia acontecido e, em seu intimo, ele sabia que
era com Margret.

— Ralf — disse o senhor Franz, abaixando-se perto do ga-
toto —, nds temos uma noticia nada agradavel para lhe dar.
Mas eu quero que vocé saiba que nos estaremos sempre do
seu lado. Por mais dificil que seja a situagdo, nos estaremos
¢om voce.

— Foi alguma coisa com minha irma Margret, nao foi? —
disse o garoto, olhando bem fundo nos olhos da senhora Frida.
- Aconteceu alguma coisa de ruim com ela, eu sel.

A senhora Frida nao respondeu, somente abaixou a cabeca
¢ se pos a chorar. Abracando-se a ela, a senhora Hellene também
deixou que grossas lagrimas derramassem dos seus olhos.

— Ralf — falou o senhor Franz, olhando bem fundo nos
olhos do garoto —, a sua irma Margret estd motta.

Juntamente com um enorme trovao veio a reacao do me-
nino. Ralf desmaiou nos bracos do senhor Franz, e este, por
sua vez, deitou-o, carinhosamente, ao chao.

— Ralf, acorde! — dizia o senhor Franz, dando leves pal
madas no rosto do menino.
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Joseph correu para a cozinha para pegar um copo de idgua
e, quando voltou, o garoto ja estava recobrando a consciéncia.
Ralf, meio sem entender o que estava acontecendo, comegou a
chorar, sentia um aperto enorme no peito € NAo segurou as
lagrimas. Todos ali choraram com ele, pois nao havia como
segurar o pranto, diante da imensa dor que o menino sentia.

— Mas, como foi? — perguntou, entre solugos, apos alguns
minutos.

— Ninguém teve culpa Ralf — disse a senhora Frida, enxu-
gando as lagrimas. — Depois que vocé veio para ca, deixei que
suas irmas descobrissem, sozinhas, que vocé havia sumido, o
que nao demorou muito, e entdo, disse que vocé deveria ter
fugido. Ingrid nao conseguia entender o porqué de vocé ter
fugido do “LAR”, ja que gostava tanto de la. Mas a Margret
adoeceu, ficou muito triste por voce ter partido. Ela caiu na
cama e por la ficou, sem se alimentar e sem, nem mesmo, tomar
agua. Chamamos o médico e tentamos, de todas as formas,
reanima-la, ¢ foi quando um fato inesperado aconteceu.

A mulher fez uma breve pausa para enxugar novamente os
olhos cheios de lagrimas e, de cabeca baixa, continuou a contar
o que havia acontecido:

— Ontem de manha, Ingrid acordou toda a casa, com gritos
desesperadores. Corri para ver o que estava acontecendo ¢ me
deparei com uma cena horrivel. A Ingrid estava no chao, ao
lado da cama da Margret, segurando sua mao; ela estava deses-
perada e gritava muito. Quando me aproximei da cama, vi
Margret ja sem vida; estava palida e com olheiras enormes. O
médico chegou e, ao descobrir o corpo da sua irma, Ralf, achamos
um frasco de calmantes, mas somente o frasco. Sua irma havia
tomado todos os comprimidos que estavam no vidro. Infeliz-

mente, Ralf, a sua irma nao morreu, ela se suicidoul
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O menino ouvia a tudo sem dizer uma s6 palavra. Joseph
sentou-se 20 seu lado e, com o braco, envolveu o garoto, en-
costando-o em seu peito. Ralf parecia perdido, com os olhos
fitando o vazio e, com grossas ligrimas descendo por seu
rosto, disse:

— Eu acabei de ver minha irma no meu quarto. Ela estava
horrivel ¢ me pedindo ajuda.

Todos ali na sala acharam que aquilo poderia ser um delirio
do garoto, devido ao choque que acabara de levar. Mas nao era,
¢ Ralf sabia que nao era. Tentando desconversar, a senhora
Hellene falou, com voz suave, aproximando-se do menino:

— Filho, sua irmi estd morta, nio hd como vocé ajuda-la mais.

— Gostaria de ver o corpo de minha irmi — falou o menino.

— Isso nio serd possivel, Ralf —disse a senhora Frida. —Sua
irma foi sepultada, ontem mesmo, e também nao daria tempo
de chegar até 14, antes do enterro, pois a viagem ¢ muito longa.

— A culpa foi minha — disse 0 menino, abaixando a cabeca
¢ comecando a chorar. — Se eu nio tivesse saido do lado delas,
1850 nio teria acontecido.

— Nio pense assim, Ralf — falou Joseph, tentando consola-lo.
— As coisas acontecem, quando sio para acontecet. Talvez nao
fosse para sua irm3 morrer dessa forma, mas ha fatos, na vida
de todos nds, que ndo temos como mudar.

O garoto, ainda de cabega baixa, pensou um pouco € con-
cordou com seu irmao adotivo. Afinal, nao havia mais nada
que ele pudesse fazer. Lembrou-se, entio, de Ingrid ¢ per-
guntou por ela.

— Infelizmente eu tive que contar a verdade a ela — explicou-
s¢ a senhora Frida Fronzberr. — Ela ndo queria acreditar que
vocé havia sido adotado, mas, depois de mostrar a ela seus
papéis de adogao, ela acreditou.
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— E o0 que foi que ela disse? — quis saber o menino.

— Ela pediu para lhe trazer este bilhete. Acho melhor voce
ler em voz alta.

Ralf, pegando o papel da mio da senhora Frida, desdobrou-o
e, com muitas lagrimas, comecou a ler:

“Ralf, nao posso acreditar que vocé fez isso com a gente.
Nao precisava ter mentido, pois compreenderiamos o seu de-
sejo de ser feliz. Agora Margret estd morta, e morre também
em mim o sentimento de familia que tinha. Nao sei o que o
destino me reserva, mas, a partir do dia de hoje, me considero
sozinha no mundo. Primeiro, perdi a minha mae; depois, o meu
querido pai e, agora, perdi minha irma que eu tanto amava, ¢
voce, como tem sua parcela de culpa, por isso o considero
morto ¢ sepultado em meu coracao. Adeus, Ralt.”

O garoto terminou de ler as dltimas palavras, aos prantos.
Sua mente culpava-o, e o remorso corroia-o. Nada mais faria
sentido, se ndo tivesse suas irmas ao seu lado.

Se perder um ente amado para as garras da morte é dolo-
roso, muito mais doloroso ainda ¢ perder um ente amado pot
Crros que cometemos, as vezes, sem nem mesmo dar-nos conta.

— E agora, o que farel sem minhas irmas? — perguntava
Ralf, aos prantos.

Joseph que nao safa do lado do menino e que somente
agora soubera da mentira do garoto, abracando-o, disse:

— O melhor a fazer agora, Ralf, ¢ dar tempo ao tempo. So-
mente com o tempo, sua irma vai entender que sua atitude foi
para o bem de todos voces. Lamentar-se somente vai piorar a
situacao. Tenho certeza de que, com o tempo, tudo vai se resolver.
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Capitulo IV
DECISOES

Aquela manhi de terga-feira parecia diferente. Ralf sentia
no ar que algo iria acontecer para mudar sua vida.

Ja haviam se passado trés meses, desde que o menino rece-
bera a noticia da morte de sua irma, e entao, Ralf ficou muito
doente. Sentia um enorme vazio em sua vida e deixou que esse
vazio o dominasse. O garoto caiu de cama, depressivo, como
se a angustia da morte o rodeasse. Se ndo fosse pelo bom mé-
dico que o senhor Franz contratou, com certeza O MeNino ja
teria motrido.

Ralf estava muito magro e com a fisionomia de doente.
lira dificil alimentar-se e, quando o fazia, era pela insisténcia da
senhora Helene; estava muito fraco, mas, naquela manha, acor-
dara diferente. Era como se tivesse forgas para voar, se assim
lesejasse.

Escutando um forte barulho, ele se levantou ¢ caminhou
até a janela de seu quarto. Espiando por entre as cortinas alvas
de seu aposento, viu um veiculo enorme, adentrando a base
militar que ficava perto de sua casa.

O menino, apesar de estar sempre em contato com 0s sol-
dados alemaes, nunca se interessara em conhecer a base. Na-
(uela manha, o garoto ficou acompanhando com os olhos
aquele veiculo entrar na base e, para sua surpresa, viu varios

parotos, uns mais velhos e outros mais ou menos de sua idade,
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caminharem dentro da base militar. Ficou cutioso. O quc
fariam 14 dentro?

De subito, o menino ouviu leves batidas a porta, e esta sc
abrindo. Era Joseph, com uma bandeja, trazendo-lhe o
desjejum e trazia também um sortiso aos labios, a irradiar luz
aquela manha.

— Ralf, que bom vé-lo em pé! — exclamou Joseph.

O menino nao respondeu, mas abriu um acanhado sorriso
para seu irmao adotivo. Com um pouco de dificuldade, sentou
se na poltrona que havia no quarto.

— E entao, como meu irmiozinho esta hoje? — perguntou
o rapaz, colocando a bandeja na mesinha ao lado da poltrona.

— Por que vocé esta aqui a esta hora? — perguntou Ralf,
tentando disfargar seu contentamento, por seu irmio adotivo
estar a0 seu lado. — Nao deveria estar na sua aula?

— O senhor Franz precisou viajar, e a senhora Helene me
pediu para ajudi-la nos afazeres da casa e da fabrica.

Joseph colocou a bandeja na mesinha préxima ao garoto ¢
sentou-se na cama.

— Nio esti feliz em me ver, Ralf? — perguntou o rapaz. — Se
quiset, posso voltar mais tarde.

— Tudo bem, Joseph, pode ficar — falou o menino, olhando
para a bandeja. — Alias, gostaria de perguntar algo para vocé.

— Huml... O senhor Ralf Schneider Strawttz com pet-
guntas a fazer!... Estou vendo que acordou bem melhot no dia
de hoje — disse o rapaz, brincando com o menino.

Apesar da brincadeira do Joseph, Ralf ficou olhando-o
setio, por algum tempo, o que fez com que o rapaz perdesse
um pouco a compostura.

— FFut acordado, hoje de manhi, por um enorme barulho
que vinha da base militar, af em frente — comecou a dizer o
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garoto. — No momento em que me levantel para ver o que era,
reparei que, dentro da base, ficam alguns rapazes mais ou
menos da sua idade, e também alguns garotos da minha. Nao
sabia que o exército alemao recrutava pessoas tio jovens.

— Na verdade, Ralf, ndo recruta. Esses garotos que vocé
viu dentro da base sao filhos de oficiais que estudam na escola
militar que tem la.

— E por que eu nao havia reparado neles antes? Afinal, ja
faz algum tempo que estou aqui.

— Dizem que eles chegam antes de nascer o sol e que a
maioria deles mora no alojamento interno com seus pais. H, ja
¢ noite, quando os que tém de 14 sair, para irem para suas casas.
I\ por isso que quase nio os vemos.

— Deve ser legal estudar em um colégio militar — disse Ralf,
olhando para seu irmao adotivo, com os olhos brilhantes.

— Naio sei, nao, Ralf. Ouvi dizer que a disciplina é muito
rigida. Mas, se voce se interessa, pode falar com o senhor Franz
a respeito. Ele tem muita influéncia no meio militar; talvez con-
siga colocar vocé 1a dentro.

Na verdade, o menino queria, de qualquer maneira, arrumar
uma valvula de escape para seu sofrimento. Havia algum tempo
(ue todos na casa ja haviam percebido que Ralf perdera um
pouco daquela dogura no olhar. Era como se o fato de ter pet-
dido sua verdadeira familia tivesse retirado dele o amor que
feinava em seus atos e em suas palavras.

Passaram-se duas semanas depois daquela conversa do ga-
toto com seu irmao adotivo, e, conforme o tempo passou,
amadureceu ainda mais a vontade de entrar para a escola mi-
litar. Todos na casa admiraram-se em ver a melhora que Ralf
Apresentava, em apenas duas semanas. Alimentava-se bem e
procurava fazer todas as suas obrigagoes. De vez em quando,
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espiava, da janela de seu quarto, para ver O que 0s garotos
estavam fazendo 12 dentro da base.

Havia uma forca sobre humana que o impulsionava 2
querer fazer parte daquela turma de garotos que estudava la
dentro. Algo lhe dizia que o caminho a seguit, para abafar as
dores de seu coracio, era se tornar um militar. E, toda vez que
via os soldados se agrupando em batalhdes, imaginava-se a
frente deles, nio como um mero soldado, mas como um oficial
do exército alemao.

As horas daquela semana pareciam intermindveis. Ralf
aguardava, muito ansioso, a volta do senhor Franz. Queria lhe
pedir para colocé-lo na escola militar. Estava decidido a ser do
exército, pois imaginava que, s6 assim, conseguiria apagar as
cicatrizes do seu coracao. O que o garoto jamais poderia ima-
ginar era que nada nesta vida € por acaso. E que comegatia,
naquela base militar, o resgate de grandes erros pretéritos.

Ja estava escurecendo, quando a porta da grande casa sc
abriu e, por ela, passou o senhor Franz. Mal deu tempo de o
homem colocar sua mala no chio, e o garoto veio correndo
pedir para lhe falar. O senhor Franz ficou surpreso com aquilo,
i4 que nio tinha conhecimento da melhora do garoto.

— Senhor Franz — disse o menino —, preciso muito lhe falat.

— Calma, Ralf, acabei de chegar de viagem. Deixe-me a0
menos cumprimentar vocés! — falou o senhor Franz com um
bom humor que parecia imutavel.

— Desculpe-me, senhor, ¢ que decidi algo muito importante
e gostaria de contar com a sua ajuda.

— Fico feliz em ver que vocé melhorou, enquanto estive
fora. S6 vou comer algo e cumprimentar os outros, depois nos

conversaremeos.
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O menino concordou, meio a contragosto, mas achou melhor
falar, mais tarde, sobre o assunto, com o senhor Franz.

Depois de algumas horas, quando Ralf ja se preparava para
dormir, leves batidas a porta de seu quarto se fizeram ouvir, e
0 menino ordenou que entrassem.

— Ralf, vim ver qual o assunto tdo importante que vocé tem
para conversar comigo — disse o senhor Franz, entrando no
quarto do garoto.

— Senhor Franz, alguns dias atrds, eu estava observando a
base militar e vi alguns garotos de minha idade 14 dentro — disse
0 garoto, indo direto ao assunto. — Perguntei ao Joseph quem
eram, e ele me explicou que eram alunos da escola militar que
tem 14. Decidi, entio, pedir ao senhor se podetia me colocar
para estudar nessa escola.

O homem ficou olhando para o garoto; depois se sentou
na cama, ao seu lado, sem nada dizer. Pela expressio de seu
tosto, Ralf percebeu que ele se lembrava de algo muito triste.

— Sabe, Ralf — comegou ele a falar —, quando esta base mi-
litar se instalou aqui, meu pai queria muito que eu entrasse para
0 exercito, mas eu nunca tive vocagao pata isso. Meu pai mor-
reu com esse sonho, o sonho de ter um filho militar. Pensei
que, um dia, quando tivesse meu préoprio filho, talvez ele reali-
zasse o desejo de meu pai. Eu nunca forcei Joseph a entrar para
essa escola militar, e também ndo forcaria vocé. Vocé tem cer-
teza de que é realmente isso que vocé quer?

— Sim, senhor Franz, gostaria muito de seguir a carreira
militar — respondeu o garoto, com muita firmeza nas palavras.

— Se € assim que vocé quer, Ralf, amanhi vou ver o que
posso fazer. Mas vou avisa-lo, desde j4, que a profissio de mi-
litar n3o é facil, e o trabalho é muito arduo.
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—Nao se preocupe, senhor Franz, pois estou disposto a mc
esforcar 20 maximo, e tenho absoluta certeza de que, um dia,
vou me tornar um oficial do exército alemao — disse 0 menino,
com um largo sorriso no rosto.

— Vocé € um garoto muito especial, filho. Tenho certeza dc
que vai se dar muito bem, em qualquer profissao que escolher
— disse o senhor Franz, levantando-se e saindo do quarto.

Naquela noite, Ralf nao conseguia pegar no sono; a noite
foi virando madrugada, e o garoto nao conseguia dormir. Eram
quase duas horas da madrugada e algo bateu muito forte em
sua janela. Ele olhou para ver o que era e percebeu que o vidro
da janela estava trincado; levantou-se para ver o que tinha atin
gido a janela e, ao olhar para a rua, estremeceu. Viu uma me
nina com a roupa toda rasgada e suja que olhava diretamentc
para a janela de seu quarto.

Nio tinha dtvidas, era Margret. Mas como poderia ser sua
falecida irmar Sera que todos estavam mentindo para ele, di
zendo que sua irma havia morrido?

I.embrou-se, entdo, de sua velha vizinha, na fazenda, e das
vezes que ela dissera ter brincado com seu irmao que ja era
morto. Nao teve duvidas, correu o maximo que pode pelas
escadas, tomando cuidado para nao fazer barulho e saiu pela
porta da frente, em diregao a rua.

A menina ainda estava la, parada no mesmo lugar. Aproxi
mando-se dela, pelas costas, nao deixou que ela o visse.

Ralf ia caminhando, pé ante pé, bem devagar, e, 2 medida
que se aproximava da menina que aparentava ser sua falecida
irma, um cheiro muito forte de carne podre pareceu inundar-
lhe as narinas. Era como se estivesse entrando em um tamulo
cheto de cadaveres.
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No exato instante em que o garoto fol colocar a mao no
ombro da menina e chamar seu nome, ela se virou. E qual nio
foi o susto de Ralf, ao ver sua irma com a face tomada de
vermes. Ela tentou agarra-lo, mas nao conseguiu e, antes que o
menino desmaiasse, ouviu um grito muito alto, em seus ou-
vidos, que dizia: “A culpa foi sua!”

— Ei, garoto! — dizia um soldado, batendo, de leve, no rosto
do menino. — Acorde, vocé niao pode ficar deitado ai.

Meio tonto e com uma enorme vontade de vomitar, Ralf
foi abrindo os olhos devagar. Sentou-se e percebeu que estava
cercado de garotos.

— Vocé nao é um dos filhos adotivos do senhor Franzr? —
perguntou o homem, ajudando o menino a se levantar.

— Sim — respondeu o garoto, que parecia muito assustado.

— O que voce faz aqui fora, a esta hora?

— Pensei ter visto alguém e saf de casa para ver, mas nao me
lembro quem era — disse o menino, tentando recordar-se do
(ue havia acontecido.

— Alguém bateu em vocé? — tornou a perguntar o soldado.

— Acho que nao, eu nao me lembro direito o que aconteceu.

Para a sorte do menino, benfeitores espirituais estavam a
postos, durante o acontecimento, e conseguiram deturpar, em
parte, as lembrancas de sua irma, tentando agarra-lo.

— Vem, garoto, vou ajuda-lo a it para casa. Nio ¢ seguro
ficar andando pela rua a esta hora — disse o soldado, ajudando
Ralf a se levantar.

Ao chegarem a porta da casa, Ralf perguntou ao homem
(ue horas eram, e este lhe respondeu que eram quatro e quinze
dla manhi e acrescentou:

— Sorte sua estarmos em treinamento de vigilia hoje. T
muito perigoso ficar na rua a esta hora.
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— Muito obrigado, senhor, vou subir antes que meus pais
fiquem preocupados.

Despedindo-se do soldado e entrando em casa, Ralf correu
para seu quarto ¢ espiou pela janela, para ver o que aqueles
garotos estavam fazendo. De subito, teve uma vaga lembranga
de ter visto sua falecida irma em frente a sua casa. Entao voltou
correndo para sua cama e, como nao houvesse outra solucao,
adormeceu, sem se lembrar do que realmente havia acontecido.

— Sera que ele vai se lembrar, algoum dia, deste terrivel
acontecimento, irmao Andreas? — perguntou um companheiro
espiritual.

— Nao temos o direito de mudar o destino de ninguém que
esta encarnado ou desencarnado, irmao Angelinus. Mas, muitas
vezes, podemos amenizar os sofrimentos alheios, segundo o
merecimento de cada um.

— Entdo Ralf nao vai se lembrar do que aconteceu?

— Ralf Schneider é um espirito que terd de passar por
dificeis provacoes, nesta encarnagiao. Talvez, algum dia, em
meio as suas dificuldades, este acontecimento venha a sua
lembranca como um terrivel pesadelo — explicou Andreas
ao companheiro.

Andreas abaixou-se, proximo ao ouvido do menino, ¢
sussurrou:

— Fique em paz, minha crianga, pois, sempre que voce pre-
cisar, estarei aqui.

— Percebo que o irmao tem profundo amor por esse me-
nino — disse Angelinus ao seu companheiro.

— Sim, tenho muito — falou Andreas, olhando com carinho
para o garoto que se econtrava em sono profundo. — Mas essa
¢ uma historia que lhe contarei outra hora. De imediato,
devemos ir para o vale dos suicidas. Vamos tentar, junto
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com outros irmaos, localizar Margtet, antes que ela consiga
voltar a atormentar Ralf.

Concordando com os dizeres de seu companheiro, Angelinus,
juntamente com Andreas, volitou para o vale dos suicidas.

O sol batia forte, na janela do garoto, quando este acordou.
Meio assustado e perdido no tempo, levantou-se e ficou, por
algum tempo, sentado em sua cama. Sentia forte sensagao de
tranquilidade como havia muito tempo nao sentia. Dando uma
grande espreguicada, ouviu que batiam a porta e, em meio um
bocejo, disse para a pessoa entrar.

Era a senhora Helene que trazia as mios uma bandeja com
um desjejum bem farto. Colocando a bandeja sobre a mesinha,
sentou-se 20 lado do menino, dando-lhe um forte abraco. Sem
entender direito o porqué de tal carinho, Ralf deixou-se en-
volver pelo amor que tinha aquela mulher.

Sentiu como se estivesse nos bracos de sua mae, fato que
nunca acontecera.

Depois de alguns minutos nesta demonstracao de amor
materno, disse a senhora Helene para o menino:

— Ralf, estou tao feliz com a sua recuperagio!

O garoto, ouvindo isso, afastou-se um pouco da mulher e,
com uma dogura que somente ele conseguia colocar nas pa-
lavras, perguntou:

— Senhora Helene, a senhora acha que os mortos podem
voltar para nos visitar?

A mulher, surpresa com a pergunta do menino, respondeu:

— Olha, Ralf, eu nio sei responder, a0 certo, a €ssa sua per-
gunta. Mas acho que seria meio impossivel isso acontecer, ja
(ue, depois de morto, 0 nosso corpo entra em decomposicao.

Vocé ja aprendeu isso nas aulas.

i
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— Sim, mas a nossa antiga vizinha que morava na fazenda
me disse, certa vez, que brincava com seu irmao que ja havia
falecido. Mas ele n3o era de carne e 0sso, era um espirito.

— Quer saber? — disse a senhora Helene, em tom de quem
teve uma grande ideia. — Vou procurar me informar melhor
sobre o assunto, para poder lhe falar. Ouvi dizer que, na Franga,
alguns estudiosos se ocupam em saber sobre as verdades da
criacao humana e também sobre o espirito. Informar-me-ei
melhor e depois lhe passarei as informacoes.

Naquele instante, entra no quarto o senhor Franz. Trazia
| uma expressao um tanto séria e preocupada ao rosto. Cami-
‘ nhando até a poltrona que ficava no quarto, sentou-se e ficou
olhando para a mulher e o garoto.
| Ralf e a senhora Helene, vendo a expressao do homem,
i nada disseram. Somente ficaram a olha-lo, ali sentado.

Quebrando aquele siléncio que durou apenas alguns mi-
nutos, mas que, na verdade, parecera uma eternidade, per-
guntou, preocupada, a senhora Helene:

— Querido, aconteceu alguma coisa? Sua expressiao € de
preocupagao.

— Temos assuntos muito sérios a tratar — disse o senhor
Franz. — O primeiro diz respeito a vocé, Ralf. Ja o segundo diz
respeito a toda nossa familia.

O siléncio voltou a tomar conta do ambiente. Levantando-
se da poltrona, o senhor Franz foi em dire¢io da janela e ficou

| parado, olhando o movimento 14 fora.

— Vamos nos reunir 1a em baixo, na sala — disse o senhor
Franz, sem se virar para eles. — Ralf, por favor, va até a fabtica
e chame Joseph. Temos que estar unidos, para tomar sérias
decisoes.
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Ralf levantou-se, rapidamente, e, enquanto seus pais ado-
tivos desciam para a sala principal da casa, ele retirou sua roupa
de dormir e pos outra. Lavou o rosto e saiu correndo em dire¢ao
da fabrica, para chamar Joseph.

Enquanto isso, o senhor e a senhora Strawttz acomodavam-se
nas grandes e confortaveis poltronas da sala de visitas da casa.

— O assunto ¢ sério, nao €, Franz? — perguntou a senhora
Helene, em tom de quem estava muito preocupada.

— E, sim, Helene. E tenho medo sé de imaginar 0 rumo
que as coisas vao tomar na nossa familia — respondeu o homem.
— Vamos esperar que os garotos cheguem, para podermos de-
cidir o que vamos fazer.

Mal o senhor Franz acabou de falar, a porta da sala se abriu,
adentrando por ela o pequeno Ralf e seu irmao adotivo,
Joseph. Estavam quase sem folego, sinal a indicar que os ga-
rotos haviam corrido até ali.

— Joseph, Ralf, por favor, sentem-se e acomodem-se, pois
0 que vamos discutir diz respeito ao futuro de cada um de nos
~ comecou a falar o senhor Franz.

Todos os presentes naquela sala, inclusive a senhora He-
lene, estavam curiosos por saber o que o senhor Franz tinha de
tdio importante para lhes falar. O clima era tenso, quando o
homem voltou a dizer:

— Sabemos que, durante anos, fomos fabricantes de uni-
formes do exército alemio. Esta fabrica de roupas que era do
meu pai € que agora passou a ser de minha propriedade, nos
rendeu o sustento e o nosso conforto até os dias de hoje. Gos-
laria muito que vocés, que considero meus filhos verdadeiros,
continuassem esse labor que passa de geragao a geragao. Porém,
algo que me pegou de surpresa, esta manha, pode mudar os
NOSSOs destinos.
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Todos, na sala, faziam siléncio. A senhora Helene quase
nao conseguia respirar ¢ tampouco conter os olhos marejados
de lagrimas. Apds breve pausa, o senhor Franz continuou o
seu discurso:

— Esta manhi, estive na base militar, para conversar com o
coronel a respeito de colocarmos Ralf na escola militat, ja que
¢ de desejo dele.

Joseph e a senhora Helene, que estavam prestando muita
atencio na conversa, viraram-se, simultaneamente, para 0 ga-
roto, com forte expressio de surpresa, ja que nao sabiam da
conversa que 0 menino tivera com seu pai adotivo.

— E ébvio que o coronel, sendo velho amigo de nossa fa-
milia, ndo recusou em aceitar Ralf como aluno do colégio mi-
litar — continuou a falar o senhor Franz. — Porém me disse ele
que ji estava mesmo precisando ter uma séria reuniao comigo
a respeito dos servigos que prestamos aquela corporagao.

Neste instante, a senhora Helene apertou fortemente o
vestido, na regido das pernas, imaginando o piot.

Percebendo que a mulher e os dois filhos adotivos estavam
tensos com aquela conversa, decidiu ir direto ao assunto.

— O coronel me disse que estamos de parabens pelos sert-
vicos prestados a0 nosso pafs — falou o senhor Franz, abaixando
a cabeca como se estivesse buscando forgas para continuar. —
Mas pediu que nos mudemos para Hamburgo, a fim de aten-
dermos a2 demanda de uniformes pedida pelo exército alemao.

— Isso ndo é possivel Franz! — disse a senhora Helene, in-
dignada com o pedido. — Nao podemos nos mudar desta casa,
pois ela e a fabrica pertencem 2 sua familia ha geragoes. Nao
podemos, simplesmente, abandonar tudo e ir embora, assim.

— Eu sei disso, Helene — disse o senhor Franz, com os
olhos cheios de lagrimas, por lembrar-se, naquele instante, de
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seu pal. — Também disse isso ao coronel, mas ele me falou que
era pegar ou largar.

— E voce o que fez?

— Disse que conversaria, primeito, com voces; depois, to-
maria uma decisao.

Ralf e Joseph, que estavam sentados préximos um do
outro, entreolharam-se, sem nada dizer. Ndo era do costume
dos garotos darem palpites nos negdcios, mas, como o assunto
era de estrema urgéncia, Joseph resolveu opinar:

— Papai, se ficassemos aqui terfamos que comegar tudo do
zero, e o mercado de roupagens nio ¢ o melhor investimento,
nos dias atuais. Correriamos o risco de perder tudo.

As palavras de Joseph cairam como se dessem a tertivel
solucido para o problema. Todos, na sala, ficaram pensativos,
mas ninguém tinha coragem de apresentar a solucao para o
problema.

— Eu amo todos vocés como se fossem minha verdadeira
familia — continuou o jovem. — Alids, vocés sao a minha verda-
deira familia e, aonde forem, estarei sempre junto de voccs,
nao importa o lugar ou a dificuldade em que nos encontremos.

— Muito obrigado, Joseph. E muito bom ter vocé como
filho, alias, é muito bom ter todos vocés como minha familia
~ disse o senhor Franz, emocionado com o discurso do jovem.
~ Mas temos um outro assunto a resolver, e este diz respeito a
vocé, Ralf.

Meio surpreso com as palavras do senhor Franz, Ralf tentou
imaginat o que era. Em siléncio, esperou que o homem conti-
nuasse com seu didlogo.

— Como disse, fui até a base militar, para conversar com o
cotonel sobre colocar vocé na escola militar — comegou a falar
0 homem. — E é dbvio que ele aceitou. Mas tem um porém. Se

13



Jodo Marcelo Tomazini pelo espirito Angelinus

formos obrigados a nos mudar para Hamburgo, vocé terd que
ficar aqui e morar no quartel.

Ralf, num misto de tristeza e contentamento, nao sabia o
que dizer para aquela que agora era sua familia. Tinha um de-
sejo muito forte de seguir uma carreira militar, mas também
tinha medo de magoar aqueles que tio bem lhe fizeram até
aquela data.

— Ralf, quero que pense primeiro em vocé e nao sinta medo
de nos magoar — disse a senhora Helene, com ligrimas jor-
rando de seus olhos.

O menino ficou surpreso com as palavras da mulher. Pa-
recia que ela estava lendo seus pensamentos.

Ralf entao se lembrou da sua irma que estava ainda morando
no orfanato. Mesmo que ela o odiasse, se ele fosse mudar dali,
talvez nunca mais tivesse noticias daquela que era a inica sobre-
vivente da sua verdadeira familia.

Pensou entao em quantas vezes na sua vida ja tivera que
tomar dificeis decisdes. Aquele era o momento que decidiria
todo o seu futuro. Como nada em nossa vida é por acaso, e
tudo tem uma verdadeira razao para acontecer, disse alto e em
bom som:

— Esta ¢ para mim uma das escolhas mais dificeis a tomar.
Tao dificil quanto o dia em que resolvi vir motar com vocés —
€, apOs uma breve pausa, continuou: — Quero que saitbam que
sou ecternamente grato por terem me acolhido, com tanto ca-
rinho, no seio desta que agora é minha familia. Eu amo a todos
voces e nao quero que fiquem magoados comigo, mas minha
escolha ¢ por ficar e estudar no colégio militat.

O senhor Franz, a0 ouvir a decisao do menino, levantou-se
de sua poltrona e caminhou na dire¢iao do garoto. Parando em
sua frente, estendeu-lhe a mao direita e disse:
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— Grandes homens sao reconhecidos por suas grandes de-
cisdes. Tenho certeza de que vocé, meu filho, vai ser um impot-
tante oficial do exército alemio, além de um grande homem.

Joseph levantou-se, também, de sua poltrona, e foi abracar
seu irmao adotivo, desejando-lhe boa sorte.

A senhora Helene relutou um pouco em aceitar aquela de-
cisio do menino, mas percebeu também que era realmente o
que ele queria. Levantou-se, entdo, e aproximando-se de Ralf,
deu-lhe um forte abraco, dizendo:

— Seja feliz, meu filho, nés estaremos sempre esperando
por voce.

— Bu seret!

Dizendo isso, Ralf levantou-se e abracou os trés. Numa
cena de extrema emogao, disse-lhes, arrancando lagrimas de
todos:

— Muito obrigado a vocé, meu pai, a vocé, minha mae, ¢ a
voce, meu querido irmao. Vou para sempre amar todos voceés!

Uma semana depois, a familia Strawttz estava de mudanca
para Hamburgo. Mas o pequeno Ralf nao. Este estava de mu-
danga para aquela que seria sua casa, para o resto de sua vida
terrena. A carreira militar.
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Capitulo V
DIRETAMENTE FALANDO

Até a presente pagina, falamos um pouco sobre a vida
deste simpatico garoto chamado Ralf Schneider Briicke.

Na verdade, o conteido deste livro era para ser um pouco
diferente. Mas resolvemos falar sobre a dificil infancia deste ho-
mem para mostrar a0 amigo leitor que, por detrds de muitas
pessoas que julgamos mas, provavelmente existe um passado
doloroso. Sendo nesta vida, com certeza em uma vida anterior.

Quando reencarnamos sobre a terra, nos ¢ passado o véu
do esquecimento. E isso nos acontece gra¢as a misericordia de
nosso Pai criador. Porém ficam gravados em nosso subcons
ciente, traumas, medos e rancores passados. Nao nos lem-
bramos, mas todos nds ja tivemos muitas outras existéncias.
Algumas foram de bom aproveito para nossa evolugao moral e
espiritual, enquanto que em outras Nao NOs dedicamos senio a
fazer o mal.

As vezes me pego pensando de como o mundo estaria em
melhor situacio se todos nos, encarnados e desencarnados,
nos voltassemos apenas no sentido do bem. Mas, pelo nosso
grau evolutivo, temos a necessidade do mal para podermos en-
xergar o bem.

Ralf Schneider teve uma infancia dificil e dolorosa, nao
porque a vida quis assim, mas porque ele proprio escolheu
essas provagoes pata se fortalecer perante as duras provagoes
que teria que passar futuramente.
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Este eterno amigo que levarei para sempre na lembrancga e
que espero um dia reencontrar teve, nessa existéncia, duras
provas e inimeros resgates a enfrentar.

Detemo-nos a contar apenas alguns dos sofrimentos que
esse nosso irmao teve na infancia, seguindo conselhos supe-
riotes que nos foram dados, pois Ralf sofreu muitas outtras
coisas, durante sua infancia, e sobre as quais nao ¢ relevante
falarmos, para se preservar a privacidade desse nosso irmao.

Nzo queremos que os amigos leitores se apiedem desse
nosso amigo, mas que facam uma grande reflexdo, na hora de
ver quem realmente ¢ bom ou mau neste mundo.

H34 muitas flores maravilhosas e lindas, cheias de cor e vida,
mas que revelam um odor podre. Mas ha também as que sao
sem brilho e, aparentemente sem vida, mas que elaboram e
espatgem, pelo ar, aromas que sio capazes de elevar 0s nossos
pensamentos até Deus.

Ralf, nessa existéncia, ficou no meio termo. Conseguiu,
com sua simplicidade, resgatar e corrigit muitos erros. Mas,
como o ja dito véu do esquecimento fez sua parte, ele deixou,
por vezes, que o velho homem falasse mais alto.

Gostatia que, antes de continuarmos nossa historia, 0 amigo
leitor parasse um pouco para refletir sobre as maiores atroci-
dades que o homem ja cometeu sobre a Terra. O ser, em busca
de poder, esquece-se de que, no seu préximo, também habita
Deus, e passa por cima de todos os seus semelhantes como se
fosse um trator descontrolado.

Nio quero com isso condenar qualquer ato cometido pelo
homem, j4 que sabemos que nada acontece pelo mero fato de
acontecer. Porém, quero alertar a todos os irmaos que tocarem
0s olhos nas paginas deste livro que, de todas as atrocidades que
0 homem ja cometeu, o holocausto é uma das mais terriveis.

79

R




Joido Marcelo Tomazini pelo espirito Angelinus

Nao € também nossa intengio condenar os protagonistas
do nazismo, pois cabe ao destino de cada um fazé-lo. Como
diz o velho dito popular: “QUEM PLANTA VENTANIA
COLHE TEMPESTADE”.

Ha muitos personagens que participaram do holocausto,
reencarnando na terra, para resgatarem Seus erros e tentarem
acompanhar a evolugdo do planeta. Como também ha muitos
judeus que, durante o holocausto, resgataram erros de vidas
anteriores e que se encontram, hoje, em situacao melhor. Foram
incontaveis as criaturas que sofreram, em um campo de con
centragao, as mesmas torturas impostas por eles proprios, nos
grandes circos romanos, quando torturaram e mataram os
cristaos, logo apos a volta de Jesus para as esferas superiores.

Naio julguemos, meus irmaos, nem os bons, nem os maus.
Se, por um lado, algumas criaturas se comprometem com seus
proptios erros, por outro, muitos conseguem se corrigir do
passado culposo que tiveram. A vida ¢ importante para cada
um de nos. Sejamos noés os torturados, ou sejamos nés 0s tot-
turadores. Quem esta encarnado nesta grande escola chamada
Terra esta aqui para aprender com seus acertos e, também, com
seus erros.

Todos nés somos importantes para Deus. Todos nés fa-
zemos parte dos planos de Deus.

Recordo-me, agora, de grandiosa licio dita pelo nosso
Mestre Jesus e que vos deixo, para que possamos continuar a
nossa historia:

“Nao se vendem dois pardais por um asse? 15 nenbum deles caird em
terra sem o consentimento de vosso Pai.

E gnanto a vés ontros, até os cabelos todos da cabega estiao contados.”
( Mateus cap. 10 v. 29-30)

QUE JESUS NOS ABENCOE
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Capitulo VI
A CACADA

- O ano era 1941. O mundo estava em conflito. Homens
“matando homens por uma dnica causa, o poder.
~ Nicole, juntamente com sua mae, andava sm rumo pelas ruas
|  “de uma pequena cidade ao norte a Alemanh. Naquela manhi,
_poucos eram 0s que estavam nas ruas. As mircas dos conflitos
‘ndo eram tao visiveis ainda. Por isso, a ganta caminhava um
tanto despreocupada, pelas ruas, de mios dahs com sua mie.
Um fato interessante que chamava a atengdo da menina era

gue todos os que usavam a faixa com a estrela de Davi, no

brago nio atravessavam a calgada para o ouro lado.

! As vezes, Nicole via alguns soldados que passavam em

grupos de quatro, observando desconfiados se os judeus nio

.l-'-[l- tavam misturar-se aos outros cidadaos. Por diversas vezes,
2 viu pessoas sendo espancadas e levadas iforga.

— Mamae — disse a menina, parando esegurando a mae

pela mio —, estou com fome. Quando é qee vamos nos en-
contrar com o papai?

— Ele me disse, antes de sair, que nos eicontraria na saida
da cidade — disse a mulher, em voz baixa olhando para os
___;"=- dos, para ver se ninguém as escutava.

- — Por que deixamos nossa casa, de madrugada, ¢ por que
temos que usar esta faixa no brago? — pergintou Nicole, com

nfantil inocéncia.
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— Filha, por favor, nao dificulte as coisas. Continue an-
dando que, em breve, encontraremos o papal.

Nicole era uma crianca linda. Tinha oito anos de idade ¢
tocava piano como se tivesse estudado longos anos com grandes
mestres da musica. Gragas a seu pal que, embora sendo um
musico muito dedicado, ndo conseguia ganhar a vida com sua
arte, Nicole aprendera, desde pequena, a tirar os primeiros
acordes no velho piano da familia.

— Ei, voce! Judial

Katrina, mae de Nicole, parou gelada, no lugar, ao ouvir a
voz do soldado alemao que lhe dava a ordem de parar.

— Por acaso vocés tém permissao de andar por este lado da
cidade? — perguntou o soldado, aproximando-se das duas.

— Sim, senhor — respondeu Katrina, tirando um papel que
estava dobrado em seu bolso.

— Onde vocés conseguiram este salvo-conduto? — pet-
guntou o soldado, olhando desconfiado para a mulher.

— Conseguimos esta autorizacao na base militar. S6 a pe-
dimos para poder visitar um parente nosso que foi atingido,
durante o conflito, e se encontra muito mal.

Katrina estava mentindo. Seu marido havia conseguido
aquela autorizagdo com um amigo que trabalhava na base.
Quando soube que a cidade estava em eminéncia de receber
um ataque, ele lhes entregou o papel e saiu escondido, ja que o
salvo-conduto era apenas para sua mulher e filha. Por isso,
combinaram de se encontrar na saida sul da cidade.

Nicole sabia que sua mae estava mentindo e baixou a cabeca,
para nao demonstrar ao soldado. Eram dias muito dificeis, e 4
menina sabia que deveria colaborar com a versio que a mac
contava para o soldado.

— Tudo bem! — disse o soldado, verificando o documento.
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— Podem seguijr, mas se lembrem de que este documento ¢é
valido somente para €sta semana.

— Muito obrigado, senhor — falou Katrina, olhando para o
chao, em sinal de respeito e medo. — Prometo que Nao vamos
nos demorar por estes lados.

A mulher ¢ 2 menina viraram as costas para o soldado e
sairam andando de cabeca baixa. Nicole, a0 arrumar a faixa
com a estrela de Davi no brago, percebeu que o soldado cochi-
chava alguma cojsa com mais dois soldados. Nio sabia o
porqué, mas comecou a sentir muito medo. Nio quis dizer
nada 4 sua mie, para ndo preocupd-la, mas sentia que algo de
MUIto ruim estaya para acontecer.

As duas foragm andando até o local combinado; no meio do
caminho, presenciaram algumas atrocidades dos soldados para
com os judeus, Alguns apanhavam e eram levados; outros
levavam fortes coronhadas na cabeca e ficavam por ali des

maiados. Tudo isso porque alguns nio tinham permissiao de
estar daquele lado da cidade.
Ao virarem uma esquina, as duas avistaram, de longe, um

homem sentado 3 beira de uma ponte. Iira o pai de Nicole que
§¢ encontrava jj aflito pela demora daquelas que eram a razao
de sua vida, como ele mesmo gostava de falar,

— Papai! — gritou 2 menina, largando a mio da mae ¢ cor-
rendo em direcio ao pal.

Katrina fez o mesmo e, quando chegaram onde o homem
estava, as duas praticamente voaram nele, dando-The um forte
abraco.

— Ja estava prepcupado com vocés — disse ele, abrindo um
HOLT1SO.

— Tivemos ym imprevisto — falou Katrina, afastando-se
um pouco de seu marido. — Um soldado nos parou e, por sorte,
E51Avamos CarregandoO aquele documento que vocé conseguiu.
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— Nos vimos algumas pessoas serem presas, papai — disse
Nicole, ainda agarrada ao pai.

— Nao se preocupe com isso, filha, pois, logo, todo esse
conflito vai acabar. Vocés tém certeza de que niao foram se-
guidas até aqui? — perguntou ele, desconfiado.

— Acho que nio, meu amor — respondeu Katrina. — Dis-
semos a0 soldado que irfamos visitar um parente ferido no
ultimo conflito.

Mal a mulher terminara de falar, os trés soldados que es-
tavam seguindo-as viraram a esquina.

— Vocés ai, judeus, fiquem parados onde estao! — Gritou
um deles, apontando a arma para eles.

O pai de Nicole entrou em desespero, pois nao tinha auto-
rizagao para estar ali. Por certo, seria preso e comprometeria a
vida de sua mulher ¢ filha também.

— Quando eu disser “ja”, pularemos no rio — disse ele, bai
xinho, ja pegando Nicole ao colo.

— N6s vamos morrer! — exclamou Katrina, comecando a
chorar.

— Nao vamos, nao, o rio é fundo. Nadaremos até a outta
margem e nos enfiaremos em meio a plantagio. Eles nao vao
pegar a minha familia! — e disse decidido: — “Ja”!

Katrina pulou seguida por seu marido que segurava, firme:
mente, a filha ao colo. Porém, no instante do salto, o soldado
que estava com a arma apontada para eles puxou o gatilho. Um
estampido seco se fez ouvir, e o pai de Nicole sentiu que o
projétil o atingira as costas.

Mesmo gravemente ferido, o homem teve forgas para nadar
com sua mulher até a outra margem. Nicole, que nio sabia
nadar, vinha agarrada nele. Em meio a muitos tiros, os trés
conseguiram entrar na plantacdo, como planejaram.

K6
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— Rapido! Chamem reforgos, quero a pele desses judeus
imundos! — gritou o soldado, sacando a arma e correndo em
direcdo a outra margem do rio.

Apo6s se embrenharem na plantagao, os trés correram cerca
de quinhentos metros, apenas, e tiveram que parat, pois o feri-
mento nas costas do pai de Nicole sangrava muito, e ele nio
conseguia prosseguir.

— Katrina, vocés tém que prosseguir — disse ele, sentando-
se e encostando-se em uma arvore. — Deixem-me aqui e
corram o maximo que puderem. Nio olhem para tras e nem
parem, até chegarem a cidade vizinha. Tentarei me esconder e,
por sorte, talvez ndo consigam me achar.

— No6s ndo vamos deixar voce — respondeu a mulher.

— Katrina, va agora, é a unica chance que vocés tém. Por
favort, salve Nicole, ndo deixe que a peguem.

Dando um beijo apressado no marido, Katrina pegou a
mao de Nicole e saiu correndo.

— Eu amo vocé, papai! — gritou a menina, ja acompanhando
§ua mae,

Dofa, no fundo da alma, deixar o marido para tras, mas
Katrina sabia que, se ficassem ali, 0s trés seriam mortos.

Corriam o maximo que podiam, quando, de subito, o
vento parou de soprar. Parecia magica, Uma calmaria melancé-
lica instalou-se no ar, era como se o tempo tivesse parado. As
tluas pararam de correr, sem nem mesmo saberem a razio, e
entreolharam-se, como se buscassem a resposta para aquele
fenomeno.

Mas, infelizmente, o tempo ndo havia parado. Escutaram,
a0 longe, a voz de um homem gtitando: “EU AMO VOCES!”.
Seguidos do grito, ouviram-se trés estampidos secos que
vinham de uma arma de fogo.
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— Corre, minha filha! Continue correndo! — exclamou Ka
trina, com o rosto banhado em lagrimas.

Mie e filha ja ndo aguentavam mais cottet, quando a chuva
comecou a cair forte. Os pingos dofam, ao bater-lhes no corpo,
pois pareciam pedras caidas, a toda velocidade, do céu.

Elas estavam nas proximidades de uma fazenda abando-
nada, havia anos. Sem ter alternativa para se abrigarem da forte
chuva, resolveram entrar em uma casa abandonada.

Katrina e a filha nao faziam nem ideia de onde estavam.
Tinham corrido tanto que perderam a no¢io do tempo e do
lugar para onde haviam ido. Pensavam estar correndo em di
recao a cidade vizinha, mas ja nao tinham certeza disso.

Entraram na casa, um tanto desconfiadas, ja que nao
sabiam se ali morava ou nao alguém. Pé ante pé, Katrina ¢
Nicole foram andando pelos comodos. Hstava meio escuro,
pots a chuva que batia muito forte no telhado viera acompa
nhada de grossas nuvens negras.

Parecia estranho aquela casa estar abandonada, no meio do
nada. Tudo parecia no seu devido lugar. As camas, embora
estivessem sem colchoes, estavam intactas. Na cozinha, a mesa
com quatro cadeiras. O fogio de lenha estava limpo e sem
catvdo. Somente grossa camada de poeira indicava que o lugar
nao via uma limpeza, havia anos.

Ao entrar em um dos quartos, onde havia uma cama de
casal, Katrina percebeu que havia uma placa de madeira com
algo escrito, em cima da cama.

— O que esta escrito af? — perguntou Nicole que, embora
soubesse ler partituras dificilimas, tinha muita dificuldade em
ler e escrever palavras.

Os poucos colégios que aceitavam judeus, naquela época,
nao tinham apoio do governo, tornando, assim, muito dificil o
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aprendizado escolar. Poucas pessoas sabem, mas a perseguicao
10s judeus comecou bem antes da segunda guerra mundial.

— Aqui diz: Fazenda Steinwucht — disse a mulher, segu-
rando a placa na mao. — Provavelmente deve ser o nome desta
pequena fazenda.

— B estranho nio morat ninguém aqui. Parece tudo tao
bem arrumadinho — observou Nicole.

— Os alemies devem ter evacuado esta area, por causa dos
ataques — falou Katrina, colocando a placa de madeira no mesmo
lugar. — Vamos passar o resto do dia aqui. Dormiremos um
pouco e, de madrugada, seguiremos para a cidade vizinha.

Mal sabiam as duas que iriam passar a noite na casa onde
um importante oficial alemao passara boa parte de sua infincia.

Havia muito tempo que Ralf Schneider e suas irmas haviam
deixado aquela casa, mas a esséncia que aquela familia deixara,
ainda pairava pelas paredes daquele lugar. A velha vizinha dos
Schneider, embora nio tivesse mais noticia do paradeiro das
criancas, sempre arrumava a casa onde eles haviam morado, na
esperanca de que, um dia, voltassem a viver ali.

Se Nicole e sua mie tivessem entrado na outra casa, que
ficava um pouco afastada daquela, teriam encontrado os ossos
daquela velha senhora que morrera deitada em seu leito.

Embora os soldados alemaies tivessem evacuado aquela
drea, nenhum deles invadiu nenhuma das duas casas, preser-
vando, assim, tudo do jeitinho que a velha senhora deixara,
antes de sua morte.

— Mamae, eu estou com fome — disse Nicole.

— Mas aonde vou arrumar comida? — falou Katrina, olhando
com piedade para a filha.

Um sussurro quase que imperceptivel fez-se ouvir por
IKatrina: “Olhe no fundo da casa”.
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— O que vocé disse, Nicole? — perguntou ela, arrepiada da
cabega até os pés.

— Nada, mamie, s6 disse que estou com fome.

Ela ja ia abrir a porta da velha dispensa, quando, nova
mente, ouviu aquela estranha voz: “Olhe no fundo da casa”.

Assustada com o aquilo, ela correu em direcio a janela que
dava para o fundo da casa. Nicole, sem saber por que a mac
estava correndo, saiu em disparada atras dela.

Grande foi a surpresa de Katrina, ao abrir a janela e dar dc
frente com um pessegueiro carregado de frutos.

— Venha, Nicole, vamos la pegar alguns, para matarmos
nossa fome — disse a mulher, sotrindo para a filha que também
se alegrara, a0 ver a arvore carregada de frutos.

Em pouco tempo, estavam as duas sentadas na mesa que,
um dia, pertencera a familia Schneider, saboreando deliciosos
e suculentos péssegos.

A tarde passou rapido, e a noite, com seu negro manto,
cobriu as terras da pequena fazenda Steinwucht.

Nicole, durante toda a tarde, ensaiou um modo de comentar
alguma coisa de seu pai, com Katrina, mas nao conseguia achar
palavras, patra iniciar aquela conversa. Na inocente cabega da
quela crianga, passavam imagens dos dltimos momentos que
passou junto ao pai.

A mae da menina, quase que adivinhando o pensamento
da filha e com a mente agoniada pela lembranga do marido,
resolveu adentrar no assunto que adiara a tarde inteira.

Na escuridao da noite, deitadas as duas, uma ao lado da
outra, no chdo do quarto que um dia pertenceu ao Ralf, Ka
trina pergunta para a filha:

— Posso saber em quem voce esta pensando?
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A menina, j4 deixando que uma lagrima percorresse seu
rosto angelical, respondeu:

— Nao consigo parar de pensar no papai. Sera que ele con-
seguiu se esconder dos soldados?

— Nao sei, minha filha — disse a mulher, tentando passar
forcas para a filha, em terno abrago. — Isso somente o tempo
podera nos dizer. S6 o tempo.

Katrina se lembrou do momento em que corriam, e o
tempo pareceu ter parado. Lembrou-se também da voz do ma-
rido gritando que as amava. Ela sabia que aquilo era uma tética
para despistar os soldados. Gritando que as amava, os soldados
pensariam que as duas estavam escondidas em algum lugar por
perto, e ficariam ali procurando, dando tempo para as duas
fugirem.

Mas, na sequéncia das lembrancas de Katrina, veio o som
dos trés tiros. Nao tinha a menor duvida de que seu matrido
fora executado, mas nio podia dizer isso para a filha, era melhor
ela pensar que ele poderia estar vivo. Isso daria mais forcas a
Nicole, para tentarem fugir.

— Mamie, eu acho que nio vou conseguir dormir esta noite
~ disse Nicole, despertando Katrina de seus pensamentos.

A mulhet, abracando a filha mais fortemente, deu-lhe um
beijo na fronte e perguntou:

— Sera que eu poderia cantar uma musica para vocé dormir?

— Claro que sim, mamae, eu adoro ouvir a senhora cantar
~ respondeu a menina, ja se ajeitando nos bragos da mae.

Katrina cantou para a filha uma antiga cancao de ninar
(ue sua mae também cantava para ela. A letra falava de lindos
sonhos, em uma terra encantada, onde as pessoas podiam ca-
minhar sobre as nuvens e voar como os passaros pela imen-
sidio do céu.
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Enquanto ela cantava, teve a impressao de voltar no tempo,
lembrando-se de sua maezinha cantando para ela. No embalo
da linda cancdo, as duas adormeceram.

— Acha mesmo que estd proximo o encontro de Ralf com
Nicole, irmao Andréas?

O espirito guardiao levantou-se calado, pois estava aga-
chado, acariciando os lindos cabelos dourados de Nicole.

— Tenho certeza de que nio tardara a acontecer — res
pondeu Andréas. — Posso sentir a justica divina falando mais
alto do que as atrocidades que o homem vem fazendo por
sobre o planeta.

- E, ainda, para mim, surpreendente pensar em como Deus
age com tanta sapiéncia — disse Angelinus que, havia alguns
anos, era o espirito que acompanhava Andréas na missao de
ajudar Ralf.

— Ralf Schneider tem um débito muito grande com nossa
irmazinha aqui encarnada — explicou Andréas, apontando para
Nicole. — Chegou a hora de corrigir um de seus grandes erros.

— Teria eu permissao de saber qual fo1 esse erro? — timida
mente, arriscou perguntar Angelinus.

— Tudo 2 sua hora, meu caro irmio — respondeu Andréas.
— Tudo a sua hora.

A noite transcorria calma. Se ndo fosse pelos pequenos
insetos cantando ruidosa cangao, ndo haveria som algum a ouvir.

Katrina, por estar dormindo mal acomodada, tinha o sono
leve e acordou com um barulho que vinha ao longe. Levan
tando-se com jeito, para nao acordar Nicole que dormia tran
quila, olhou pela fresta da janela.

Ela teve um arrepio que lhe percorreu dos pés a cabega.
Viu que, ao longe, a luz de um veiculo se aproximava rapida
mente. Fla se abaixou, percebeu que a filha dormia tranquila ¢
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achou melhor nio chama-la. Ficou espiando pela janela quem
era que estava se aproximando.

O coracio de Katrina comecou a bater descompassado ao
ver que os soldados alemies pararam o veiculo em frente a casa
que pertencera a velha vizinha dos Schneider.

De armas em punho, desceram. Ao todo eram quatro. Dois
deles entraram na casa; um ficou ao lado do veiculo e, outro
veio em direcio a casa onde Katrina € Nicole estavam.

A mulher abaixou-se junto 2 filha que estava em sono pro-
fundo e, sem saber o que fazer, comegou a chorar baixinho.

— Rapido, soldado! Verifique aquela outra casal O capitio
disse que quer encontrar aquela mulher, de qualquer maneira.
Viva ou morta, eu quero levar aquela judia maldita de volta.

Katrina, a0 ouvir a voz do soldado, desesperou-se. O que
fatia ela, quando o soldado as encontrasse? Teve certeza de que
nao sairiam vivas daquela situacio e, pensando nessa possibili-
dade, resolveu que nio acordaria Nicole. Se fossem morrer,
seria melhor que ela estivesse dormindo.

Os passos do soldado que entrava na casa comegaram a se
fazer ouvir, e Katrina agarrou-se mais ainda a pequena Nicole.
A porta do quarto comegou a se abrir, fazendo arrepiante ba-
tulho nas dobradicas enferrujadas. O soldado ja estava prestes
a ver as duas deitadas, em um canto no chao frio do quarto.

— Aqui, ripido! — ouviu-se a voz de um dos soldados que
estava na outra casa, seguida por dois tiros.

O homem que estava preste a avistar as duas, virou-se
tapidamente e, de arma em punho, saiu correndo em direcao a
putra casa.

Katrina chorava muito, e seus solucos acordaram Nicole.
Antes que a menina dissesse alguma coisa, Katrina tampou sua
boca e fez sinal para que ficasse em siléncio.
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Levantando-se, bem devagar, foi até a janela e viu que um
dos soldados saiu da casa esbravejando e sentou-se no veiculo.
Logo depois, sairam os outros dois, e um deles parecia nio sc
conformar com algo que havia acontecido 14 dentro.

— b entao, quer entrar na outra casa ou tem medo de en
contrar mais alguns esqueletos? — perguntou o primeiro soldado
que tinha deixado a casa.

— Vamos embora daqui — respondeu o soldado que pareci
nao se conformar com a situagdo. — Tenho certeza de quc
aquela mulher ndo esta por aqui. Alguma coisa nestas malditas
casas me deixa de cabelo em pé.

Katrina ndo entendia o que estava acontecendo. Difi
cilmente um soldado alemio safa de uma busca com as
maos abanando, ainda mais um que chegou tio perto dc
seu objetivo.

Ao entrarem na casa que pertenceu 2 vizinha dos Schneider,
um dos soldados diz ter avistado uma mulher que passou cor
rendo de um comodo a outro. Foi quando ele gritou por re
forcos. Ele saiu correndo e, ao entrar no quarto, viu os restos
mortais da velha senhora. Num impulso, achando que poderia
ser a mulher que eles procuravam, deu dois tiros.

O soldado nao se conformava. Tinha certeza absoluta de¢
ter visto uma mulher passar correndo. Os seus companheiros
nao conseguiram conter o riso e disseram que ele estava com
tanto medo que ja estava até vendo coisas.

Num clima que ficou dividido entte descontracio e receio,
os soldados decidiram procurar um pouco mais adiante.

— Como vocé conseguiu fazer isso? — perguntou Angelinus
que aprendia muito, a cada momento, ao lado de Andréas.

— Com o tempo, vocé vera que nao tem segredo, bast:
aprender a manipular os fluidos existentes a nossa volta — res
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pondeu Andréas. — Mas, lembre-se, s6 devemos propiciar tais
fenomenos quando necessario.

~ — Neste caso, foi necessario?

— Se nio tivesse chamado a atengio dos soldados para ca,
com certeza, a esta altura, mae e filha estariam mortas.

— E com telagdo aos restos mortais que estdo na cama? — per-
puntou Angelinus. — O que aconteceu ao espitito que o habitava?
— Foi socorrido, ja faz algum tempo. Pequeno espirito —
porém muito sibio e que fora irmio desta senhora — ja veio
para ajuda-la a regressar para a patria espiritual.

Katrina abragou a filha e comegou a chorar muito, pois nio
‘tonseguia pronunciar uma palavra sequer. A menina, sem saber
da aflicio que a mde passara, ha poucos instantes, também
chorava, pois, no fundo, sabia que elas estiveram préximas de
e encontrar com a motrte.

Faltavam ainda algumas horas para que o sol comecasse a
lluminar, com seus primeiros raios, aquele chio. Mae e filha
nido sabiam o que fazer. Se ficassem ali, com certeza, viriam
outros soldados, e as achariam; se safssem, para se aventurar na
madrugada, teriam talvez a infelicidade de encontrar os sol-
dados que acabaram de sair dali.

I. Com muito medo, Katrina, sem ter outra solucio, disse
para a filha:

- — Nicole, nés temos que sair daqui. Serd muito arriscado
ficarmos até o amanhecer.

— Tudo bem, mamae — respondeu a menina. — Fu jd des-
set o bastante.

Katrina foi abrindo a porta da frente, devagar; Nicole vinha
partada a ela. Olhando para os lados, viu que nao havia ninguém
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Comecgava a cair uma garoa fria, mas que Katrina sabia que
ajudaria a apagar as pegadas. Correram até chegar s margens
de um pequeno riacho. A mulher tinha certeza de que, se se
guissem rio abaixo, chegariam a um pequeno vilarejo.

Comecgaram a caminhar, pois nio tinham mais condicoes
de correr. Estavam exaustas e enlameadas. A garoa aumentou,
e o dia comegou a nascer. O sol permanecia escondido por
detrds de grossas nuvens negras, mas o claro apético, tipico das
manhas chuvosas, ja ajudava as duas a caminhar com mais
facilidade.

— Estamos chegando, filha — disse Katrina. — Logo esta-
femos seguras.

Nicole, parando e segurando a mao de sua mie, fez-lhe
surpreendente comentario, dizendo:

— Chegar onde mamae? Se ndo temos nem para onde ir.
Gostaria de ter morrido com o papai.

Katrina abaixou-se, abragou a filha e, percebendo que a
menina comegava a se entregar para o cansaco, disse:

— Nao diga isso, minha menina. Seu pai nio estad morto,
nos vamos encontra-lo, vocé vai ver. Quanto ao local para onde
iremos, nao se preocupe. Somos judeus, SOMOS O Povo mais
unido do mundo. Vamos encontrar alguém que nos ajude.

Com um forte abrago, as duas deixaram que copiosas 14
grimas caissem. No fundo, Katrina sabia que era quase impos
sivel seu marido estar vivo, mas nio podia desanimar Nicole.

Envolvidas naquele abraco, a mulher ndo percebeu quando
alguém se aproximou. Somente se deu conta disso, quando es
cutou o barulho de uma arma sendo engatilhada.

— Que cena mais lindal... E uma pena que vai acabar tio
rapido!

Katrina virou-se devagar e viu um soldado apontando a
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arma em sua diregao. Ele estava a poucos metros, portanto
correr estava fora de cogitacao. A solucdo foi abragar a filha e
chorar.

O soldado, ainda apontando a arma em dire¢ao da mie e
da filha, disse a outro que chegava, com um fuzil pendurado ao
ombro:

— Voce! Tire a roupa das duas. Antes de acabar com elas,
quero compensar a noite que perdi andando no mato para
acha-las!

— Por favor, senhor, faca o que quiser comigo, mas poupe
a minha filha!l Ela s6 tem oito anos! — suplicou Katrina, aos
prantos.

O outro soldado, obedecendo a ordem de seu superior,
comegou a rasgar as roupas de Katrina, com muita violéncia.
Nicole, em um ato de desespero, mordeu o brago do soldado
que, em reagao, deu-lhe violento tapa no rosto, arremessando-a
ao chao.

Katrina ainda tentou defender a filha que cuspia sangue,
devido ao golpe, mas nao adiantou. Na sequéncia, chegaram
mais dois soldados e a seguraram pelo brago.

— Sua judia 1imunda! — bradou o soldado, segurando o
braco que Nicole havia mordido. — Vou estuprar sua filha, na
sua frente, antes de matar as duas.

Dizendo isso, o soldado tirou o fuzil que estava pendurado
em seu ombro, caminhou até Nicole que estava ainda deitada,
atordoada pelo golpe e sangrando, e levantou-a pelos cabelos. A
menina, erguendo a cabega, recebeu um jato de cuspe no rosto.

Os outros olhavam a cena e davam gargalhadas que mais se
assemelhavam a grunhidos de animais. O soldado ja ia se pre-
parar para rasgar a roupa da menina, quando alguém que vinha
se aproximando disse:
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— Soldado, solte-al

— Mas, capitio, essa maldita mordeu meu brago — disse o
soldado, explicando-se.

— Mandei soltar as duas agora! — disse 0 homem, colocando
tom de ordem 2 voz. — Ou preferem ser fuzilados por, desobe
decerem a uma ordem superiot?

O soldado, sem ter a chance de se defender mais, largou a
menina. Os outros dois que seguravam Katrina também a sol
taram. Elas correram uma ao encontro da outra e se abragaram,
chorando muito.

— Senhor, essas duas sio as judias que fugiram ontem -
explicou-se outro soldado. — Estavam perambulando, irregu-
larmente, pelas ruas. Pelas leis do pais, estavam erradas, e de
vemos fazer que se cumpra a lei.

— Eu sou a lei aqui, soldado! — disse 0 homem, com o dedo
em riste. — E decido o que vamos ou nao vamos fazer. Essas
duas ndo me aparentam tisco algum, portanto nio ha neces
sidade de uma execucio.

O homem caminhou para mais perto das duas, que ainda
estavam abracadas e chorando muito, e perguntou:

— Qual é o seu nome, senhora?

Entre solucos a2 mulher respondeu:

— Katrina, senhor, e esta é minha filha, Nicole. Por favor,
nao nos mate.

— Por mim, meteria uma bala na cabeca de cada uma dessas
malditas judias! — esbravejou o soldado de quem Nicole mor
dera o braco.

— Eu decido as coisas por aqui soldado. — disse o capitao,
que aparentava ter nos olhos um pouco de compaixao pelo
proximo. — Va até o acampamento e faga um curativo nestc
l)l’i—l(‘;().
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- Katrina nio se conformava. Nunca ela poderia imaginar
que estava caminhando diretamente para um acampamento
‘alemiao. Ela se imaginava o rato que correu na dire¢iao do gato.

— O que vamos fazer com elas? — perguntou um dos sol-
dados, aguardando a decisio do capitio.

— O trem parte daqui 2 uma hora — respondeu o homem.
~ Embarque as duas para o depdésito em Hamburgo. Ralf
Schneider Briicke que se vire com elas.

Sem saber o que significava “o deposito”, Katrina disse ao
capitio:

— Senhor, nao sei para onde esta nos mandando. Mas agra-
deco por ter poupado nossas vidas.

- Com um sorriso sarcastico nos labios, o homem lhe res-
pondeu:
- — Deixe para me agradecer depois.

— Perdoe-me pela falta de respeito, senhor, mas qual € o
l§eu nome? — perguntou a pequena Nicole.
~ Ja se virando de costas para ir embora, o homem res-

— Otto. Capitao Otto. Mandem lembrancas ao senhor Ralf
eider, caso o encontrem.
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Capitulo VII
DIA INTERMINAVEL

Aquela viagem parecia nio acabat nunca. A locomotiva
puxava, aproximadamente, dez vagdes e, em cada um deles,
havia de oitenta a cem pessoas. Amontoavam-se como podiam,
nao havia lugar para que as pessoas fizessem suas necessidades.
Somente um balde que ja estava transbordando fezes. O vagio
onde Katrina e Nicole estavam servia para transportar animais;
o cheiro das fezes humanas misturava-se ao cheiro fétido dos
animais que haviam sido transportados ali. Algumas pessoas
que estavam no mesmo vagao comegaram a passar mal.

Ja tazia quasc tr¢s horas que estavam naquela situagao. Nao
havia agua nem comida. A porta do vagao era trancada com
um enorme cadeado, o que impedia que qualquer um tentassc
fugir. Soldados armados andavam de um lado para o outro, por
cima dos vagdes. Vez ou outra se escutava um tiro.

— Mamaie, serd que vamos demorar para chegar? Eu estou
com fome — falou Nicole, quebrando o siléncio mérbido quc
se instalara entre os passageiros.

— Nao sei, minha filha — respondeu a mulher. — Evitc
ficar conversando, para ndo atrair a atencao dos soldados,
esta bem?

Katrina virou-se para o lado e viu que um senhor que estava
acompanhado por uma jovem nao resistiu e desmaiou. Deitado
no assoalho do vagao, era amparado pela jovém, mas as outtras
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pessoas nem fizeram questao de ajudar. Com certeza, o medo
€ a incerteza que todos tinham dentro de si anestesiaram o
sentimento de todos, mas nio os sentimentos de Katrina.

Puxando Nicole pela mio, foi desviando das outras pessoas
até chegar onde aquele senhor estava deitado.

— O1, meu nome € Katrina, posso ajuda-la? — perguntou ela.

— O meu pai nao esta bem, estamos viajando neste terrivel
trem acetca de oito horas — respondeu a jovem aos prantos.
~ Estamos sem comer e sem beber, desde que fomos presos.

— Deixe-me ver como ele esta — falou Katrina. — Nao se
preocupe, eu sou enfermeira. Cuidava de um casal de idosos
antes de...

Katrina nio teve coragem de comentar sobre o conflito
mundial, perto de sua filha. Abaixou-se para olhar nos olhos de
Nicole e disse:

— Nicole, quero que vocé me espere, encostada ali, pro-
XImo 2 porta do vagio. S6 vou ajudar essa jovem a cuidar do
pai dela e logo estarei 14 com voce.

Como o local onde a mae indicara ficava bem perto, a me-
fina atastou-se alguns passos e encostou-se proximo 4 porta
(ue permanecia fechada com um enorme cadeado.

Katrina abaixou-se, junto a jovem que sustentava a cabeca
tle seu pai ao colo. Encostando o dedo no pescoco do senhor,
percebeu que seu batimento cardiaco estava muito fraco.

— Quantos anos seu pai tem? — perguntou Katrina, olhando
para a jovem.

— Sessenta e dois, senhora — respondeu a jovem, enxu-
gando os olhos molhados de lagrima.

— Sinto muito, minha filha, mas seu pai nao vai resistir por
muito tempo. Na condi¢dao subumana que nos encontramos e,
sem se alimentar, ele nao vai resistir.
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Mal Katrina acabou de falar, o senhor arregalou os olhos
para a filha, suspirou profundamente e empalideceu.

Katrina, vendo que o senhor havia morrido, tentou afastar
a jovem de perto dele, mas esta comegou a gritar e apertar o
corpo do pai contra o peito.

— Os soldados estdo voltando! — gritou um dos judeus que
estava no vagao.

Nicole, que estava proximo a porta, correu em meio O tu
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jovem que gritava a plenos pulmoes: “nazistas assassinos!”.

Todos no vagiao comegaram a se apertar para ficarem longe
da jovem, o que era muito dificil, j4 que estavam todos amon
toados no pequeno espaco. Sabiam que boa coisa nao resul
taria aquela cena, mas a jovem, no seu desespero, nao pensava
nas consequéncias de seu ato.

Dois soldados que estavam caminhando por cima dos
vagdes aproximaram-se e viram o tumulto. Um deu a ordem, ¢
O outro a executou.

Um tiro atingiu o velho ja sem vida, outro atingiu o braco
de um homem que estava perto da jovem. O terceiro tiro atingiu
bem no meio da testa da jovem. Ela caiu de joelhos, com os
olhos arregalados para Katrina, e tombou, por fim, jd sem vida,
deixando escorrer de seu ferimento uma cascata de sangue.

Todos no vagao fizeram siléncio, somente o barulho da
locomotiva e das rodas dos vagdes se faziam ouvir. Os sol
dados continuavam a apontar suas armas para 0s prisioneiros,
porém nio houve mais necessidade de nenhum disparo.

O homem, atingido no brago, estava encostado na lateral
do vagio, apesar de seu braco doer muito, ele nao esbogava
gemido algum. Em volta do corpo da jovem e do seu pai, formou
se um circulo que ninguém tinha coragem de transpor.
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- —Aquele que voltar a causar tumulto, de qualquer natureza
que seja, vai morrer, entenderam? — gritou o soldado que pa-
recia ser o superior do outro que atirou.

Apos alguns instantes observando as pessoas que estavam
estaticas dentro do vagao, os dois homens se retiraram em pa-
~ trulha aos outros vagoes, deixando para tras olhos amedron-
- tados e mentes que nem sequer conseguiam raciocinar sobre o
' que estava acontecendo.

— O que vamos fazer com os corpos? — perguntou uma
mulher, apds alguns minutos. — Nao temos como joga-los
para fora.
| — Vamos encosti-los em um canto — sugeriu Katrina. —
- Precisamos, de imediato, cuidar do ferimento no braco de nos-
50 companheiro.

Enquanto outros homens carregavam os corpos para um
-~ canto do vagio, Katrina pedia para que o homem ferido tirasse

a camisa. O ferimento era grave, ela percebeu que o projétil
L havia atravessado o brago e atingido uma artétia. O homem
'}sangrava muito e, naquelas condi¢des, morreria esgotado em
pouco tempo.

- Da propria camisa que o homem tirou, ela rasgou um pe-
dago e amarrou apertado, acima do ferimento; o outro pedaco,
¢la colocou com cuidado em cima do ferimento do homem e
pediu para que ele proprio, com a outra mao, ficasse pres-
“sionando forte.

Achou melhor nao lhe dizer que cortia risco de vida. Todo
‘mundo ja estava muito assustado, e nao cabia a ela por medo
¢m mais ninguém.

- — Muito obrigado, senhora! — disse 0 homem, olhando para
Katrina.

- Ela lhe abriu um leve sorriso e voltou para perto de Nicole
{Jue estava muito assustada.
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— Nao se preocupe, minha filha, pois tenho certeza de que
isto vai acabar logo — disse ela, abracando-se a menina.

— Eu estou com medo, mamaie!

— Nao fique com medo, pois sempre estarei aqui para
protegc-la.

Katrina sentou-se no assoalho do vagao e pediu para Nicole
deitar-se em seu colo. A fome e a sede comecavam a ficar insu
portaveis, e aquela viagem parecia que nao ia acabar nunca.

A mulher, ao perceber que sua filha havia dormido,
virou-se para um senhor que estava sentado ao seu lado e que
também trazia a faixa com a estrela de Davi estampada e per
guntou-lhe:

— O senhor sabe para onde estamos indo?

— Estamos a caminho de varios lugares onde os alemaes
estocam judeus como se fossem animais — respondeu-lhe o
homem.

— Como o senhor sabe? — perguntou Katrina, sentindo o
sangue gelar nas veias.

— Ouvi dizer, certa vez, que os alemaes tinham um trem da
morte. N4o imaginei que eu pudesse estar nele e vejo agora quc
estamos. Este trem tem varias paradas, mas a tltima delas é um
lugar que se chama Auschwitz.

— E que lugar € esse?

— E um lugar onde se entra, mas o tnico jeito de sair ¢ pela
chaminé — respondeu o senhor.

— Como assim? Ha um tinel na chaminé?

— Nio, minha filha, saimos em forma de fumaga, depois
que nossos corpos sao cremados.

Katrina ficou petrificada com as palavras daquele homem,
pois nio sabia o que dizer nem a cle, nem a sua filha, quando
esta acordasse. Nao poderia acabar desse jeito. [fazia anos que
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ela e sua familia tentavam driblar os nazistas, ¢ nio podetia
terminar assim.
Comecou, entio, a lembrar-se de todos os momentos di-

ficeis que ja passara ao lado do marido. Chegara a passar trés
- dias, dentro de um porao, sem comer nada. Lembrou-se de
- que, naquela ocasido, eles davam sedativos para que Nicole
~ passasse a maior parte do tempo dormindo.

Lagrimas copiosas comegaram a rolar de seus olhos, ao
lembrar-se de seu esposo que, por cetto, ja estaria morto.

Em seus devaneios, perguntava-se como o ser humano
pode ser tio orgulhoso ao ponto de achar que sua raca é su-
petior a outra, simplesmente analisando sua crenca. Olhou
para o corpo da jovem e de seu pai, estendidos no canto do
vagao e percebeu que, pelo jeito como estavam vestidos, pro-
vavelmente eram ciganos. Percebia, s6 agora, que, a sua volta,
nao s6 havia judeus com a estrela de Davi presa ao braco;
' também havia negros, um grupo de pessoas que falavam um
idioma desconhecido dela — os ciganos — e todo o tipo de setes
humanos. S6 nio havia nazistas.

- Aquela poga de sangue da jovem fé-la refletir. Se todos nos
temos, por dentro das veias, o sangue vermelho, porque clas-
Sificar as pessoas como puras ou nio, olhando, simplesmente,
seu exterior?

Katrina ficou por algum tempo refletindo sobre as atroci-
dades que o ser humano faz. Aquela terrivel guerra era uma.
Pessoas inocentes indo para campos de batalha, deixando para
traz filhos e pais desesperados. Tudo em nome do poder. A
morte reinava, naqueles dias, sobre a terra, e tinha cheiro de
sangue e destrui¢ao. Tudo em nome do poder.

Uma esquadra de avides alemaes passou num voo rasante

or sobre o vagio onde Katrina estava, despertando-a de seus
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pensamentos. Nicole também se assustou ¢, num salto, agarrou-
se a0 pescoco da mae.

— Que barulho foi esse, mamae? — perguntou a menina,
olhando para os lados, tentando ver de onde vinha o som.

Katrina, acalmando a menina, apontou para o céu e disse:

— S20 aviOes, minha filha.

— Eu nunca tinha visto avioes voarem assim tao juntinhos.
Parece até um bando de passaros — disse Nicole a sua mae.

O barulho dos freios do trem cortou aquela conversa. Es
tavam parando, mas ninguém sabia onde. O trem foi dimi
nuindo a velocidade e parou préximo a um imenso portao.
Soldados armados esperavam do lado dos vagoes e, juntamente
com 0s soldados, um homem com uma prancheta na mao.

O homem dirigiu-se a0 vagio onde estavam Katrina e Ni
cole e comecgou a falar:

— O meu nome é Ralf Schneider, sou o comandante desta
base de trabalho (campo de concentracao). Alguns de vocés
foram escolhidos para ficar aqui e prestar servigo ao exército
alemao; o restante seguira viagem até a Polonia, para o campo
de Auschwitz. Vou pedir para um soldado abrir o cadeado ¢,
diante de qualquer manifestagio de tumulto, abriremos fogo,
pois vocés estdo sob a mira de atiradores. Saird do vagio,
somente o numero que vou chamar. As mulheres e criangas
ficardo em fila, 2 minha esquerda, e os homens, a minha direita.
Quero que saiam, sem atropelo e com calma, para evitar qual
quer incidente.

Katrina retirou dois papéis do bolso, que continham os
numeros dela e de Nicole. Eram nimeros em sequéncia, e ¢la
se lembrou-se de que o capitao Otto havia dito que elas seriam
enviadas para o deposito onde Ralf “alguma coisa”( ela nao sc
lembrava do sobrenome) era quem comandava.
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Um soldado abriu o cadeado, e o comandante comecou a
chamar os nimeros. Pouco tempo depois, varias pessoas ja
haviam descido, e Katrina entao ouviu chamar o numero de
Nicole.

— V4, minha filha, e me espere 14 fora — disse Katrina, ¢n
tregando o papel para a menina. — A mamie |4 esta indo.

Porém, mal a menina desceu do vagio, o comandante deu
a ordem para que fechassem a porta novamente.

— Espere! Deve estar havendo algum engano! — gritou Ka-
trina, por entre as madeiras do vagaio.

Um soldado que estava préoximo levantou sua arma e
apontou para a mulher. As pessoas que estavam a sua volta
recuaram, com medo de que a cena, assistida durante a viagem,
fosse repetir-se. Mas Ralf Schneider deu a ordem para que o
soldado nao atirasse.

Aproximando-se da mulher, perguntou-lhe:

— Por que esta havendo um engano?

— Esta dltima menina que saiu é minha filha, e me disseram
(ue irfamos ficar juntas — respondeu a mulher.

Ralf Schneider, ao aproximar-se daquela mulher, sentiu
algo diferente. Sentiu seu corpo estremecet, era cOmo se O
tempo parasse e os dois estivessem fora daquela cena terrivel.
Ficou paralisado, sem saber o que dizer. Tinha a nitida im-
pressao de conhecé-la, mas nio sabia de onde.

— Senhor, eu lhe imploro, deixe-me ficar com minha filha!
« falou 2 mulher, acordando Ralf de seus pensamentos.

Apés alguns instantes olhando para Katrina, que também
0 fitava com seus grandes olhos claros, disse:

— Soldado, abra o cadeado!

Sem demora, o homem que estava apontado a arma para «
mulher abriu o cadeado.
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— Deixe-me ver seu numero — disse Ralf, aproximando-sc¢
ainda mais de Katrina e pegando o papel que estava em sua mao.

Ele nao sabia se olhava para o papel ou se admirava a beleza
dos olhos de Katrina. Ap6s conferir em sua prancheta, disse:

— Realmente, houve um engano. Esta mulher também deve
ficar aqui. Pode descer e entrar na fila.

Katrina obedeceu a ordem e correu a abragar Nicole que
estava aflita 2 sua espera. Ninguém sabia, mas o comandante
Ralf Schneider, sim. O nimero de Katrina jamais estivera na
quela lista de chamadas.

Apos o mesmo procedimento de escolha ter sido finalizado
nos outros vagoes, o senhor Ralf Schneider tinha, a sua frente,
duas enormes filas com mais de trezentas pessoas escolhidas.

O trem soou o0 apito e comecou novamente sua viagem.
Katrina virou-se e olhou para o vagio de onde ela tinha aca
bado de sair. Viu o senhor com quem ela tinha conversado,
horas antes, e se lembrou do que ele havia dito. Entristeceu-sc
a0 lembrar do tal lugar chamado “Auschwitz”. Ela e a filha ti
veram a “sorte” de ficar naquele campo de concentragio. Ja o
restante das pessoas que estavam embarcadas no trem, e nao
eram poucas, iriam para o campo de exterminio de um lugar
chamado Auschwitz.

— Quero deixar bem claro — comecou a dizer o coman
dante Schneider — que quem da as ordens por aqui sou eu.
Qualquer indicio de rebelido ou qualquer manifestagao de re
volta serao punidos com a morte. De agora em diante, voccs
comegarao a trabalhar, quando o sol nascer, e sé parario,
quando o sol se puser, ou, quando eu mandar. Isso inclui as
mulheres e criangas. As refeicoes serao feitas duas vezes ao dia,
estejam todos atentos ao sinal, pois quem perder o horario

ficara sem cometr.
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Enquanto falava, o homem andava de um lado para o outto,
- olhando para cada um a sua frente. Segurava, em uma de suas
- mios, a prancheta e, na outra, segurava uma pistola que estava
- presa a0 seu cinturio.

. —Euachoisso um grande desrespeito do governo alemao.
Onde ja se viu sermos aprisionados e forcados a trabalhar de
- graga? — disse um homem ao comandante.

Este, por sua vez, sacou a pistola do cinturdo e, com um
tiro certeiro, atingiu bem o meio da testa do homem.

— Alguém mais tem alguma reclamagiao a fazer? — disse
Ralf Schneider, colocando o pé em cima do homem motto e
levantando sua arma pata que todos a vissem.

Com ar de espanto e medo, todos olhavam, fixamente, para
frente, ninguém ousava sequer olhar de canto de olho para o
comandante. O senhor Ralf Schneider comegou a caminhar
por entre as pessoas da fila. Andava, agora, com sua arma em
' punho. Ao avistar Katrina com sua filha, aproximou-se e ficou,
por alguns instantes, olhando, fixamente, para elas. Depois
_-f perguntou:

- —E esta menina a sua filha?

— Sim, senhor — respondeu Katrina, olhando para baixo.

- — Nao precisa ter medo — disse o comandante, com um
tom de voz que os seus subordinados jamais ouviram. — Alids,
ninguém aqui precisa ter medo, ¢ s6 obedecer, sem revolta, e
nada de mal lhes acontecera. — Depois, voltou a falar alto, para
(ue todos pudessem ouvi-lo.

.~ Katrina tremia, era como se ela estivesse diante de um velho
tonhecido, que havia muito nio via. Até mesmo a voz e o jeito
de falar daquele homem eram-lhe familiares.

— Qual é o seu nome e qual ¢ o nome da sua filha? — pet-
puntou Ralf Schneider, voltando a por ternura no tom de voz.
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— BEu me chamo Katrina, senhor, e esta é minha filha Nicale,

Querendo mostrar amizade, o comandante guardou ya
arma no cinturao, abaixou-se a altura da menina e disse-lhe;

— Ola, Nicole! Meu nome ¢ Ralf Schneider Briicke. Quanios
anos voceé tem?

A menina nio respondeu, estava ainda em estado e
choque, com o assassinato que aquele homem acabara de ¢o-
meter. De cabeca baixa e tremendo de medo, ela apertava, for-
temente, 2 mao de sua mae.

— Tudo bem, Nicole, pode responder. Nio precisa ter
medo de mim — voltou a dizer o comandante.

— Vamos, Nicole, responda a pergunta do senhor Ralf —
disse Katrina, deixando que lagrimas escorressem pot seus
olhos, temendo que aquele homem pudesse fazer algum ny|
para sua filha.

O siléncio que se instalou era torturante. O medo reing,
por parte dos prisioneiros, e o espanto de ver o temivel comsy
dante Ralf Schneider agindo daquela forma, reinava por parte
dos soldados ali presentes. Somente a musica do vento se .
ouvir por alguns instantes.

Nicole, por fim, respirou fundo e, entre lagrimas, disse:

— Tenho s6 oito anos, senhot, por favor, deixe-me vivet!

Aquele apelo de miseticérdia tocou fundo nos sen
mentos mais intimos daquele homem. Ralf Schneidet, depuis
de muito tempo, deixou que brotasse do seu olho direito, una
pequena lagrima. Sem deixar que ninguém percebesse,
xugou-a e disse baixo, proximo ao ouvido da menina:

— Nio se preocupe, nao vou matar vocé. Vamos setr bays
amigos.

A atitude de Ralf, instantes antes, assustou muito Nicde,
Ainda de cabega baixa, agarrou-se ainda mais 4 sua mie,
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niao dando brecha pz;, que houvesse um dialogo entre ela ¢ o
comandante.

Ralt Schneider S¢ levantou, olhou 2 sua volta, como era de
seu costume fazet, anteg de dizer alguma coisa, e deu a ordem
aos soldados que 0 ¢havam admirados, com a atitude do te-
mivel comandante S¢hpeider:

— Soldados, levem {5 dos para a inspe¢ao sanitiria; depois os
encaminhem para os dlojamentos e informem a todos os horarios
de refeicao. Amanha Quero todos em pé, antes do sol nascer.

Com uma ponta Je violéncia e muijta maldade no coracio,
os soldados atenderay, 35 ordens do comandante, colocando
aquela multidio em \pgyimento. Quando percebiam que um
ou outro parava, devid, 3 fraqueza provocada pela falta de ali-
menta¢ao, os soldados hatiam com a coronha do fuzil nas costas
de quem quer que foige homem, mulher ou crianca.

Muitos N30 aguentaram cruzar os enormes portdes do
lugar, e ficaram deitaq,g pelo caminho. Um soldado que vinha
atras da multidao, aVeriguando quem n3o tinha mais condicdes
de caminhat, perguntyy 44 comandante:

— O que vamos fﬂze;_- com os inuteis que desmaiaram antes
de entrat?

O comandante Rylf Schneider, sem deixar que sua fama
€scapasse por entre feys dedos, depois da cena com Nicole,
tespondeu:

— Joguem todos y; vala ¢ enterrem junto com 08 outros
COfpPOS que Vieram NG trem.

— Devo executar 0S que ainda estao ViVOS, senhor? — pet-
guntou o soldado, copq e estivesse levando animais para o
abatedouro.

— Naol Entetrem 16dos como estFo. Hoje eu nio quero

barulhos de tiro, pata 13, assustar ainda mais os prisioneiros
Novatos.
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— Sim, senhor comandante! — disse o soldado, erguendo 2
mao direita a altura da cabeca e esticando os dedos unidos para
cima. Fra o sinal nazista, em respeito ao terceiro Reich.

Mal o soldado deu meia-volta, para cumprir as ordens de !
Ralf, este ergueu a prancheta que estava em sua mio e marcou
os nomes de Katrina e Nicole, na frente do nimero que a me-
nina havia trazido. Deu uma olhada nas pessoas que estavam
caidas, quase sem vida, e encaminhou-se para dentro do campo.

Havia, ao lado da camara de inspecao sanitaria, uma sala
onde alguns soldados ficavam sentados, ao lado de uma longa
mesa, relativamente estreita. Os soldados ficavam de um lado
da mesa e, a0 lado de cada um deles, havia agulhas e um pequeno
pote com tinta. O comandante Schneider entrou na sala ¢
deixou a prancheta com as anotagoes para o soldado que de-
veria ser o encarregado daquele setor.

— Ha duas pessoas em quem desejo que sejam tatuados os
mesmos numeros — disse Ralf, apontando o local que ele havia
anotado no papel.

— Como vou saber quem sio, senhor? — perguntou o soldado.

— Vou, agora mesmo, dar ordens para que sejam as ultimas
a entrar. Vocé vai reconheceé-las, nao se preocupe. Sao mae ¢
filha.

Dizendo isso, o comandante virou-se e foi em direcdo
camara de inspeg“ﬁo sanitaria. Adentrando a camara, deu a or
dem ao soldado responsavel para que deixasse Katrina e Nico
le para serem marcadas por ultimo. Como o soldado também
nao sabia de quem se tratava, Ralf apontou as duas na fila da
INspegao.

Katrina o viu apontando para ela e estremeceu. Como po
deria um homem ter o coracao tao endurecido daquela forma,
cla pensou. Ralf Schneider passou por todos na sala ¢ nem
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sequer sensibilizou-se, ao ver um senhor de idade um pouco
avangada ser jogado, com brutalidade, sobre uma cadeira, para
ter os cabelos raspados. Olhou a cena, com indiferenca, e saiu
pela mesma porta que entrou.

Os homens que passavam pela inspecao tinham seus ca-
belos raspados. Eram obrigados a passar por detras de um
biombo, onde ficava um médico que pedia para que tirassem a
roupa. Apos serem examinados, um assistente do médico fazia
algumas anotagoes e lhes entregava uma outra roupa que mais
parecia um pijama. Eram depois encaminhados para a outra
sala, onde era tatuado, no antebraco, o nimero que correspondia
a cada um e as iniciais “SS”. As mulheres e criancas sofriam os
mesmos procedimentos, exceto pelo cabelo que, ao invés de
ser raspado, era cortado bem curto.

Katrina estranhou quando um soldado veio ao seu encontro
e pediu para que ela e a filha saissem da fila. Ficou imaginando
0 que o comandante estaria tramando para ela e sua filha, pois
tinha certeza de que fora ele quem as mandara sair. Nicole, ao
olhar, de relance, pela pequena abertura que ficou na porta por
onde os demais entravam, ficou muito assustada. Viu as pessoas
serem tatuadas com muita brutalidade; os que resistiam eram
espancados por soldados alemaies e tatuados 4 forca. A menina
agarrou-se a mie, com medo do que pudesse acontecert.

— Calma, Nicole. Tenho certeza de que isso ndao deve doer
nada — disse Katrina, tentando tranquilizar a menina.

No fundo, Katrina estava preocupada com o comandante
Ralf Schneider. As vezes que ela o fitara nos olhos, sentiu como
se encontrasse um velho inimigo. Era como se o conhecesse,
mas, mesmo assim, sentira uma repulsa muito grande por ele.

Quando o restante do grupo ja estava acabando de ser ta-
tuado, um soldado veio até onde Katrina e Nicole estavam e
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levou as duas para passarem pela inspe¢ao. Katrina, ao tirar a
roupa rasgada, mostrou a beleza que se escondia por debaixo
daqueles trapos. Até mesmo o médico admirou-se com ta-
manha perfei¢io. Mesmo com os cabelos ja curtos e muito mal
cortados, ela era linda.

O médico fez questao de toca-la, mas, no momento em que
ele 1a pOr suas maos na mulher, o comandante Ralf Schneider
entrou no aposento. Ele teve um susto ao ver Katrina nua.
Jamais havia visto, em toda sua vida, semelhante beleza.

— Algum problema com esta mulher, doutor? — disse Ralf,
tentando disfarcar sua admiracao.

— Nao, senhor. Pareceu-me ter visto uma mancha em seu
corpo e pensei que poderia ser alguma doenca — respondeu o
médico, recuando.

Ralf Schneider ficou parado esperando qual seria a reagao
do médico. Este, por sua vez, ao ver que o comandante nao
safa do lugar, deu a ordem para que o ajudante entregasse as
roupas para Katrina.

O comandante encaminhou, pessoalmente, Katrina e a
filha para serem tatuadas. Por mais que confiasse em seus
homens, sabia que falhas havia em todo o lugar. Para garantir
que suas ordens fossem cumpridas, ele mesmo resolveu acom-
panha-las, esperando que as duas fossem marcadas.

Nicole chorava pela dor da agulha; ja Katrina chorava por
se ver impotente diante daquela situacio que envolvia a vida
dela e de sua filha. Apds serem tatuadas, foram encaminhadas
juntamente com 0s outros para um enorme galpao onde era
servida a “racao diaria”’, como os alemaes costumavam falar.
Nao cabiam todos os prisioneiros ali dentro, por isso muitos
deles ficaram para fora. O comandante Ralf Schneider ja havia
se retirado, quando um soldado que aparentava ser o cozi-

nheiro subiu em uma cadeira e disse:
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— As refeicOes sio servidas as onze e as dezoito horas. Mas
nio se preocupem com o horirio, pois damos um sinal para
que parem o que estio fazendo e venham comer. Quem nao
estiver na fila, nesse horatio, ficara sem comer.

O homem fez uma pequena pausa e, puxando um enorme
relogio de bolso, continuou a falar:

— Agora sao dezessete horas e cinquenta e oito minutos.
Vamos servir a alimentacio e, para vocés, que si0 novatos,
vamos entregar uma vasilha que terdo que trazer sempre que
forem comer. Aquele que perder a vasilha também ficard sem
comida, como castigo.

Olhando de lado, 0 homem fez um sinal para um soldado
que, provavelmente, era seu ajudante. O soldado foi até¢ um
grande botio vermelho e o apertou, disparando assim um
alarme muito alto. Em poucos instantes, os esfomeados via-
jantes comecaram a formar fila para pegarem o que comer. Por
ultimo, estavam Katrina e Nicole.

Katrina percebeu que alguém se aproximava e virou-se. A
cena que ela viu foi de arrepiar. Pessoas esqualidas, com roupas
em farrapos, aproximavam-se com uma pequena vasilha azul
na mio. Na sua visdo, pareciam mortos vivos, saindo de um
cemitério. Com medo de que Nicole fosse assustar-se, ela se-
gurou nos ombros da menina, forgando-a a olhar para frente.

A fila comecou a caminhar, as pessoas que pegavam a “‘co-
mida” iam saindo devagar, para se alimentarem onde dava.
Alguns, de tio fracos que estavam da viagem, sentavam-se, ef-
costando-se na parede, por ali mesmo.

Katrina sentia o mau cheiro que vinha das pessoas que es-
tavam atras dela, mas nao dizia nada, somente caminhava de-
vagat, segurando os ombros da filha, para que esta niao olhasse
para tras.
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Ao passar por um pequeno balcio, o soldado ajudante do
cozinheiro deu-lhes uma pequena vasilha azul. Nao entregavam
talheres aos prisioneiros, pois poderiam fabricar armas para sc
defenderem. Mais adiante, Katrina viu um homem servindo
algo que talvez nem pudesse ser chamado de comida.

Nicole estendeu a sua vasilha, vendo ser derramada
dentro dela uma 4gua rala, com alguns legumes. Em seguida,
o homem lhe estendeu um pedaco de pdo que ja estava atc
verde de mofo.

Katrina também pegou sua sopa e pao e saiu caminhando
com Nicole para fora da fila. Nicole, ao ver as pessoas esqua-
lidas que estavam atrés dela e de sua mae, arregalou os olhos de
susto. Katrina, por sua vez, tranquilizou a menina, dizendo que
aquelas pessoas deveriam estar doentes.

A comida nio tinha gosto algum, mas, mesmo assim, as
duas comeram, pois estavam esfomeadas e fracas.

— Que saudade tenho daqueles péssegos que comemos na
fazenda! — comentou a menina, ao terminar de comer seu pao.

Katrina, com um aceno de cabega, concordou, mas nao
disse nada. Estavam ainda fracas e precisavam descansar um
pouco. Dois soldados armados vieram, ja de longe, chamando
0s novatos para irem para o alojamento. Um reunia os homens,
e outro reunia as mulheres e criangas. Os homens ficavam se
parados das mulheres, para evitarem-se confusoes, sO se en
contravam, mesmo, na hora das refeicoes, pois até o servico
era separado.

Mie e filha seguiram o soldado que parou em frente a um
enorme galpio.

— Aqui é o alojamento dos seguintes nimeros — disse o
soldado, que comecou a chamar os prisioneiros pelos nu
meros, que nio descrevemos aqui por serem muitos.

116




Nos campos do coragiio

Quando chegou no numero de Katrina e Nicole, ja era
- noite, e as duas entraram no galpao para descansar. S6 entido
perceberam que tinham o mesmo ndmero tatuado no braco.
Os alojamentos dos prisioneiros eram semelhantes a
enorme estante, com varias reparti¢coes. Os colchonetes eram
muito finos, por isso tinha-se a impressao de se estar deitado
no chao. As divisdes dos leitos eram minimas, e um ficava em
cima do outro como se fossem beliches. A altura era de quatro
leitos, e o comprimento era de aproximadamente trinta leitos.
Embora coubesse muita gente, em cada galpio, muitos
- dormiam no chao.
Katrina e Nicole escolheram um leito onde a menina ficava
em cima e Katrina em baixo, assim poderiam conversar uma
- com 2 outra.
| Mas, naquela noite, ndo conversaram nem por um minuto.
- O cansago era tanto que, assim que se deitaram, adormeceram.
Enquanto isso, no seu “luxuoso” alojamento, o comandante
- Ralf Schneider sentava-se em uma confortavel poltrona, segu-
rando entre os dedos um charuto. Nao tinha vontade de se
deitar, pois, cada vez que fechava os olhos, vinha em sua mente
4 imagem de Katrina, olhando-o com seus belissimos olhos.
- Um soldado que estava de vigia deu a ordem, ¢ as poucas
luzes dos galpées foram apagadas, deixando todos os prisio-
neiros as escuras. Fram dez horas, e acabava de terminar para

Katrina e Nicole aquele dia que parecia interminavel.
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Capitulo VIII
CONHECENDO O LUGAR

Os dias foram passando, e passando lentamente. E inctivel
como as horas parecem intermindveis para aqueles que sofrem!
Quando estamos felizes, os minutos tornam-se segundos, mas,
quando estamos tristes, 0s minutos parecem horas.

Nio foi diferente para Katrina e Nicole. Fazia trés semanas
que elas estavam confinadas naquele campo de concentragao. Ja
haviam perdido peso, pois era dificil nao emagrecer com uma
alimentacio tdo escassa de nutrientes. Estavam, aos poucos,
acostumando-se a verem pessoas morrendo de fome e sede.

Impressionante ver como a dor caleja as emogoes das
pessoas. Por diversas vezes, enquanto estavam indo para o tra
balho, elas e outras pessoas deparavam-se com cadaveres, no
meio do caminho. Pessoas que nao suportaram nao s6 a fome
e a desnutricio, mas que também perderam o amor 2 vida e sc
entregaram aos bracos da morte.

Era noite. Do leito de Nicole, dava para ver, por um buraco
no teto, uma estrela brilhando muito forte. Na imaginac¢ao
forte de crianca, pensou estar pisando sobre o chio brilhantc
daquela estrela. Estava quase no horario de apagarem as luzes,
quando Nicole perguntou a sua mae:

— Mamaie, quando a gente morre, para onde nds vamos?

A mie, j4 descrente de tudo e sem nem mesmo lembrar-sc
de que era judia, respondeu para a filha:
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— Vamos para debaixo da terra, Nicole. Agora me deixe
| dorm1r que estou muito cansada.

Katrina ndo queria demonstrar para a filha, mas, nas con-
~ di¢oes em que estavam vivendo, esvaia-se-lhes, pouco a pouco,
" avida. E ela sabia disso.

— Gosto de pensar que, quando eu morrer, COMO as criangas
- ue encontramos no caminho, hoje, eu va morar em uma estre-
linha brilhante, junto com o papai — disse a menina, chamando
4 aten¢ao da mae.

| — Vocé nao vai morrer, Nicole! Eu nio vou deixar isso
‘acontecer — respondeu Katrina, recobrando suas forcas.
Naquele dia, enquanto elas 1am para o galpio de trabalho,
-encontraram trés criangas mortas. Todos os trés estavam nus e
‘com marcas de violéncia pelo corpo. Possivelmente, aquelas
eriangas estavam tentando fugir e foram pegas.

- Algumas maes, movidas pelo desespero, encorajavam seus
filhos a tentar fugir. Porém, daquela fortaleza, nenhum prisio-
neiro safa com vida.

~ Nicole ndo respondeu nada para sua mie. Simplesmente
ficou contemplando, pelo buraco do telhado, aquela estrela que
trazia, em seu brilho, a luz ténue que aca.lmava o coragio aflito

a imensa planicie, onde a grama rasteira era composta do
rde mais lindo que ela jamais vira antes.

- A garota nio conhecia aquele lugar, mas nio se assustou,
yuando duas pessoas, que lhe eram desconhecidas na terra, se
Aproximaram dela.

- — Como vai vocé, Nicole? — perguntou o mais alto

— Irmao Andreas! — respondeu a menina, surpresa pelo en-
tontro. — Quanta saudade sinto de vocé!
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Os dois se abracaram muito forte. Nicole, nao contendo a
emocao daquele encontro inesperado, comecou a chorar com
pulsivamente. Angelinus, que estava de lado s6 observando,

sem falar nada, para nao estragar o momento dos dois, também
| nio conteve as lagrimas e, emocionado, elevou seus pensa-
) mentos ao Criador, agradecendo-O por todos os amigos que
fizera, até aquela data.

“O que seria de todos nos, se ndo tivéssemos uma pessoa
para chamar de amigo?... Com certeza, a caminhada seria
muito mais ardua’ — pensava Angelinus, entre lagrimas.

Acalmadas as emogdes dos dois velhos amigos, Andreas
disse para Nicole:

— Nicole, este aqui ¢ o irmao Angelinus. Ele veio de uma
outra colonia, para fazer um estudo e aprender mais. Embora
seja um pouco inexpetiente em algumas areas, ¢ muito inteli

‘ gente e esforcado. Ele esta me ajudando no amparo a VOCES, ¢
3 voce pode confiar nele, eu garanto!
I A menina aproximou-se de Angelinus que, surpreso, ganhou
um abraco muito forte. |

— Muito obrigado, Angelinus — disse ela. — Tenho certeza
de que esta fazendo um excelente trabalho. Espero que nos
tornemos grandes amigos.

— Ja nos tornamos, Nicole. A partir de agora, ja somos
grandes amigos — disse ele, retribuindo o carinho.

— Por que nos encontramos aqui € nao na colonia? — per
guntou a menina, voltando seu olhar para Andreas.

— Este nosso encontro, nao estava planejado, Nicole
disse Andreas, explicando-se. — Noés nos encontramos nestc

lugar, porque tenho que lhe dar um aviso. Vamos nos sentai
um pouco, debaixo daquela arvore ali.
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Apontando para o local, Andreas comecou a caminhar, se-
guido de Angelinus e Nicole. Os trés sentaram-se de frente um
para o outro, formando uma espécie de circulo. A irvore que
- 0s abrigava era maravilhosa. O tronco, com seus detalhes pro-
tuberantes, parecia ter sido pintado pelo mais inspirado dos
artistas. As folhas largas e grandes eram de um verde bem
- claro e sustentavam, aqui e acola, pencas de flores em diversos
tons de lilas.

Olhando 2 sua volta e vendo a beleza do lugar, Nicole
passou a mio pela grama rasteira e perguntou para Andreas:

— Que lugar lindo é este, Andreas?

— Este € um ponto de reflgio para espiritos do bem,
que estdo trabalhando na Terra, durante a guerra — responden
- Andreas.

— Entdo a grande guerra realmente veio a acontecer?

— Nao s6 aconteceu, como esti para piorar ainda mais —
tespondeu Angelinus, desta vez.

— Nicole, ndo queremos assustar vocé, pois sabemos o
‘quanto sua tarefa ¢ dificill — falou Andreas. — Mas a situacio na
Terra vai piorar ainda mais. Grandes falanges de espiritos tre-
VOSOs uniram-se para acabar com a fé dos homens, e estio
trabalhando intensamente para isso.

Nicole cobriu o rosto com as maos e comecou a chorat.

— Nao chore, Nicole! — disse Angelinus. — Nés estaremos
10 seu lado para ajudar no que for preciso.
~ — Tenho muito medo, meus irmaos, de nao conseguit su-
perar as duras provas pelas quais devo passar! — falou Nicole,
entre solucos e lagrimas.

Andpreas, apoiando o dedo no queixo da menina, ergueu-
lhe a cabeca e, olhando em seus olhos, disse:

— Nicole, estaremos com vocg, sempre que for preciso, nio
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se preocupe. Tem algo mais que devo lhe alertar, mas vamos,

antes, voltar para o campo de concentragao.

Andreas, olhando para Angelinus e Nicole, disse:

— Irmaos, vamos fazer uma prece, para prepararmos nossa
volta a Terra. Devemos elevar nossas vibragoes, para nao
sermos afetados pelo que vamos ver e para que nao sejamos
percebidos pelos espititos trevosos.

De mios dadas, os trés acompanharam a emocionada
prece que Andreas fez. Em segundos, estavam novamente no
orbe terrestre.

O ambiente era pesado, bem diferente do ambiente em que
| acabavam de sair. Os trés espiritos caminhavam, lado a lado, dc
maos dadas. Estavam, outra vez, no campo de concentragio, c,
| por todos os lados, escutavam-se gemidos de dor e odio.

— O que vamos ver pode ser ainda muito chocante para
vocg, Nicole — falou Andreas, parando por um instante. — Caso
algo a impressione, feche seus olhos e ore com muito fervor.
'| Angelinus e eu seguraremos a sua mao.

Com um aceno de cabega, a menina concotrdou. Os trés
continuaram a caminhar. Era estranho de se ver, pois, ao cami
nharem, seus pés nao tocavam o solo. Foram em dire¢do ao

local onde as trés criancas haviam sido mortas e, 14 chegando,

viram as infelizes ainda la deitadas, como se tivessem acabado

" de morret.

| — Como pode isso acontecer, Andreas? — petrguntou Ni
cole, intrigada. — Por que esses nossos irmaozinhos nao foram

| socorridos?

— O conflito mundial fara milhares ¢ milhares de vitimas,
Nicole. Neste momento, muitos espiritos bons estio traba
lhando no resgate de irmaos que desencarnam, a todo instantc,
de forma muito violenta, como € o caso desses nossos irmao
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zinhos aqui. Apesar de serem muitos, 08 espiritos socorristas
*representam ainda uma minoria, no planeta, tornando, assim,
dificil o trabalho de socorro as vitimas da guerra. A maior parte
dos espiritos que estao no orbe, neste exato momento, é de
falanges do mal que querem atrasar ainda mais o progresso
moral da humanidade. Criancas nio despertam o interesse
desses espiritos, por isso poucos sio 0s que ajudam 0s peque-
ninos a despertarem na patria espiritual.

— E, como os espiritos de luz estao com muitissimo trabalho
‘a fazer, para tentar amenizar a dor na Terra... — disse Angelinus.
— A maioria das criangas que desencarnam ficam jogadas
pelo mundo até que alguém as encontre — completou Andreas.
| Naquele momento, Andreas fechou os olhos e ficou em
silencio, por alguns instantes. Minutos depois, alguns espiritos
que se vestiam como médicos e enfermeiros chegaram para
fazer parte do grupo.

— Irmao Andreas, vejo que esta trabalhando bastante, no
otbe terrestre — disse um espirito que aparentava ser o lider da
equipe.

— Irmao Antoénio, que prazer sinto em reve-lo! — falou
Andreas, envolvendo o socorrista em um fraterno abrago. —
Achamos mais trés irmaozinhos que precisam de ajuda.

Nicole, admirada, pensava: “Como ¢ maravilhoso o tra-
balho dos socorristas! Sao verdadeiros anjos enviados por

Deus”.

- Apbs as apresentagoes e os cumprimentos de toda equipe,
Antonio dirigiu-se, com o resto da equipe, para onde as criangas
“estavam deitadas. Fizeram um circulo em volta dos meninos e,
‘de olhos fechados, elevaram uma emocionada prece ao Criadot.
LLogo, um imenso clardo se fez surgir, e a equipe de socotro
desapareceu, juntamente com os trés pequeninos.
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— Lembro-me de quando fui socorrida, no meu dltimo de
sencarne — disse Nicole, deixando duas grossas lagrimas per
correrem seu rosto.

— E eu me lembro de quando a socorril — completou
Andreas, abracando, fortemente, 2 menina.

Angelinus ficou s6 observando a cena, imaginando como
deve ter sido o socorro de Nicole, em seu tltimo desencarne.
Ele gostaria de ter perguntado, mas sabia que Andreas s6 co
mentava €ssas coisas em momentos propicios. Porém, pela
emogao e pela forca da vibracdo do amor que tinham um pelo
outro, sabia que deve ter sido um momento de muita luz.

— Vamos continuar, pois temos ainda mais dois lugares
para visitar, antes de voltarmos — falou Andreas, continuando
a caminhar.

O lamento dos espiritos sofredores que estavam presos i
matéria era muito alto. Era como se fossem centenas de lobos
utvando, a0 mesmo tempo. Os trés espiritos continuaram 2
caminhar, porém, em momento algum, seus pés tocavam o chao.

Chegaram até um imenso buraco de onde muitos espititos
tentavam sair. Era a verdadeira cena do inferno. Com lancas dc
ponta incandescente, espiritos trevosos queimavam os que ten
tavam sair. O lamento era muito grande, e Nicole, nesta hora,
assustou-se muito. Andreas e Angelinus encostaram-se mais para
perto da menina, dando-lhe forcas para superar a terrivel cena.

— Por que os espiritos iluminados que trabalham para o
Criador nido acabam logo com isso? — perguntou Nicole, aos
prantos.

— Simplesmente porque a propria humanidade, com sua
ganancia pelo poder, nio permite que os abnegados trabalha
dores do Senhor penetrem, facilmente, na crosta tetrestre
respondeu Andreas. — Infelizmente, Nicole, 0 homem, hoje,
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‘abre muito mais espagos para os espiritos trevosos trabalharem
do que pedir para os obreiros do Senhor virem ajuda-los. Sio
poucas as preces feitas, mas sao muitas as maldi¢Ges lancadas
uns contra 08 outros.

Um forte trovido se fez ouvir, e aquela cena que ji era
‘infernal ficou ainda pior. Uma forte ventania comecou, e raios
comegaram a riscar o céu por todos os lados. Os gritos dos
| espiritos sofredores dobraram de intensidade, do mesmo jeito
(ue as gargalhadas dos espiritos trevosos. Estes riam e dan-
cavam felizes, queimando a ferro quente aqueles que tentavam
sair da vala.

— O que vai acontecer agora? — gritou a menina, segu-
rando-se, fortemente, em Andreas e em Angelinus,

— Fique olhando, Nicole! — respondeu Andreas.

Varios cavalos com os corpos em estado de decomposicio
§e aproximaram, puxando carruagens que pareciam jaulas.
“Parecia uma comitiva que acabara de sair do inferno. Condu-
zindo os animais, estavam figuras atertadoras, parecidas com
demonios.

Comegaram a retirar os espiritos que estavam presos dentro
da enorme vala ¢ os colocaram nas jaulas. Um ou outro que
tentava relutar era punido com tertiveis queimaduras.

Nicole, Andreas e Angelinus observaram a sua volta e per-
ceberam que era grande o nimero de espititos com seu corpo
perispiritual todo deformado. Eles se arrastavam pelo chio,
alguns sem o braco ou a perna, mas outros estavam sem a me-
tade do corpo. Os piores pareciam uma massa disforme, e nao
hi como definir-lhes, ao certo, a aparéncia, poIs era como se
tivessem sido amassados por completo e continuassem vivos.

— Nio se assuste, Nicole. Sdo irmaos, vitimas da guerra —
plicou Angelinus. — Eles fazem sua passagem para o mundo

125



Jodo Marcelo Tomazini pelo espirito Angelinus

espiritual de forma violenta e bruta, de tal forma que nem
sequer sabem que deixaram a veste carnal. Por muitos anos,
talvez, esses nossos irmaos ficardao com seus corpos perispi
rituals mutilados.

— Por que Deus permite que os homens hajam de tal formar
Seria castigo? — perguntou Nicole.

— Diz isso porque esta encarnada e se esqueceu do quanto
estudou sobre o assunto, minha querida — disse Andreas. — Em

primeiro lucar. Dens nao castioa ninoué

Pl Aisdl, U 1latll h 11111 111

, SOmMOos nos que co
lhemos os frutos daquilo que plantamos. Em segundo, Deus
nao quis que o homem vivesse em guerra, simplesmente deu
a0 homem seu livre-arbitrio, e Ele respeita, pacientemente, a
maneira COmo O usamos.

— Percebi que, entre os espiritos trevosos, havia alemaes,
russos, americanos e tantos mais. Acaso eles nio eram ini
migos na terra? — perguntou a menina.

— Vocé ja se perguntou por que um homem deixa sua fa
milia para tras e val para o campo de batalha, assassinar, fria
mente, seu irmdo? —perguntou Angelinus.

Nicole o olhou e, por nao ter a resposta, nada disse.

— BEm uma guerra, os verdadeiros assassinos escondem-sc
atras de escrivaninhas e segurangas — continuou Angelinus.
Trancados a sete chaves onde ninguém os alcanca, dao ordens
para pais de familia e jovens irem se matar, em um campo dc
batalha. Quando esses pais e jovens desencarnam de forma tio
violenta, vem-lhes a revolta, por terem petdido, inutilmentc,
seu bem mais precioso, a vida. Vem a revolta de saber que obe
deceram ¢ morreram por absolutamente nada. O édio pelos
homens que fabricaram a guerra os une, aqui, e aqueles quc
foram inimigos mortais, em vida, unem-se para extravasar o
seu sentimento de vinganga.
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As carruagens iam saindo, carregadas de espiritos sofre-
dotes, e aqueles espiritos que se arrastavam pelo chio iam se
Jogando na enorme vala que agora estava quase vazia. Os espi-
ritos que trabalhavam para as trevas e que haviam permanecido
no local gargalhavam, ao verem as imperfeicdes que aqueles
- Irmaos sofredores portavam.

— Niao ha, entre esses nossos irmios sofredores, alguém
com merecimento suficiente para uma ajuda imediata? — quis
saber Nicole.

— Feche seus olhos — pediu Andreas

Apos alguns instantes, ele pediu que a menina abrisse os
- olhos, novamente, ¢ a cena que Nicole viu era totalmente dife-
.l rente daquela em que se encontrava. O lugar era o mesmo, a
- enorme vala era a mesma, mas 0s espiritos eram outros. Em-
bora fossem poucos, virios espititos estavam recebendo ajuda
de abnegados trabalhadores do bem. Alguns pediam dgua, en-
P guanto, em outros, eram aplicados passes tranquilizantes. Os
- que chegavam com mutilagoes em seu perispirito eram levados,
imediatamente, para postos de socorro.

— Como pode, Andreas, o lugar ser o mesmo, e a cena ser
tio diferente?

' — Voce toca piano, ndo toca? — perguntou irmao Andreas
Com um aceno de cabega, a menina confirmou que sim, ¢
- Andreas continuou:

— Quando vocé esta feliz, vocé € levada, juntamente com
A notas que tira das teclas, 2 um estado de éxtase ¢ paz.
Vocé estd vibrando positivo. Quando vocé esti triste, as
notas saem arranhadas e em tons menores e vocé se sente
pesada e depressiva. Vocé estd vibrando negativamente. O
Instrumento musical continua sendo o mesmo, mas a mu-
§ica que se ouve ¢ outra.
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— Nossa, que explicagao genial, Andreas! — exclamou a me
nina, que se sentia melhor naquele ambiente mais tranquilo.

— Até eu me surpreendi com essa explicagdo, irmao Andreas!
— disse Angelinus. — Confesso que nunca tinha pensado dessa
maneira.

— Sio licdes que vamos aprendendo com o tempo — tes
pondeu Andreas. — Agora vamos, que devemos visitar mais
alguém, antes de devolvermos Nicole.

Fecharam os olhos e, ao reabrirem-nos, estavam em um
enorme aposento. Alguns quadros na parede, e 0 ambiente bem
arrumado indicava que aquele aposento era de alguém muito
importante. Um belissimo piano de cauda chamou a atengao de
pequena Nicole, que correu sentar-se diante das teclas.

—Tenho saudade de tocar as musicas que papal me ensinou
— disse a menina.

— Nio se inquiete, minha quetida — falou Andreas. — Muito
em breve, se tudo correr bem, estard tocando lindas melodias,
neste mesmo piano que tem a sua frente. Venha até aqui,
por favor.

A menina levantou-se e caminhou até onde estavam Andreas
e Angelinus. Sua surpresa foi muito grande, ao se deparar com
o temido comandante Ralf Schneider, deitado em sua cama. A
menina estremeceu e escondeu-se atras de Angelinus.

— Nio tenha medo, Nicole — disse Angelinus. — No estado em
que nosso irmao se encontra, nao pode lhe fazer mal algum.

— Ralf Schneider tornou-se tio apegado ao seu poder de
autoridade que, mesmo quando dorme, dificilmente seu es
pirito deixa seu corpo — explicou Andreas. — Criou situagoes
para si mesmo, incluindo responsabilidades extremas com as
quais nem ousa sequet sonhar. Ndo ¢ mais o menino doce ¢
gentil de antes.
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Uma lagrima escorreu pelos olhos de Andreas.

— Nao se inquiete, irmao Andreas, pois ainda temos como
salvar algumas coisas da existéncia falha do nosso amigo —
falou Angelinus.

Nicole sensibilizou-se ao saber da situacio de Ralf. Nao
sabia 0 porqué, mas algo lhe dizia que tanto ela como ele teriam
que passar por dificil prova juntos.

— Nao sei como, mas tenho a sensa¢iao de que conhego o
comandante de algum lugar. Seria de outra vida, Andreas? —
perguntou a menina.

— Ha muitas coisas que devem ser reveladas somente no
momento oportuno, minha querida, mas podemos lhe dizer
que Ralf Schneider e vocé foram grandes amigos, em outras
datas.

— Se Ralf era um garoto amavel, em outras épocas, porque
teve que ingressar na carreira militar e se tornar um homem tao
insensivel? — continuou a menina, em scu interrogatorio.

— Por dois motivos. Primeiro, nosso irmao, quando estava
na espiritualidade, programando seu reencarne, apelou para a
misericordia divina que lhe permitisse passar pela dificil prova
- da autoridade. Neste ponto, nosso amigo falhou. Em segundo
- lugar, ele precisava ocupar um cargo de destaque, para pro-
| teger uma pessoa muito especial e resgatar um grande erro que
' cometeu no passado. E neste ponto que estamos trabalhando
para que Ralf nio falhe.

— E quem seria essa pessoa, irmao Andreas? — indagou
-~ Nicole.

Como se tivessem combinados, Andreas e Angelinus, que
' prestava multa atencao na conversa, rcsp(mdcrﬂm cm Coro:
— Vocél

Nicole ficou sem saber o que dizer, porém sabia que, se
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perguntasse algo além do que Andreas estava lhe revelando,
ficaria sem resposta. Ficaram se entreolhando, por alguns ins
tantes, até que Angelinus quebrou o silencio:

— Irmio Andreas! E hora de deixarmos Nicole ir.

— Tem razao, irmao Angelinus. Vamos voltar para onde seu
corpo fisico repousa.

Antes de sairem, Nicole caminhou até o leito de Ralf
Schneider, abaixou-se e lhe deu um beijo na fronte.

— Fique em paz, irmao Schneider. Tenho certeza de que
vamos conseguir — disse a menina.

O comandante, como se houvesse ouvido, esbogou um
SOffISO que eXpressava amor € paz.

Os trés espiritos deram-se as maos e sairam do quarto. Pelo
caminho de volta, novamente obsetrvaram cenas aterradoras,
em uma tempestade de trevas que parecia nao ter fim. Em poucos
instantes, estavam novamente no galpao onde o corpo carnal
de Nicole repousava tranquilamente.

Andreas abaixou-se, para ficar a altura de Nicole, e lhe disse:

— Tem mais uma coisa sobre a qual preciso alerta-la, antes
de nos itmos, Nicole.

A menina ficou prestando atengao as palavras do amigo
espiritual que, apds breve pausa, continuou a falar:

— Vocé estd para passar por momentos muito dificels,
Quando vocé acordar, nao se lembrara de quase nada do que
vivemos esta noite, mas tera a certeza de que estaremos am
parando-a, a cada passo que der. Em breve, Katrina ira dc
sencarnar. Vocé deve ser forte e tentar ajudar Ralf a acertar o

caminho. |

Ao ouvir a noticia do breve desencarne de sua mae, Nicole :
comecou a chorar copiosamente. Afinal, iria ficar sozinha, no
mundo dos encarnados.
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Andreas a abragou forte e disse:

— Nos estaremos sempre aqui para ajuda-la, minha querida.

Nicole fez um sinal para que Angelinus se aproximasse, e
os trés ficaram, por alguns instantes, entrelacados num abtaco
triplo, cheio de luz.

— Prometam que vocés vao cuidar de Katrina! Ela é uma
pessoa maravilhosa, e sempre foi uma mae exemplar — disse a
menina, tentando conter o choro.

—Nos sabemos disso — falou Angelinus, acalmando a menina.
— Katrina sera muito bem recebida, na patria espiritual. Afinal, ela
cumptiu a tarefa que se havia proposto fazer. Cuidar de vocé, até
0 presente momento, foi um grande aprendizado para ela.

— Vou sentir saudade de vocés — disse Nicole. — Sera que
vamos nos encontrar novamente, em breve?

— Infelizmente, vamos demorar um pouco para nos vet,
novamente, Nicole. Mas ndo se preocupe, pois estaremos, sempte
que possivel, ao seu lado.

Andreas falava com a voz embargada. Seu companheiro de
trabalho o observava e sentia que Nicole era, realmente, alguém
muito especial para ele.

— Andreas e Angelinus, posso pedir um grande favor para
voces? — pediu 2 menina, dirigindo seu olhar para os dois amigos
ue a observavam com muito carinho. — Digam a meu pai que

. mamae e eu estamos bem.

Angelinus trocou breve olhar com Andreas e respondeu:

— Nos levaremos seu recado, Nicole, pode deixar conosco.

Andreas pediu para que a menina fechasse os olhos e pos,
Suavemente, sua mao nos olhos dela. Angelinus aplicava-lhe
passes, enquanto Andreas elevava lidissima prece em agradeci-
mento pela noite que tiveram. Aos poucos, Nicole foi adorme-
cendo, e Andreas a segurou ao colo.
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— Que Deus a abencoe, e que vocé continue sendo essa
menina tao doce que vocé ¢, minha crianga.

Dizendo isso, Andreas deu um beijo no rosto da menina ¢
a deitou sobre seu corpo carnal. Era como se, naquele instante,
as duas se fundissem, tornando-se uma so.

— Ela é realmente um doce — disse Angelinus, tentando
quebrar o clima de despedida. — Deve ser um espitito bem
evoluido.

— E é, meu amigo. Nicole ¢ muito especial. No momento
certo, vocé vera porque. Agora, vamos, que temos um recado
para levar e muito trabalho a fazer!
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Capitulo IX
O CONVITE

Nicole acordara diferente aquele dia. Nao sabia porque,
mas, apesar das dificuldades que passava, estava feliz. Era
- como se tivesse a certeza de que algo de muito bom estava
- para acontecet.
| Katrina, como vinha acontecendo de alguns dias para c4,
- estava apatica. Ja nao tinha mais esperan¢a de um dia sair dali.
Nio demonstrava seu desanimo para a filha, mas, toda vez que

se lembrava de seu marido e de como ¢la e a filha estavam so-
 frendo, mortia pouco a pouco.

A manha daquela quinta-feira transcortreu-se como de cos-
tume. Como sempre, as mulheres e as criangas foram para o
galpio, trabalhar. O comandante Ralf Schneider passou para
ver se estava tudo em ordem, como fazia todos os dias.
Nicole nio disse nada, mas, quando viu o comandante
"passar, sentiu muita pena dele. Ela ndo sabia de onde vinha tal
sentimento, sO sentia.

O comandante, a0 ver que a menina o observava, caminhou
‘até onde ela estava e ficou olhando-a. Katrina gelou, suas
pernas comegaram a tremer, com medo de que o homem pu
desse fazer algo de mal para sua filha, mas o homem nada
disse, ficou olhando para as duas, por alguns instantes, ¢,
‘depois, saiu para continuar a revista nos outros galpoes.
Como ja foi descrito antes, o tempo passa rapido, quando
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estamos felizes. Nicole foi invadida, naquela manha, por um
sentimento de paz e felicidade. Sendo assim, nem percebeu o
tempo passar e sO foi se dar conta do horario, quando tocou o
sinal para o almoco.

— Vamos, Nicole, vamos comer — chamou Katrina.

As duas safram, com suas tigelas, e foram para a fila.

Era um deus-nos-acuda. As pessoas se acotovelavam para
pegar a sopa; muitos desmaiavam de fraqueza, antes mesmo dc
pegarem o alimento. Eram todos tratados como um bando de
animais imundos.

Katrina e Nicole pegaram sua sopa e seu pedago de pao ¢
se encostaram proximo a porta do galpao, mas do lado de fora.
A mulher esforcava-se para comer. |4 nao sentia fome, mas nao
podia demonstrar fraqueza perto da filha ou ela entraria em
desespero. As duas tinham perdido algum peso, e Katrina sabia
que ndo aguentaria, se perdesse mais. Com certeza, iria parar
na enfermaria.

— Nicole, pode ficar com meu pedaco de pao — disse Katrina.
— Nao estou com muita fome hoje.

— A senhora precisa se alimentar, mamae. Do jeito que esta
fazendo, parece que esta querendo me deixar so, neste mundo.

As palavras de Nicole tocaram fundo no coracao da mulher
que parou para pensar ¢ constatou que tanto ela como a filha
s6 tinham uma a outra. Naquele mesmo instante, Katrina pegou
o pedago de pao e comegou a comet.

Dois soldados armados aproximaram-se das duas, ¢ um
deles disse com rispidez:

— Deixe-me ver o numero de voces!

Tanto a mulher quanto a menina ficaram assustadas e es
tenderam o brago em que estava tatuado o namero. O soldado
olhou e disse o nimero em voz alta.
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— Sim, sdo elas — falou o outro soldado, conferindo um
pedaco de papel.

— O comandante quer ver as duas ainda hoje. Apos o expe-
diente de trabalho, estejam as duas aqui, neste exato local, que
eu as conduzirei até ele.

— Sim, senhor! Nos estaremos aqui — disse Katrina, sem
demora.

Os dois homens sairam, deixando Katrina e Nicole que se
entreolhavam, tentando imaginar o que o comandante queria
com elas. Um misto de medo e de desconfianca tomou conta
das duas.

A tarde transcorreu tudo como de costume. Nicole ajudava
a sua mae a fazer o trabalho. Elas nao comentaram nada uma
com a outra sobre o pedido do comandante; possivelmente, o
medo e a incerteza do que lhes iria acontecer, era maior do que
a curiosidade que tinham.

Katrina sabia que havia execugdes, do lado de fora do gueto.

- Certa manhi, pediram para que ela ajudasse mais duas mulheres

a limpar uma area vazia que ficava perto da cerca que dava para
a area oeste do campo. Por engano, elas entraram em uma sala
onde haviam sacos cheios de cabelo. Katrina, horrorizada, nao
acreditava que eram cabelos humanos, mas uma senhora que
estava com elas e que habitava o campo, havia mais tempo,
disse-lhes que, quando as pessoas comegavam a se revoltar ou

- quando os doentes ficavam muito tempo na enfermaria, eram

levados para uma grande vala que tinha do lado de fora do
campo ¢ ali eram assassinados. Raspavam os cabelos, e estes
eram usados para fazer roupas para 0s proprios prisioneiros.

O relato da velha senhora deixara as mulheres, naquele dia,
em estado de choque. Nao conseguiam acreditar que um ser
humano fosse capaz de tanta crueldade.
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[Catrina lembrava-se disso e olhava para a filha que, ainda
tao jovem, ja se desgastava tanto para trabalhar.

O que sera que o temivel comandante Ralf Schneider
queria com elas? Era a pergunta que ndo queria calar dentro da
cabeca das duas.

Ao fim do cansativo dia de trabalho, as duas foram para o
local indicado, pois sabiam que uma grande exigéncia que tinham
que cumprir, naquele lugar, era o horario. Algumas pessoas
chegaram a ponto de serem executadas pelo nio cumprimento
dos horarios impostos pelo comandante.

Chegaram ao local marcado pelo soldado. Nicole e Katrina
estavam de mios dadas e exaustas pelo dia cansativo. O sol-
dado, sem dizer nada, fez sinal para que as duas o acompa-
nhassem. Nicole percebeu que, em alguns homens comandados

| por Ralf Schneider, o olhar era diferente. Este soldado que as

| conduzia, por exemplo, tinha certa compaixdo nos olhos. Apesar
de estar fazendo o chamado “servico sujo”, notava-se quc
aquele homem tinha certo respeito pelos prisioneiros.

— Senhor! Posso saber o que o senhor comandante quer
conoscor — atriscou perguntar Katrina, ja esperando uma
reacao bruta do soldado.

Para surpresa de Katrina, o homem parou, virou-se pata
ela e respondeu:

— Hu nao sei, senhora. Mas peco que tenha paciéncia com
o comandante. No fundo, ele ¢ um bom homem.

Apos breve pausa, o homem continuou:

— Vou lhe contar um segredo, mas tem que prometer nao
falar nada para ninguém. Enquanto eu falo, fiquem de cabeca
baixa, como se estivessem sendo repreendidas — pediu o sol-
dado. — O comandante me designou para levar um prisioneiro

para ele, por més. Nao sei o que acontece, no salio onde o

| 36

_—-‘




Nos campos do coragio

comandante vive, pois fico de guarda, na porta, do lado dc
fora; s6 sei que, nesta noite, ele me deixa de vigia e pede para
que eu facilite a fuga desse prisioneiro. O problema quasc
sempre ¢ que eu Nao sou o unico guarda que fica de vigia, ¢ a
fuga quase sempre acaba em morte.

Katrina e Nicole pareciam nao acreditar no que ouviam. Sera
que, por detras daquela tertivel aparéncia cruel do comandante,
existia realmente um bom homem? Sera que ele deixatia as duas se

i"\ﬂ] nfz:'-?

aquele lugar infc

— Isso explica a morte das trés criangas — disse Katrina, —
Fiquei sabendo depois que eles ndo tinham mais familiares
Vivos aqui.

Ao perceber que um outro soldado se aproximava, aquele
que conversava com Katrina e Nicole mudou a postura, gri-
tando com as duas:

— Eu nao quero ouvir reclamacoes! O comandante me deu
ordens e devo cumpri-las. Da proxima vez que reclamarem,
vou acertar uma bala na cabeca das duas. Eintenderam?

— O que houve, soldado? Por que toda esta gritaria? — per-
guntou 0 homem que se aproximava.

— O comandante pediu para que levasse essas judias
imundas até ele, senhor.

— O comandante Schneider nao perde tempo — continuou
o soldado que se aproximou mais das duas. — Também, com
uma judia bonita como esta, até eu ia querer matar meus descjos.

O soldado passou a mao direita pelos cabelos de Katrina ¢
a puxou, violentamente, contra ele. Nicole novamente per
cebeu a diferenca no olhar de um soldado e outro.

— Desculpe, senhor, mas devo levar as prisioneiras para o
comandante. Caso contrario, ¢ minha cabec¢a que vai rolar
interveio o soldado, no ato violento de seu superior.
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O homem largou Katrina com tamanha violéncia que ela
chegou a cair no chao.

— Diga para o comandante aproveitar bem a noitada —
disse ele, olhando fitme nos olhos de Katrina, antes de virar
as costas.

Quando o homem ja estava longe e nio podia ouvi-los, o
soldado disse para Katrina:

— Desculpe-me, senhora. Eu nio quero ser mau como esses
homens, mas devo cumprir as ordens que recebo.

— Nao se preocupe — respondeu a mulher, levantando-se
do chdo. — Ja nos acostumamos a todo tipo de insulto e vio-
lencia. O que aconteceu aqui nio foi nada.

O soldado continuou conduzindo a mulher ¢ a menina
rumo a0 aposento do comandante.,

La chegando, ele pediu para que as duas entrassem pela
porta que estava aberta e ficou de guarda, esperando uma se-
gunda ordem do oficial.

Katrina e Nicole entraram devagar ¢ com a cabeca baixa.
Ao passarem pela porta, olhando de canto de olho, viram o
comandante Schneider em pé, admirando uma obra de arte,
feita por um famoso pintor francés. Sem dizer nada, ficaram de
cabega baixa, esperando que o homem se manifestasse.

Alguns minutos depois, Ralf Schneider virou-se e, olhando
para as duas prisioneiras, disse:

— Hu adoro arte. Este quadro foi enviado por um amigo,
durante a ocupagio francesa. O que vocés acham desta pinturar

Pasmas com a simpatia com que o comandante se dirigia a
clas, nada disseram. Continuaram de cabeca baixa e temendo o
que poderia resultar daquela conversa.

Ralf, percebendo que as duas estavam assustadas, insistiu
na pergunta:
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— Tudo bem, podem dar sua opinido. O que vocés acham
deste quadro?

Como sempre, a corajosa Nicole tomou a iniciativa de falar:

— Acho muito bonito, senhor, embora nio seja conhece-
dora de quadros.

— Eu acho que toda arte deve ser sentida — continuou o
comandante. — Vocé tem toda razio em analisar esta obra, sem
conhecimento técnico, pois, somente assim, podemos ver, com
verdadeiros olhos, o que € belo.

— Desculpe a pergunta, senhor — falou Katrina, ainda de
cabega baixa. — Mas por que o senhor pediu para que viés-
semos aqui? Acredito que ndo seja para ficar admirando obras
de arte.

— Quero ter uma conversa muito séria com vocés. Mas,
antes, quero que entrem por aquela porta — respondeu o co-
mandante, apontando uma porta que estava aberta. — Nio se
preocupem. Ali tem um banheiro, quero que tomem um bom
banho e troquem de roupa.

— Senhor! Ja perdi muita coisa em pouco tempo — falou
Katrina, olhando, diretamente, nos olhos de Ralf. — A comecar
pelo meu marido. Se tiver que desonra-lo, peco que nos mate,
pois prefiro a morte a ter que me entregar a outro homem.

Ralf Schneider, mais uma vez, estremeceu, ao olhar para os
brilhantes olhos da mulher. Para evitar que ela percebesse scu
estranho sentimento, vitou-se e se sentou em uma confortavel
poltrona.

— Katrina, eu nao chamei vocés aqui para isso. Pego, sim
plesmente, que me fagam companhia esta noite. Prometo que
nao se arrependerio.

Katrina, envolvida pelo desejo de deixar aquele inferno,
pensou que ali poderia estar a chance de tirar a ela ¢ a sua filha
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daquela situagao subumana. Resolveu, entdo, atender ao pedido
do temivel comandante que agora se mostrava fragil e sozinho.

Pegou Nicole pela mao e se encaminhou para onde o co-
mandante a mandara. Pelo percurso, a menina levantou a cabeca
¢, olhando de lado, viu o maravilhoso piano de cauda que o
comandante tinha em seu aposento.

— Um piano! — admirou-se Nicole que, soltando a mao de
sua mae, correu a sentar-se diante das teclas,

— Nicole, nao! — gritou Katrina, com medo da reacao que
o comandante poderia ter.

— Deixe-a, Katrina — disse Ralf, levantando-se e segurando
a mulher pelo braco.

Neste instante, Katrina virou-se para Ralf e olhou fundo
em seus olhos. Um sentimento arrebatador tomou conta dos
dois. Novamente o tempo parou e, a0 som de “Noturno”, mu-
sica do grande compositor Chopin, os dois ficaram se olhando.

Apesar de fazer muito tempo que Nicole nao tocava, cla
ndo esquecera nenhuma nota. O som do piano, irradiando fa-
gulhas de paz naquele lugar, chamou a atencao do soldado que

‘ estava de guarda na porta. Este se lembrou de seu pai e sua
mae e derramou coplosas lagrimas.

O som foi espalhando-se pelo campo de concentragio e,
ao atingir o refeitério, fez com que todos parassem o que

‘ estavam fazendo, para ouvir a belissima melodia. Soldados de
I arma em punho baixaram a cabeca, perante divina luz que se¢
| acendia pelo local.
| Nicole, como num passe de magica, fez nascer, por alguns
| instantes, uma indescritivel luz onde antes havia s6 escuridao.

Ao seu lado, acompanhando cada nota, estavam Andreas ¢
Angelinus, a sorrirem, felizes, vendo os minutos de paz que 4
pequena garotinha havia trazido ao local.
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— Tens razdo, meu irmao. Nicole é muito especiall — disse
Angelinus, sentindo forte emogio. — E quanto a Katrina e Ralf?

— Nio se inquiete, irmao Angelinus. Tudo estd aconte-
cendo como deveria acontecet.,

Neste momento, Nicole terminou a melodia. Ralf e Ka-
trina nao sabiam o que estava acontecendo com eles. Que sen-
timento estranho era aquele que tomara conta de suas mais
profundas fibras intimas? Seria Amor? Mas, como poderia um
oficial alemio se apaixonar por uma judia?

Talvez eles — como muitos até hoje nao sabem! — ¢ claro
como o raiar de um lindo dia de sol: 0 amor nao escolhe cor,
raca ou religido. Ele simplesmente nasce e cresce dentro de
cada um de nos, sempre com o consentimento de Deus.

— Desculpe, senhor comandante. Isso nio voltara a acon-
tecer — disse Katrina, desviando o olhat.

Ralf Schneider niao disse nada. Ficou somente observando
a mulher pegar a filha pelo brago e entrar pela porta que ele
indicara, momentos antes. Estava paralisado com a beleza de
Katrina e com o talento de Nicole. Sentou-se, novamente, na
poltrona onde estava, e ficou refletindo sobre tudo que aconte-
cera em sua vida até a presente data. Por diversas vezes, pensou
se estava valendo a pena ser o personagem temivel que estava
sendo. J4 havia derramado muito sangue inocente, pot inter-
médio de suas maos. Estava na hora de mudar. Mas como?

Enquanto Ralf pensava em sua existéncia, Katrina ralhava
com a filha.

— Nicole, como vocé pode fazer uma coisa dessas?!... A esta
altura, poderfamos estar as duas mortas. O que deu em voce?

— Desculpe, mamie, eu nio resisti. O desejo de tocar as
teclas daquele piano foi maior que minha propria vontade. lira
como se eu ja tivesse me sentado frente a ele, alguma vez,
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— Eu acho que o soldado que nos trouxe aqui tinha razao
— falou Katrina, abaixando o tom da voz. — Talvez essa seja a
nossa chance de sair daqui. Por favor, Nicole, nao estrague
tudo agoral

Com um aceno de cabeca, 2 menina disse que sim. Des-
piram-se as duas e tomaram um rapido banho, afinal Katrina
poderia estar errada, e o comandante poderia estar s que-
rendo aproveitar-se delas.

Ao saitem do banho, a surpresa que tiveram foi enorme.
Uma mesa bem posta, com comida “de verdade”, se podemos
pot assim falar. Os olhos de Katrina assim como os de Nicole
brilharam. Havia muito tempo que elas nao viam uma boa co-
mida. Era impossivel ndo encher a boca de dgua, com tio su-
culenta refeicdo, posta com tanto capricho.

— Quero que vocés comam comigo esta noite — disse Ralf.

— O que o senhor esta querendo conoscor — perguntou
Katrina, de cabeca baixa e com um no na garganta.

— Vamos nos sentar ¢ comer, pois tomei uma impotrtante
decisdo que diz respeito a vocés, mas vou falar somente depois
de comermos.

Nicole e Katrina, mais que depressa, sentaram-se 4 mesa ¢
comecaram a devorar tudo que tinha pela frente. O comandante,
sentado no lado oposto da mesa, observava a cena, com um
leve sortiso nos labios. Era impossivel ndo olhar para Katrina.
Fistava muito abatida pelo sofrimento que vinha passando, mas
nao perdera a beleza, em nenhum momento.

Katrina s6 percebeu que Ralf a observava, quando ja es-
tava de bartiga cheia. Meio sem graca e com um pedago de pao
na mao, disse:

-Desculpe, senhor. Estamos nos portando como animais.

Segurando a mao de Nicole que nido parava de empurrar

142




Nos campos do coraglio

comida para dentro da boca, a mulher abaixou a cabega ¢ co
mecou a chorar. Nicole, sem entender o porqué, ficou obser
vando o desespero de sua mae.

— Desculpe, senhor, mas eu nido aguento mais — dizia ela,
entre solucos e lagrimas. — Seria melhor ser levada nos bracos
da morte a continuar viver desta maneira. Pouco a pouco, vejo
minha filha e eu nos tornarmos animais imundos. Pessoas com
quem conversamos, ainda ontem, hoje ja estdo mortas. Eu nao
suporto mais ver cadaveres jogados pelas vielas por onde
passamos. Desculpe-me, mas eu nao aguento mais! Por favor,
liberte-nos!

Ralf Schneider estava comovido com o desespero daquela
mulher. Ele sabia que entre eles jamais haveria alguma coisa,
mas, naquele instante, perante o sentido pranto de tao formosa
criatura, ele descobriu que a amava.

O temivel comandante Ralf Schneider, durante toda sua
vida, se fechara dentro de seu proprio egoismo, ndo deixando
uma brecha que fosse para que o amor penetrasse em seu CO-
ragao. Porém, este divino sentimento que todas as criaturas
tém nao vem de fora para dentro. Ele brota da alma do ser e,
naquele instante, chegara o0 momento de desabrochar naquele
homem cujas duras realidades da vida transformaram em um
ser desprezado por todos.

— Tenho uma grande revelagio a fazer e espero que voccs
me compreendam — disse o comandante, dando vazio ao sen
timento que sentia.

Katrina, parando de chorar, e Nicole, parando de comer,
ouviram atentas o que Ralf tinha a lhes falar.

— Todo més, nesta data, a maioria dos soldados que estio
sob meu comando tiram folga — continuou Ralf. — Fscolhi a
dedo os que ficariam de servigo nesta data. Tentel segurar,
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neste dia, somente os que detém um pouco de humanismo no
coracio, muito embora seja dificil encontrar isso num soldado
da SS. Muitos dos que estdo trabalhando hoje sabem que esta ¢
uma data especial, porém alguns ndo. Ha, entre aqueles que
estio de servico esta noite, alguns que sentem o prazer de

matar. Mas, mesmo assim, eu arrisco o conselho de que vocés
devem tentar fugir.
— Se é assim tdo bondoso, pot que matou um homem a

sangue frio, diante de todos, no dia em que aqui chegamos? —
disse Katrina, com certa ranhura na voz. — Como vamos saber
que isso nio ¢ uma cilada, armada para nos matar, também?

— Infelizmente, tenho que manter a ordem neste lugar. Nao
me agrada matat pessoas e, muito menos, fazé-las sofrer — res-
pondeu o comandante. — Quanto a saber se estou dizendo a
verdade, vocés terao que confiar em mim.

— Senhor — falou Nicole, com a voz timida —, posso tocat
mais uma musica no seu piano?

— Nio, Nicole! — gritou Katrina. — Isso ndo € uma colonia
de férias.

— Por favor, Katrina, deixe-a tocar mais uma musica. Este
piano estd parado ha tanto tempo, deixe-a tocat.

Ao dizer as dltimas palavras, num impulso, Ralf scgurou a
mio calejada de Katrina. Ela, sem graga, puxou rapidamente 2
mao, abaixando a cabeca.

Nicole, vendo que o comandante consentira que ela tocassc
mais uma musica, saiu correndo a0 encontro do piano e, sen i
tando-se diante das teclas, tocou mais uma suave melodia.

Katrina tinha medo do que poderia acontecet com
sua filha, afinal o comandante Ralf Schneider ainda era
um desconhecido para ela, ¢ alguém em quem ainda nao
l)ndi:l confiar,
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Deve orgulhar-se muito de sua filha — disse Ralf, olhando
para ela.

— Orgulho-me muito. Ela ¢ muito especial — respondeu
Katrina, secamente.

— Onde ela teve aulas de musica? Pois toca como se fosse
profissional. Deve ter tido um excelente professor — observou
o comandante, fascinado pelo talento de Nicole.

— Ela nao frequentou escola alguma. Caso nio saiba, senhot,
0s judeus niao tém muita regalia no ensino. Minha menina
aprendeu a tocar com meu marido.

— Voce deve té-lo amado muito — arriscou perguntar Ralf.

— Nao, eu nao o amei. Eu ainda o...

Katrina nao conseguiu terminar a frase. No momento em
que ia dizer que ainda amava o seu falecido marido, seus olhos
encontram-se com os do comandante. Mais uma vez, um tremotr
se apossou dos dois. Os coracoes se aceleraram e o tempo parou.

Acompanhado pela suave musica que a doce Nicole tocava,
- Ralf pegou, mais uma vez, as maos de Katrina. Nio contendo
a emocao que aflorava em seu peito, disse:

— Eu nunca me declarei a ninguém, mas esta noite preciso
mudar minha conduta. Katrina, eu quero que vocé e Nicole
fujam daqui. Um sentimento muito forte se apossou de mim,
desde o primeiro momento em que a vi. Tenho consciéncia de
que ¢ uma mulher de respeito e que, pela distancia que existe
entre nos dois, jamais podera acontecer algo entre nos. Des
culpe ter feito vocés duas sofrerem por todo este tempo e gos-
taria de poder ter libertado vocés antes, mas nao pude.

Katrina deixava que grossas lagrimas escorressem pot seu
rosto. Naquele instante, lembrava-se de seu marido e de como
fora impiedosamente morto pelos alemaes. Nao tinha palavras,
naquele momento, para reagir ao discurso do comandante.
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— Fuja, Katrina! Prefiro ter vocé longe de mim a ter voce
sofrendo dessa maneiral — disse ele, soltando as maos da
mulher.

A mulher nio sabia o que fazer. Nao sabia nem mesmo o
que dizer, diante daquela situagao. Levantou-se e correu para
abracar a filha que ainda se deliciava nas teclas do piano.

— O que houve, mamae? Diga-me o que aconteceu — falou
Nicole, vendo o rosto de sua mae banhado em lagrimas.

Diante da pergunta da filha, Katrina comoveu-se ainda
mais. Apertando-a contra o peito, respondeu:

_ Nio aconteceu nada, minha filha. Foi s6 a2 musica que mc
fez lembrar seu pai. Vem, vamo-nos daqui!

A mulher segurou na mio da filha e saiu lentamente em
direcéio a porta. Ao tocar com a mao na maganeta, ouviu a voz
de Ralf que ainda estava parado no mesmo lugar.

_ Por favor, Katrina, tente sair daqui. Nao comente nada
com ninguém o que se passou aqui, mas tente ganhar sua
liberdade.

Katrina virou-se para o comandante e lhe disse:

— E por que o senhor ndo nos tira daqui com segurangar

— Nio posso. Estaria arriscando, além de suas vidas, a
minha também.

Concordando, Katrina virou-se e, quando ia abrir a porta,
mais uma vez ouviu a voz do comandante:

— Katrina, eu amo voce!

Sem dizer nada, Katrina ficou parada, de cabega baixa,
procurando alguma palavra que pudesse dizer, mas o siléncio
foi o que conseguiu encontrar dentro de si.

Abriu a porta e, escoltada pelo mesmo soldado que a lc
vara até o aposento do comandante, voltou para seu galpio. A
cada passo que dava, no caminho de volta ao dormitotio, ia
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pensando nas palavras de Ralf. Estaria ele mesmo dizendo a
verdade? Sera que o temivel comandante Ralf Schneider teria
mesmo se apaixonado por ela? Serd que seria verdade que
alguns dos soldados que estavam trabalhando aquela noite fa-
cilitariam a sua fuga?

Muitos pensamentos passavam pot sua cabeca e, 20
chegar, novamente, frente a porta de seu galpio dormitério,
foi acordada de seus devancios pela voz do soldado que as
acompanhava.

— Senhora, tente seguir os conselhos do comandante.
Quando escutarem o sinal para os soldados mudarem de po-
sicao, corram o méaximo que puderem para o grande portio. E
nao parem de correr até atravessarem o tiacho que tem na
mesma direcio.

O soldado, abaixando-se proximo de Nicole, disse:

— Meus parabéns, garotinha, vocé toca divinamente bem.
Tenha uma boa sorte esta noite!

Katrina nao sabia o que fazer. Se tentasse fugit, como su-
- gerido pelo comandante, estaria colocando em tisco a vida dela
¢ de sua filha. Por outro lado, se ficasse vivendo naquela si-
- tuacgio, estaria assinando a sentenca de morte de ambas.
Antes de entrar no galpio, ela deu uma olhada 2 sua volta.
- O soldado que a humilhara, horas antes, estava vigiando e
- olhava para ela com o brilho da morte na face. Katrina teria

(ue tomar uma dificil decisao.
i Ao entrarem no galpido, algumas pessoas ainda estavam
“acordadas e ficaram olhando para as duas, com curiosidade e
- d6. Uma jovem que dormia a seu lado, percebendo que Ka-
trina havia chorado bastante, devido aos olhos inchados ¢
vermelhos, perguntou se o comandante havia feito aloum mal
para elas.
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— Sim! Ele nos fez mal, sim! — disse Katrina, deixando o
que sobrara do seu pranto aflorar.

— Sinto muito — disse a jovem.

— Nio sinta. Pelo menos, minha pequena Nicole teve a
oportunidade de colocar um pouco em pratica o que aprendeu
de musica com o pai.

— Era Nicole que estava tocando? — perguntou a jovem,
interessada.

— Sim, era minha menininha.

Nicole, que ja estava em seu leito, fingia que dormia, mas
acompanhava toda a conversa, 20 mesmo tempo em que pen-
sava: ““Temos que sair daqui ou minha mie nao vai aguentar’.

De subito, as luzes se apagaram, e a conversa foi inter
rompida pelos passos de soldados que caminhavam do lado de
fora do galpao.

Dormir, naquela noite, seria impossivel, pelo menos pata
Nicole. Katrina, logo que se deitou, foi vencida pelo cansago

adormeceu. Mas Nicole, nio.
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Capitulo X
NOS BRACOS DA MORTE

Ja era por volta de trés horas da madrugada. Ao longe, Ni-
cole ouvia os rumores dos soldados que estavam de plantio.
Risos misturados a palavras de baixo calio faziam parte das
noites daquele lugar.

Nicole, com os olhos abertos, acesos como se fossem duas
lanternas clareando uma escuridio mérbida, escutava e pres-
tava atengao a todos os detalhes que se passavam a sua volta.
Fla sabia que o sinal que era dado, usualmente, para a troca de
posi¢oes dos guardas, estava para ser dado. Em siléncio, desceu
de seu leito e, chegando ao leito abaixo que era de sua mae, fez
menc¢ao de acordi-la, mas, ao levar a mio na direcio do COtpo
de sua mae, percebeu que ela estava de olhos abertos.

— Pensei que estava dormindo, mamie — dissec a menina,
num sussurto baixinho, para que ninguém a ouvisse.

— O que voce quer fazet, Nicole? — disse a mulher, também
em voz baixa. — Se ficarmos aqui, morreremos de fome ou de
alguma dessas doencas que estio dizimando muitos. Por outro
lado, se tentarmos fugir, correremos o risco de sermos mortas
pelos soldados que nao tém conhecimento dos intentos do
comandante.

ApOs breve pausa, algumas ldgrimas comecaram a rolar
pelo rosto de Katrina. Em desabafo, ela disse a filha:
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— Eu nio sei o que devemos fazer. Ja ndo aguento tanto
sofrimento nem tanta humilhacao. Desespero-me em saber
que cortro o risco de perdé-la, minha filha. Eu ndo aguentaria
viver sem vocé a0 meu lado.

— Vocé nio vai me perder, mamae. Estaremos sempre juntas.

A exemplo de Ralf, quando crianga, Nicole parou, por um
instante, olhando para o nada e, em seguida, disse para sua mae:

— Se ficarmos, mortreremos, mais cedo ou mais tarde; nao
aguentaremos esta vida e morreremos como vem acontecendo
com muitos. Se tentarmos fugir, teremos uma chance de seguir
nossas vidas. Outros prisioneiros ja conseguiram, € nds também
VAmOos Conseguir.

Aquela era a injecao de 4nimo que estava faltando pata
Katrina. A mulher levantou-se do seu leito, sem fazer barulho,
e deu um abraco na filha.

— Eu 2 amo mais que tudo, Nicole.

—Também amo vocé, mamae — disse a2 menina, retribuindo
o forte abraco.

— Prometa que, caso aconteg¢a alguma coisa de ruim, voce
vai continuar lutando com toda a sua forga, até o fim — disse
Katrina, olhando, firmemente, nos olhos da filha.

— Prometo, mamae. Mas ndo se preocupe com isso, nos
Vvamos conseguit.

Neste instante, tocou o apito para que os guardas tro-
cassem as posicoes. Katrina olhou assustada a sua volta e, co-
locando-se em alerta, pegou a mao da filha e foi em diregdo a
porta do galpao.

Havia um grande cadeado que fechava a porta pelo lado de
fora. Para sua surpresa, o cadeado estava aberto. Katrina pet-
cebeu, naquela hora, que o comandante devia estar falando a
verdade, quanto a facilidade de sua fuga.
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Abriu a porta, devagar, e olhou para os lados. Certificou-se
de que ndo havia ninguém por perto. Tomando a mio de Ni-
cole, Kattina correu o mais que pode em dire¢do ao portio
principal. Com passos tropegos, as duas tentavam silenciar a
corrida o maximo possivel. Ao longe, ouvia-se a voz de alguns
soldados que tentavam distrait os que ndo sabiam da fuga.
Aquela distracio ndo duraria muito tempo, por 1sso Katrina e
Nicole corriam como nunca correram antes.

Conseguiram alcangar o portio principal, mas, para sur-
presa de Katrina, ela viu um soldado de guarda em frente ao
portao. O soldado virou-se e Katrina viu que se tratava do sol-
dado que as levara para o dormitério do comandante. O sol-
dado, a0 avistar as duas, deu um leve sottiso e se virou de
costas, fingindo que nao as vira. As duas, entio, passaram cor-
rendo por detras do soldado, alcancando, assim, a parte de fora
do gueto.

Katrina virou-se e, olhando para o soldado, apenas por
alguns segundos, disse:

— Muito obrigado, jamais me esquecerei do senhor.

Nicole, puxando a mie pelas mios, forcou-a a virar-se no-
vamente. No momento em que Katrina virou-se, um estam-
pido seco se fez ouvir naquela cilida noite. A mulher parou e
virou-se para ver o que havia acontecido. A cena que se desen-
rolara em sua frente foi aterradora. O soldado que a havia aju-
dado estava deitado com um tiro na cabega; a0 seu lado, apon-
tando a arma para ela ¢ para a filha, estava o maldoso soldado
que a havia agredido naquele fim de tarde.

— Paradas as duas ou eu atiro! — gritou o soldado. — O co-
mandante vai adorar saber que este traidor facilitou sua fuga,
judia vagabundal
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Neste instante, muitos outros soldados chegaram at¢ o

' local, levados pelo barulho do tiro que tirara a vida do soldado.
'= Iim poucos instantes, havia varios soldados de arma em punho,
prontos pata atirar em Katrina e Nicole.

Levada pelo desespero e pela emogio, Katrina puxou a
mio da filha e, num impulso, comegou a correr, praticamente
arrastando Nicole pelo brago.

_ Paradas ou eu atiro! — gritou o mesmo soldado.

Vendo que as fugitivas ndo paravam, o homem deu a ordem
para que os demais soldados abtissem fogo contra elas.

Foi uma verdadeira chuva de balas em direcao das duas
fugitivas. Katrina, percebendo o erro que cometera, ajoelhou-
se e, com seu proprio corpo, protegeu Nicole do sangrento
ataque.

— Cessar fogo! — gritou o homem.

Os soldados pararam de atirar, e alguns se aproximaram de
onde estavam Katrina e Nicole.

Katrina, ainda de joelhos, protegendo a filha, estava muito
trémula e com vérias perfuragdes de bala nas costas. Nicolc,
em estado de choque, estava com um machucado profundo no
braco, devido a uma bala que lhe pegara de raspao. A menina
tremia muito, enquanto Katrina ia tombando aos poucos. At
rebanhando um misero resto de forcas que tinha, Katrina, cho
rando, disse para a filha:

— Desculpe, minha menina, eu nao vou conseguir. A\
mamie ama muito vocé. Lembre-se de sua promessa, jamais
desista de lutar. Lute, com todas as suas forcas. A mamac
estard junto com o papai, olhando por voc¢, daquela estrelinha
que vocé viu na outra noite. Nunca desista, minha crianca,

nunca desista!... Nao desistal... N2o... desista...
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Quando Katrina disse as Gltimas palavras, seu rosto ja estava
colado no chio frio de terra dura. Nicole nio chorava; alids, Ni-
cole nio esbogava sentimento algum. Seu rosto perecia ter-se
petrificado. O ferimento que ela tinha no braco, apesar de ser
muito profundo, aparentava nio estar lhe causando dor alguma.

Os soldados rodearam as duas, e 0 homem que havia des-
coberto a fuga ¢ matado o outro soldado que estava de guarda,
chegou diante da cena. Ao ver que Katrina estava morta, es-
bogou um ligeiro sorriso, olhou para Nicole ¢ disse:

— Ninguém sai daqui com vidal Se pensou que poderiam
fugir, estava enganada.

Terminando a frase, o homem sacou a arma, mas, a0 invés
de atirar contra Nicole, deu-lhe uma forte coronhada na cabeca.
A menina, que ja estava em estado de choque, perdeu comple-
tamente os sentidos. Desacordada, Nicole foi levada pelos sol-
dados para a enfermaria, com um ferimento enorme no braco
e com um grande corte na cabeca, que sangrava muito.

No seu quarto, Ralf Schneider chorava muito. Naquela
noite, ele ndo conseguiu dormir e, do seu aposento, ouviu 0s
disparos. Com certeza, a inica mulher que despertara os scus
sentimentos mais profundos estava morta. Mais uma vez, cle
se culpava pela morte de pessoas inocentes.

Na enfermaria, uma fragil garotinha era colocada em um
leito sujo, onde teve seus ferimentos limpos e suturados por
uma bondosa enfermeira alema. Nicole, desacordada, devido a
violéncia do golpe, nem sequer conseguia desprender-se do
seu corpo fisico.

Embora os soldados tivessem tetirado o corpo de Katrina

do local onde acontecera o brutal fuzilamento, ¢la ainda conti
nuava deitada, inconsciente, no mesmo lugar. Seu corpo espi-
ritual, entorpecido pelo rapido desencarne, nio assimilara, de

| imediato, a sua nova condicio.
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— Angelinus, me ajude a arrumar Kattina, para que os so-
corristas a levem — disse Andreas a0 seu amigo.

O abnegado trabalhador do Senhor, que se postava junto a
Andreas, ajudou o amigo a melhot acomodar Katrina. No
corpo perispititual da mulher, os buracos de bala ainda san-
gravam muito.

[ estranho dizer que espitito sangra, mas, se estudarmos
um pouco a tespeito das desencarnagdes violentas, veremos
que fica registrado no perispirito do ser, os tltimos aconteci-
mentos com seu corpo carnal. O proprio subconsciente do set,
mesmo este estando inconsciente, plasma seu corpo petispi-
ritual com as mesmas caracteristicas que ele tinha, momentos
antes do desligamento corpéreo, inclusive os ferimentos ¢ até
mesmo as roupas que usava.

— Acha que Katrina vai se recuperar réapido? — perguntou
Angelinus.

— Isso ninguém pode dizer a0 certo, meu amigo — res
pondeu Andreas. — Muitas vezes, o espirito logo percebe sua
nova condicio de liberto do cativeiro carnal, porém também ¢
muito frequente que o ser demore anos, até mesmo décadas,
para perceber que desencarnou. Talvez Kattina durma, por um
logo periodo, mas isso é impossivel de se prever, ¢ o melhor
fazer agora ¢ leva-la para o pronto-socorro, o mais rapido, para
que seu perispirito comece a recebet o devido tratamento, o
quanto antes.

Mal Andreas terminara de falar, sentiu uma mao amiga quc
bateu em seu ombro. Ao virar-se para ver de quem se tratava,
deparou-se com trés amigos seus da espiritualidade.

— Ol4, Andreas, ha quanto tempo néo o vejo! —disse o lider

da equipe que aparentava ter por volta de trinta anos.
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— Pietro! Que bom revé-lo! — disse Andreas, retribuindo 2
cordialidade com um caloroso abraco. — Deixe-me lhe apre-
sentar Angelinus. Esse nosso irmio esta estagiando em uma
missao junto comigo.

Pietro deu um abraco em Angelinus, dizendo:

— Muito prazer, Angelinus, se est4 fazendo um estigio com
o irmao Andreas ¢ porque tem muito merecimento, Tenho cer-
teza de que estd aprendendo muito.

— Muito, mesmo, irmao Pietro. Andreas é um étimo pro-
fessor e amigo.

— Sim, ¢é verdade, sei disso porque ja fui seu aluno, assim
CcoOmMo VOCE.

Todos deram risada da expressio de espanto que Ange-
linus fez.

Enquanto eles conversaram, os outros dois espititos que
estavam acompanhando Pietro colocaram Katrina em uma es-
pécie de maca.

" — Irmio Andreas, irmdo Angelinus, estes sio Mambolo e
Charles — disse Pietro, apontando para seus ajudantes. — Sio
trabalhadores incansaveis que tenho o privilégio de ter ao meu
lado, nos socorros prestados na crosta terrestre.

Era evidente, ndo s6 pelo nome, mas também pela apa
téncia, que Mimbolo era oriundo do continente africano, ¢
Chatles era, provavelmente, da Inglaterra. Apés as devidas
apresentagoes, Pietro retomou a conversa com Andreas,

— As coisas estdo ficando cada vez mais dificeis. irmio
Andreas — disse ele. — Os homens, aparentemente, perderam
toda a fé de um futuro melhor. Por onde temos passado para
prestar socorro, temos visto a destrui(;ﬁo que esta guerra vem
impondo aos habitantes do otbe terrestre. Tenho o receio de
que todos perderam sua fé em Deus,



Joho Marcelo Tomazini pelo espirito Angelinus

— Naio pense assim, Pietro. Apesar de estarmos passando
por um momento muito dificil, sabemos que nada acontece
sem o consentimento do Pai — respondeu Andreas. — A huma-
nidade vai retirar inestimaveis valores de toda esta situagio.
Hoje, onde vemos somente a discordia e a destruicao, veremos,
amanhi, licies que mudardo muito a maneira de pensar da
maioria dos seres. Lembre-se de que € na dificuldade que apren-
demos mais.

— Tem razao, Andreas. Apesar de a Terra estar sendo bom-
bardeada por falanges que colaboram com o mal, vemos que,
em muitos lugares, pessoas de bom coragdo, encarnados ou
nio, tentam fazer algo por seus semelhantes. E o caso de um
homem chamado Schindler. Apesar de ser influente empre-
sario alemio, esta tentando salvar muitas vidas.

— Temos aqui também o caso do nosso amigo Ralf — dissc
Andreas. — Apesar de ser um temivel oficial alemao, tem,
dentro do peito, um coragiao que vibra muito amor. Infeliz
mente, nosso amigo acabou se perdendo na dificil provacao de
autoridade, mas podemos observar que ele tenta livrar-se
das amarras de seus erros, ajudando alguns infelizes prisio-
neiros a fugir.

Ap6s alguns instantes refletindo, Pietro disse para Andreas:

— Que mundo melhor terfamos se, ao invés de pensar
em poder matetial, 0 homem pensasse mais em ajudar scu
semelhante.

— Isso seria uma utopia, irmao Pietro, e isso a Terra esta
longe de alcancar — disse Andreas.

— Bem, irmios, a nossa conversa se prolongou por demais.
Devo levar Katrina, para que inicie seu tratamento — falou
Pietro. — Mas, antes, vamos fazet uma prece todos juntos, pata
que se derrame sobre a Terra um pouco de luz e de paz.
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Os integrantes da equipe de Pietro, ele proprio, Angelinus ¢
Andreas, formaram um circulo, em torno da maca onde Katrina
estava acomodada. Apos proferir linda prece que continha pe
didos de paz e amor aos homens da Terra, os socorristas, lc
vando Katrina deitada na maca, comecaram a caminhar cm
direcdo a um tunel de luz que apareceu proximo do grupo.

Antes de ser inundado por radiante luz branca, Pietro virou
se para os amigos ¢ disse:

- — Vamos nos encontrar mais vezes, irmaos! Que a paz de
Deus possa habitar os nossos coracoes!

— Até breve, amigos! — disse Andreas aos socorristas.

Pietro virou-se e comegou caminhar para dentro do tanel.
A medida que ia entrando no tunel, este ia diminuindo a inten-
stdade de luz, até que se apagou por completo.

— Acha mesmo que o veremos, em breve, Andreas? — per-
guntou Angelinus.

— Muito antes do que vocé imagina, meu amigo — res-
pondeu Andreas, colocando a mao nas costas de Angelinus,
incentivando-o a caminhar em direcao a enfermaria.

Ralf Schneider, que passara a noite toda de uniforme, an-
dando de um lado para o outro de seu quarto, encontrava-sc
agora sentado em sua poltrona, esperando que algum soldado
lhe trouxesse alguma noticia de Katrina e de Nicole, muito em
bora, em seu intimo, sentia que estavam mortas.

Fortes batidas na porta se fizeram ouvir, pondo o coman
dante em alerta.

— Comandante!... Abra a porta, senhor, pois tenho mas
noticias.

Ralf Schneider reconheceu a voz de um dos soldados mais
cruéis que ele tinha em seu batalhdo. Levantou-se ¢ to1 em di
re¢io a porta, para abri-la. Ao ver o soldado parado em frente
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i porta, nem se deu conta de que atrds dele havia o corpo de
um de seus mais confidveis soldados, junto com o corpo da-
quela que despertara seu sentimento de amor.

_ Senhor, tenho mas noticias! — disse o homem que assas-
sinara, friamente, o bondoso soldado. — Dois prisioneiros es-
tavam tentando fugir pelo portdo principal; um dos nossos
homens estava facilitando a fuga e, pot sorte, passei pelo local,
no momento em que eles estavam saindo.

— Onde estdo os prisioneiros e o soldado traidor? — pet-
guntou Ralf, tentando, com um tom de rispidez a voz, disfarcar
sua decepgao.

O soldado nao tespondeu nada, somente saiu da frente
para que o comandante pudesse ver 0s corpos estirados sob
um sujo pano branco.

— Vocé me disse que havia mais de um prisioneiro. Onde
estdo 0s outros? — perguntou, mais uma vez, O comandante
tentando descobrir o que havia acontecido com Nicole.

— Sim, senhor. Havia, junto com a mulher, uma menina.
Ela foi encaminhada para a enfermaria.

— Levem os dois corpos e joguem na vala — deu a ordem o
comandante. — Depois avisem da baixa do soldado. Digam que
um prisioneiro o matou, pois nio quero ninguém do Hitler
vasculhando o nosso campo.
| O soldado, que estava parado, escutando as ordens do co-
mandante, virou-se e, com um aceno de cabega, fez sinal para
que os outros soldados cumprissem as ordens. Depois que os
outros se afastaram, voltou a dirigit-se a0 comandante:

— Senhor, n3o é do meu feitio questionar 0 que meus supe-

riores fazem, mas nao pude deixar de notar que, toda vez que
1 um prisioneiro tenta fugir, antes ele passa pelo seu quarto. Hs-
} pero que isso ndo tenha ligagio com o senhor, com todo res-

I peito, ¢ claro.
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Ralf nio pensou duas vezes. Suas atitudes estavam colo-
cando-o em situacao de risco, e aquele soldado poderia leva-lo
a morte. Sacou sua arma e deu um tiro entre os olhos do
homem, que tombou sem vida.

Apressado, colocou a arma que estava no cinturao do sol
dado em sua mio e olhou em sua volta, para certificar-se de
que nao havia ninguém olhando. Em poucos minutos, varios
soldados estavam frente a cena, atraidos pelo barulho do tiro.

— Senhot! O que aconteceu? — perguntou um soldado.

— Este homem tentou me matar — explicou-se o coman-
dante, arquivando mais uma mentira em seu vasto curriculo. —
Disse que planejou a fuga daquela judia porque estava apaixo-
nado por ela e, como nao conseguiram fugir, iria me matatr, por
eu ter abusado delas, na noite passada.

O soldado que perguntou também ndo sabia dos ocultos
planos do comandante, mas alguns que ali estavam trocaram
olhares desconfiados, pois sabiam que aquele soldado que es-

tava morto nao ajudaria e, muito menos, se apaixonaria pot

judia alguma neste mundo.

— Se é assim, senhot, o que devemos fazer com o corpo
deste verme? — voltou a perguntar o soldado.

— Joguem-no na vala, junto com os outros — respondeu,
secamente, o comandante,

O dia ja estava amanhecendo, quando a situacao comegou
a normalizar-se. Os soldados que estavam de guarda na noite
que passara comegaram a trocar de turno com outra turma que
estava chegando do descanso. Mulheres, homens e criangas de
corpo esquelético comegavam a circular pelos corredores de
arame farpado, para iniciarem sua jornada de trabalho diario,
Nenhum deles ousava comentar sobre os tiros que foram ou
vidos, 2 noite, mas a maioria deles sabia que, naquela noite,
alguém tinha morrido.
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Depois do ocorrido, Ralf trancou-se em seu aposento, para
remoer o remorso de ter sido o responsével direto ¢ indireto da
morte de quatro pessoas.

— Até quando? — perguntava-se ele. — Até quandor

Passado algum tempo, Ralf escutou batidas em sua porta e,
despertando de seus pensamentos, levantou-se para atender.
Era uma enfermeira que o chamava.

— Senhor, esperei que passasse em ronda pela enfermaria
hoje, mas, como o senhor nao apareceu por 14, tomel a inicia-
tiva de vir aqui para chama-lo. Esta madrugada, uma garotinha
judia deu entrada em nossa enfermaria. Ela estava com um tiro
de raspio no braco e um profundo corte na cabega, ocasio-
nado por um golpe.

O comandante Schneider escutava, atenciosamente, a
mulher falar. Afinal, teria Nicole também morrido?

—Va logo ao assunto — apressou Ralf.

— Bem, senhor! Hoje pela manha, ela despertou ¢ pediu para
ver o senhor — disse a enfermeira, indo diretamente ao assunto.
— Eu disse a ela que ndo tinha o direito de exigir tal coisa, mas
algo em seu olhar me implorava que viesse chama-lo.

Neste instante, uma aeronave passou em voo rasante por
sobre eles. Pelo modo de como se posicionou no at, ela iria
pousar. Era um avido de médio porte. Possivelmente, estava
trazendo alguém importante.

— Vou até a pista de pouso e, mais tarde, passarel para ver
0 que a menina quer — disse O comandante em voz alta, para
encobrir o barulho do motor da aeronave. — Pego que nao
deixe que ela morra. Dependendo do que for, quero mata-la
com minhas proptias maos.

A enfermeira ouviu as tltimas palavras do comandante ¢
virou-se para sair. Ao dar as costas para Ralf, ela nao pode
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deixar de esbocar um sorriso sarcastico. Ela, assim como muita
gente, ja estava sabendo que o comandante estava tentando
ajudar alguns prisioneiros a fugir. Para a enfermeira, aquilo era
um alivio, pois podia, assim, cumprir com sua obrigagao de
salvar vidas, independentemente de quem quetr que fosse.
Porém os rumores comecavam a chegar ao alto escaldo do
exército alemao. Ralf Schneider estava correndo o risco de
ser fuzilado.

Sem se dar conta do que estava comegando a se passar,
Ralf pos seu quepe e rumou em direcio a pista de pouso, que
ficava do lado de fora do campo. Passou pelos corredores de
arame farpado. Naquela hora, todos estavam trabalhando, ¢
n3o havia ninguém em seu caminho. Chegou até o grande
portio que dava acesso a parte externa do campo. Um soldado
que montava guarda no portﬁo cumprimentouﬂo, batendo con:
tinéncia e esticando o braco direito a altura da cabega.

O temivel comandante retribuiu o cumprimento e saiu na
direcio da pista de pouso. Quando pds os pés para o lado de
fora do portio, deparou-se com uma enorme mancha de sangue
no chio, que estava a aproximadamente vinte metros dele. Ca
minhou devagar até onde estava aquela mancha. Ele sabia a
quem pertencia aquele sangue. Katrina havia morrido ali. A
tnica mulher que ele tinha amado de verdade morrera naquele
local, tentando proteger a vida da filha. Ao aproximar-se mais
daquela mancha, Ralf sentiu algo estranho. Era como se fosse
perder a consciéncia. Lembrou-se, entdo, de que ja sentira algo
parecido, havia muito tempo. Uma vez, quando viu sua falecida
irma coberta de vermes.

Naquele instante, tudo comecou a rodar. Ralf estava pu
rado em frente 2 enorme mancha de sangue no chao ¢, cm seus
ouvidos, chegavam gritos e gargalhadas que parcciam vir do
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inferno. Tentou focar seus pensamentos, mas nao conseguia. A
cada piscada de olho que ele dava, figuras sinistras apareciam.

— Vocé vai morrer, seu verme! Vamos mata-lol... — diziam
algumas das entidades ali presentes.

Como em seu pesadelo de infancia, o comandante visua-
lizou pessoas que carregavam suas proprias cabegas decapi-
tadas. Essas pessoas gritavam por vinganca, e eram homens
mulheres e criancas.

As aparicOes se tornavam mais claras e, quanto mais o co-
mandante se assustava, mais ainda elas gritavam. De subito,
Ralf olhou para a direcio da grande vala, onde eram jogados
os corpos, depois que tinham a cabega raspada. Muitos dos
ptisioneiros ali jogados foram enterrados vivos, com o pretexto
| de nio servirem mais para o trabalho.
| Ralf percebeu que uma pessoa tentava sair da terra. Era um
?| homem de uniforme que logo ficou em pé. Num piscar de olhos,

ele estava diante do comandante. Ralf Schneider o reconheceu.
Muito embora o rosto do homem estivesse deformado e
| sua cabeca sem os cabelos, Ralf reconheceu o soldado que ele
| mesmo havia matado.
| Com um olhar sinistro, cheio de rancor e 6dio, o soldado
fitou, profundamente, os olhos do comandante e disse:
— Voce logo vai motter, ¢ eu, pessoalmente, estarei espe
rando-o! Assassino!

O soldado que estava de guarda no portao, ao ver o co
mandante estacado no lugar como se estivesse petrificado, fol
ver o que estava acontecendo.

A imagem do soldado assassinado por ele nao saia de sua
tela mental. O soldado que se aproximou de Ralf tocou-lhe ao
ombro. Ralf olhou para ele, com os olhos tao esbugalhados
(ue até pareciam que iriam saltar das orbitas.
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— Senhor, aconteceu alguma coisa? — perguntou o soldado,
recuando assustado da fisionomia do comandante.

O siléncio foi a resposta do comandante. Ralf olhava para
o soldado como se estivesse vendo mais além. Parecia nio ver
mais a realidade que se passava a sua volta.

— Eil Soldado! O que estd acontecendo? — perguntou uma
VOZ que se aproximava.

O soldado, olhando para traz, reconheceu que era um su-
petior que acabara de descer do avido. Fez a devida reveréncia
e disse:

— Senhor, eu nio sei. O comandante estava a caminho da
pista de pouso e de repente parou e ficou assim com os olhos
esbugalhados.

O soldado superior que tinha o titulo de capitio do exét-
cito alemao aproximou-se de Ralf e, carinhosamente, pos a sua
mao no ombro do comandante.

— Ralf? Tudo bem com vocé, meu amigo? — disse ele num
tom amavel.

O comandante, virando o olhar para o capitio, disse:

— Eu vou mortrer, Ottol... E vou queimar nas profundezas
do mais tenebroso inferno!...

Apds dizer isso, Ralf perdeu a consciéncia e, se Otto
nao estivesse por perto para seguri-lo, teria tombado de cara
no chao.
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Capitulo XI
POR VOCE

A visita inesperada de Otto surpreendeu o comandante
Schneider. Depois de ter ficado inconsciente por quase uma
hora, Ralf despertou e espantou-se a0 ver 0O velho amigo sen-
tado ao seu lado, no seu quarto.

Nio sabia ao certo o que tinha acontecido com ele, porém
lembrava-se de alguns detalhes e cenas que ocorreram fora do
campo, momentos atras. Fstava meio confuso e lhe era dificil
organizar os pensamentos. Lembrou-se entao da aeronave que
passara voando baixo ¢ que pousara na pista que ficava do lado
de fora do campo. Imaginou entao que Otto provavelmente
teria chegado naquele aviao, mas o que o velho amigo de in-
fancia estaria fazendo alt?

Ralf e Otto reencontraram-se, depois de muito tempo, em
um treinamento militar. Ambos escolheram essa profissao, mas
como os pais adotivos de Ralf tinham mais posses, ele con-
seguiu chegar ao posto de comandante, enquanto Otto tornou-
se apenas capitao.

No dia em que Otto deparou-se com Ralf, ele nem acre-
ditou. Foram tantos anos longe que um até pensou que o outro
tinha morrido. Otto tentou tocar no assunto da morte de sua
irma Margret e de como Ingtid estava cuidando muito bem do
orfanato, mas Ralf nido quis saber e disse, além de tudo, que 4
(nica familia que ele tinha era sua familia adotiva. Otto entao
resolveu nunca mais tocar no assunto.
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Depois daquele programa de treinamento, Otto foi para
um lado, e Ralf, para outro. Encontraram-se, alpumas outras
vezes, mas foram sempre encontros rapidos em que quase nem
tiveram a chance de conversar sobre o passado.

Tudo parecia meio embaralhado, na cabeca de Ralf, e, mais
uma vez, ele se perguntou: “O que estaria meu velho amigo
Otto fazendo aqui?”

Otto, percebendo que o amigo estava despertando do su-
bito desmaio, aproximou-se de seu leito e disse:

— E entao, Ralf, sente-se melhot?

— O que aconteceu, Otto? Por que voce esta aqui? — per-
guntou Ralf, tentando levantar-se da cama.

— Vim resolver um problema e, quando cheguei, me de-
parei com vocé tendo uma baita crise, em frente o portio do
campo. O piloto que me trouxe e outro soldado, juntamente
COmIgo, carregamos voce para ca.

Ralf, olhando para os lados, para ver se nao havia mais
ninguém junto com eles, disse para o amigo:

— Foi terrivel, Otto. Tive a impressao de que todas as
pessoas que matei me pegariam naquele instante!

— Isso ja aconteceu antes, Ralf? — perguntou Otto, descon-
fiado de que o amigo ndo estava psicologicamente bem.

— Forte assim, somente quando eu era crianga. Faz muito
tempo que eu nao tenho essas alucinacoes.

Otto correu o olhos pelo quarto do amigo e percebeu que,
a0 lado da cama, havia uma garrafa de bebida.

— Vocé deveria procurar o médico, talvez esteja traba
lhando demais.

— Vou fazer isso — disse Ralf, levantando-se. — Mas me
diga, qual é o problema que vocé veio resolver?

O amigo ficou olhando-o, por algum tempo, ¢ depois de
sentar-se, pediu:
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— Acho melhor vocé sentar-se. O que tenho a dizer ndo ¢
bom para voce.

No momento em que Otto ia comegar a falar, algumas ba-
tidas na porta se fizeram ouvir. Ralf novamente se levantou ¢
foi em direcio a porta, para abri-la. Era novamente a enfer-
meira, agota acompanhada de Nicole.

A menina, ainda com a roupa manchada de sangue dela e
de Kattina, olhava para o comandante, com o olhar mais doce
e angelical que poderia existir. A enfermeira, por sua vez, tinha
os olhos lactimejantes e vermelhos como de quem acabara de
chorar muito.

— Me desculpe, senhor — disse ela —, mas nao pude recusar O
apelo de tio doce criatura. Ela me disse que agora nao tinha
ninguém neste mundo e que queria muito The fazer um pedido.

Ralf olhou para o amigo que, a essa altura, ja estava nova-
mente de pé ao seu lado. Olhou para a enfermeira ¢ para Nicole,
que estava parada, de cabeca baixa, esperando a sua vez de falar.

— Répido, entrem vocés duas. Nao quero que o restante
dos prisioneiros e soldados vejam vocés a minha porta.

Depois que as duas entraram, Ralf pediu para que Otto se
sentasse novamente. A enfermeira e Nicole ficaram em pé. Se-
guiram-se alguns minutos de siléncio. Otto olhava desconfiado
para Ralf, que olhava com muita dogura para Nicole. Sentia-se
muito culpado pelo que acontecera com Katrina, mas nao podia
manifestar seu sentimento perante 0 amigo ¢ a enfermeira.

— Muito bem! Vocés podem me dizer o que esta acontc
cendo aqui? — perguntou Otto, quebrando o siléncio.

Nicole olhou desconfiada para o homem, nao sabia se podia
falar ou nao sobre o acontecimento. Ralf, vendo a descon:
fianca da menina, encorajou-a a falar, pois podia confiar em
Otto. Quanto a enfermeira, Nicole ji lhe deveria ter contado o
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que acontecera; depois, ele pediria para que ela guardasse se
gredo. Ralf, conhecendo-a muito bem, sabia que ela também
era uma boa pessoa e que niao gostava dos maus tratos que
eram aplicados aquela gente.

Nicole, percebendo que Ralf a liberara para falar, posi-
cionou-se diante do comandante que estava sentado e disse:

— Eu ndo quero que voce se culpe pelo que aconteceu com
minha mae. Tenho certeza de que suas intengoes eram boas.
Quero que saiba que eu também nao culpo vocé e que perdoo
todo o mal que me foi feito até hoje.

Dizendo isso, Nicole, inesperadamente, deu um forte
abraco no comandante. Aquelas palavras e aquele gesto cairam
como glorioso remédio nas feridas que Ralf trazia na alma,
arrancado lagrimas do temivel comandante Ralf Schneider.

— 86 tenho um udltimo pedido para o senhor — continuou
Nicole. — Quero mottrer e me juntar 2 meu pai e a minha mae.

O comandante, com o rosto banhado em lagrimas, olhou
assustado para a enfermeira que também chorava muito. Era a
primeira vez que ouvia de um prisioneiro que este queria
morrer. Enquanto o restante do campo lutava pela vida, ele
percebeu, naquele instante, que a pessoa mais importante para
ele, naquele momento, era Nicole, a lutar pela morte. Impor-
tante porque Ralf via em Nicole a continuidade de Katrina.

— Entao as suspeitas sao verdadeiras, Ralf? — disse Otto,
meio que estragando o clima.

Fez breve pausa e continuou a falar:

— Vim aqui justamente para avisa-lo que estao colocando

sua cabeca a prémio. O alto escalio do exército mandara,
amanhi, uma equipe de investigagdo para este campo. Dizem,
a boca pequena, que o préprio Adolf Hitler vira aqui ¢, se

houver alguma irregularidade, vocé sera fuzilado.

P
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— Que tipo de boato estao dizendo de mim, meu amigo?
— perguntou Ralf, preocupado.

— Estao acusando vocé de tentar ajudar judeus a fugir.

O chio parecia fugir aos pés do comandante. Como foi
que ficaram sabendo disso?

Como se adivinhasse os pensamentos do comandante, a
enfermeira disse:

— Com todo o respeito, senhor, todos os soldados estio
desconfiados disso, e os que nio estao desconfiados, ¢ porque
ja tém certeza. Muitos homens, que o senhor achava serem de
sua confianca, estao traindo-o, para verem a sua queda.

Depois de algum tempo de siléncio, Nicole perguntou
para Ralf:

— Entao, senhor?... Quando vou me juntar 2 minha mie e
20 meu pair

O comandante, abaixando-se e olhando diretamente para
os olhos de Nicole, disse:

— Voce nao vai se juntar a eles, pelo menos, nio por minhas
maos! Ja me cansei de ver sangue inocente sendo derramado, a
troco de nada. Nem que seja a dltima coisa que eu faga, mas
vou tirar vocé daqui.

Ralf se levantou e, olhando para Otto e para a enfet-
meira que estava estarrecida, vendo o comandante falar da-
quele jeito, falou:

— E vocés dois vao me ajudatr.

— Desculpe-me, Ralf — disse Otto. — Ja me arrisquel demais,
vindo aqui, alertd-lo que as coisas nio estio bem para vocé.
Mas daf a ajudar uma menina judia a fugir, isso é demais para
mim. Nao vejo razdo nenhuma para fazer isso. Com certeza,
voce vai se complicar mais ainda, e eu nao quero estar envol-

vido nisso.
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Nicole, sorrateiramente, foi até o piano e, sentando-se em
frente as teclas, falou:

— Sera que, antes de eu mortrer, o senhor comandante me
deixatia tocar uma ultima musica?

Otto olhou para Ralf, tentando adivinhar qual seria sua
reagao. Ralf, por sua vez, acenou que sim para Nicole e
ainda disse:

A menina, entdo, comecou a tocar uma musica desconhe-
cida por todos, mas que inundou o ambiente de paz. Fira uma
musica que havia sido escrita por seu falecido pai. Ralf, Otto, a
enfermeira e mais dois espiritos amigos que estavam presentes
na sala enchiam-se de emogio, a cada nota que a menina espa-
lhava pelo ar.

(Quando Nicole acabou de tocar, todos os presentes es-
tavam sem fala, inclusive Angelinus e Andreas. Otto que, sem
perceber, comegou a caminhar na diregio do piano, viu-se bem
perto de Nicole.

— Espere ai, eu conhego voceé! — disse ele. — Por acaso vocé
nao € uma menina que prendi, juntamente com a mie, a beira
de um riacho, meses atras?

Nicole concordou com a cabeca, mas nio disse nada ¢
ficou olhando para as teclas do piano que acariciava com muito
carinho.

— Onde esta sua mae? — perguntou Otto.

— Ela estd morta — adiantou-se em responder Ralf. — Aquela
poga de sangue que vocé viu na frente da porta do campo ¢ de
Katrina.

Otto percebeu que, ao citar o nome da mulher, os olhos de
Ralf brilharam.
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— Receio que vocé se envolveu demais, meu amigo. Como
fago para ajuda-lo?

A enfermeira, que prestava muita atengao no que se pas-
sava, falou para o comandante:

_ O senhor também pode contar com a minha ajuda, co-
mandante. Afinal, um dia esta matanga tem que acabat.

Ralf sentiu grande alivio, 20 escutar que tetia o apoio de
mais duas pessoas, mas o medo e a incerteza falavam mais alto.
Como eles poderiam fazet patra libertar todo aquele povo, sem
se comprometerem?

Seu amigo Otto, quase que adivinhando seus pensamentos,
perguntou: ‘

— O que pretende fazer para libertar Nicole, sem que nin-
guém perceba? Vocé viu que seu primeiro plano ¢ falho e, sc
reincidir a tentativa de fuga, com certeza, sua cabeca ira rolar.

_ Nio vamos libertar Nicole — disse o comandante, com 0
olhat perdido. — Vamos libertar a todos.

— Vocé pirou, Ralf! — falou Otto, inconformado com a
ideia. — Esse povo todo vai motter e nés tambem. Hsquece-se
de que estamos em meio a uma guerra mundial? Isso nao ¢
hora pata bancar o herdi!

— Ja matamos muitos inocentes, Otto — ponderou o coman-
dante. — Chegou o momento de desfazer o mal que fizemos,
nem que isso custe a nossa propria vida.

— E como vocé pretende nos matar, Ralf? — perguntou
Otto, em tom de ironia.

Ralf Schneider olhou para a enfermeira, pensou por alguns
instantes. Ela, como se estivesse lendo os pensamentos dele,
fez um aceno de cabeca, aprovando a sua atitude. Alguns se-

pundos se passaram, e cle disse para a mulher:
- Vi buscar Heliah!
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O comandante Ralf olhou para Nicole que estava quieta,
ainda em frente ao piano. Ele percebeu que a garota estava sem
animo e apatica. Caminhando até onde ela estava, abaixou-se e
olhou, firmemente, em seus olhos e disse:

— Perdoe-me, Nicole. Por tudo que a fiz passar até
hoje. Quero que vocé se anime, pois vou tirar vocé desta
situacao, nem que, para isso, eu perca a vida por vocé. Eu
te prometo.

Neste instante, as duas entidades que acompanhavam a
conversa viram descer do alto esplendorosa luz. Era como se,
naquele momento, alguma coisa no universo comecasse a entrar
em seu lugar, e uma enorme cascata de luz viesse agradecer a
todos que estavam envolvidos nisso.

— Quem ¢ Heliah? — perguntou Otto, enquanto a enfer-
meira saia do aposento, acompanhada de Nicole.

— Ha algum tempo atras, uma rebelido comegou a se
formar neste campo. Vocé sabe, Otto, que s6 mantemos essas
pessoas nossas prisioneiras, por elas terem medo de se unir.
Porém, sabemos que os judeus sdo um dos povos mais unidos
da Terra, e essa ¢ uma das razoes do terceiro Reich querer eli-
mina-los ou, simplesmente, neutraliza-los. Heliah conseguiu
convencer um grupo de judeus a se rebelar. Isso aconteceu,
antes de eu vir para cd. Se nao fosse pelos ataques aéreos ¢
pelos reforgos vindos para ca, naquela data, os soldados, ar
mados até os dentes, teriam perdido aquela batalha para um
bando de pessoas desarmadas.

— E por que Heliah nio foi morto, j4 que todos sabiam que
foi ele quem comegou o tumulto? — perguntou Otto, muito
interessado na historia do amigo.

Ralf fez alguns minutos de siléncio e, antes de responder a
pergunta, sentou-se em frente ao piano. Sorrindo, disse:
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— Porque, além de ser uma pessoa extremamente inteli-
gente, também é um eximio pianista.

O comandante fez breve pausa, antes de continuar a falar,
para que o amigo assimilasse os despautérios que cle dizia.
Depois, completou:

— No6s o mantemos sedado, em uma cela especial da enfer-
maria. Embora consciente de tudo, ele ndo tem forcas para
tentar sair de 14, ficando, assim, isolado dos demais.

— FEu sabia que essa sua mania de artistas iria acabar com-
plicando-o. — disse Otto, em tom irOnico.

— Sinto muita saudade de meu pai — disse 0 comandante,
cabisbaixo.

Otto, por sua vez, nada disse. Observou somente que algo
estava diferente naquele que, um dia, foi classificado como te-
mivel comandante. O semblante cansado do amigo cedeu lugar
a uma feicio mais serena. Ralf, aos poucos, relembrava como
era ser uma ctianca amavel, e isso lhe trazia paz.

Angelinus e Andreas, por sua vez, aplicavam-lhe passes tran-
quilizantes, que pareciam acalmar mais ainda a dor das feridas
que Ralf Schneidet trazia em sua alma, ao longo dos tempos.

— Irmio Angelinus — disse Andreas, com um leve sortiso
de satisfacio nos labios —, tudo esta caminhando bem, agora, ¢,
em breve, tudo estara consumado.

Meia hora aproximadamente se passou, até que a enfer-
meira novamente bateu a porta do comandante. Desta vez, em
sua companhia, estavam a pequena Nicole, um soldado e um
homem que aparentava ter uns cinquenta anos. Abrindo-lhes a
porta, Ralf apressou-os a entrat.

Heliah estava com o olhar perdido, visivelmente dopado.
Com os cabelos grisalhos e compridos que se misturavam a sua
enorme barba, mais parecia um mendigo que um prisioneiro.
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Ralf fez sinal para que a enfermeira o sentasse na poltrona
e disse:

— Vejo que mais uma pessoa serd envolvida em nossa trama.

— Pedi a ajuda deste soldado, porque set que ele ¢ de sua
confianga, senhor — explicou-se a enfermeira.

— Tudo bem, Fritz ¢ um velho amigo — disse o comandante,
olhando para o soldado e lhe enderecando um sorriso.

O comandante voltou-se para Heliah e, sob os olhares
curiosos daquela improvisada equipe, perguntou:

— Como vai, Heliah? Gostaria de libertar a todos neste
campor

— Va pro inferno, senhor Schneider! — respondeu o
homem, espumando e cuspindo a saliva que lhe escorria pela
boca. — Nao me deixaram fazer isso antes, por que voces dei-
xariam agorar

Voltando-se para a entermeira, Ralf perguntou:

— Quanto tempo ele ficard assim?

— A dose da medicacao era para lhe ser dada meia hora
atras. Como ndo foi, o efeito passara em aproximadamente
tres horas.

— Heliah, quero que vocé me ou¢a bem — disse o coman-
dante. — Vou facilitar a sua fuga e de seu povo, mas tera que
colaborar comigo.

Heliah, com seus olhos claros, lancou o olhar para o co
mandante, enquanto este expunha seu plano. Ralf ia expli
cando a ele o que tinha em mente, enquanto os demais inte
grantes do grupo ouviam atentamente.

Meia hora se passou até que a enfermeira e o soldado levaram
Heliah, novamente, para a ala hospitalar. Todos ja estavam com
0 plano em mente, e cada um ja sabia, exatamente, o que fazer.

Nicole ficara no quarto de Ralf, juntamente com Otto. Ralf
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pediu para que a menina ficasse tocando piano, isso ajudaria a
camuflar a curiosidade dos demais. Como era previsto, alguns
soldados perguntaram 2 enfermeira o que estava acontecendo
e 0 porqué daquela movimentacao toda. Seguindo o plano, ela
respondeu que o comandante estava com visita e mandou que
levasse Heliah para que tocasse piano para ele. Como Heliah
nio estava em condicodes, o comandante ordenou que Nicole
ficasse tocando. Meio desconfiados, os homens aceitaram as
explica¢bes da enfermeira.

Naquele dia, estava marcado para chegar um trem com
novos prisioneiros. O soldado Fritz, que estava ajudando no
plano, espalhou a noticia, entre os outros soldados, de que iria
chegar, no mesmo trem, um general do exército, ¢ que o co-
mandante havia mandado reforcar a seguranca. Todos sabiam
que Fritz era um dos soldados de confianga do comandante,
assim sendo, logo toda a tropa estava em guarda, para aguardar
a chegada do tal general.

Ralf, sorrateiramente, foi até o saldo de armas e, sem que
deixasse ninguém vé-lo, destrancou a porta e voltou para seu
quarto. L4 chegando, encontrou Otto extasiado com as lindas
musicas que Nicole tocava.

Meio chateado por ser estraga prazeres, disse a0 amigo:

— Chegou a hora, meu amigo. Muito obtigado por ter se
arriscado em vir me avisar.

— Tem certeza de que € isso mesmo que vOce quet fazer,
Ralf? — perguntou Otto. — Ainda ha tempo de voltar atras em
suas decisdes. Se quiser, posso testemunhar a seu favor e...

—'Tenho plena convicgdo do que estou prestes a fazer, meu
amigo — disse Ralf, interrompendo Otto. — E nao voltarei atras

e¢m minha decisao.
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— Se é assim que voce quer, Ralf, que seja feito — disse Otto,
indo na direcao do piano onde estava Nicole. — Pode parar
agora, Nicole — disse ele.

Ap6s uma breve pausa em que aproveitou para visualizar
aquela fragil garotinha que mexeu com o sentimento de todos,
continuou:

— Pra mim foi mais que um prazer escutar vocé tocar. Foi
uma honra conhecer vocé, Nicole.

A garota retribuiu o cumprimento com um singelo sorfiso,
mas nao disse nada.

Otto despediu-se de Ralf e saiu pelos fundos do campo
para que ninguém o visse. Em poucos instantes, 0 aviao que o
trouxera estava decolando e ganhando o céu limpo e azul da-
quele dia.

Ralf, depois que ouviu o barulho da aeronave sumindo,
consultou o relogio. Deu algo de comer a Nicole e também
comeu um pouco. Imaginou que, aquela altura, Heliah ja estaria
colocando o plano em pratica. Porém, se Heliah ndo fizesse
como haviam combinado, com certeza, ele e Nicole estariam
mortos, antes mesmo de cruzar os portoes.

Uma hora se passou. Nicole e Ralf nido conversavam.
Sentiam no ar a tensio que antecedia a hora marcada. Ouviu-
se entdo o apito do trem. Era o sinal para que tudo comegasse.
Antes de qualquer coisa, o comandante verificou se sua arma
estava carregada. “Sim estd”, pensou ele. “Entio é hora de deixd-la
para trds”. Assim sendo, o comandante Ralf Schneider retirou
o cinturao que carregava e, juntamente com sua arma, depo-
sitou-o sobre a mesa.

Segurando forte a mao de Nicole, esperou que tudo come
casse. O trem parou. Um disparo de arma de fogo se fez ouvir.
De repente, outro e mais outro. Varios tiros seguidos de gritos
comecaram a cortar os ates daquela tarde que parecia ser pacata,
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Heliah, satisfeito, estava colocando em pratica um plano
que, havia muito tempo, arquitetara, minuciosamente. At-
mados até os dentes, judeus, negros e tantos outros se rebe-
lavam contra os soldados alemies que, por serem minotia, em
vio tentavam se defender.

Tiros, gritos e, em breves instantes, o cheiro de sangue
inundou o campo de concentracio. Ralf, segurando a mao de
Nicole, saiu porta afora, correndo na dire¢io de uma passagem
secreta que dava na pista de pouso.

Em meio a ricochetes de projéteis, correram o maximo que
podiam. Nicole, ainda sentindo os acontecimentos da fatidica
noite anterior, precisou, em certos momentos, ser amparada
nos bracos de Ralf. Com muito esfor¢o, conseguiram transpor
0 pequeno potrtio, coberto por um tipo de vegetagao que o
camuflava.

Os soldados nio entendiam o que estava acontecendo e,
ao desviarem o olhar para ver seu comandante correndo com
uma pequena judia, fatalmente eram atingidos por um tiro que
partia do improvisado exército de Heliah.

O maquinista que estava operando o trem teve ainda o
tempo de pedir ajuda e de dizer o que estava acontecendo pelo
radio amador da locomotiva, antes de ser morto. Em pouco
tempo, uma esquadra de aviGes alemies se fez presente no céu
daquele lugar.

Atiravam bombas contra o tumulto que acontecia naquele
campo e, sem escolherem vitimas, matavam tanto soldados
alemies quanto prisioneiros rebelados.

Heliah, completamente dementado, nio pensava mais em
fugir. Seu édio era tanto que ele, simplesmente, quetia matar o
maior numero de alemies possivel. Corria, de um lado para o
outro, como louco, e, de vez em quando, pegava um ou outro
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soldado atingido, mas ainda com vida e lhe rasgava a barriga,
espalhando tripas e 6rgaos que arrancava com a mao e jogava
para todos os lados.

Espiritos trevosos, de todos os lados, vieram, atraidos pela
carnificina e pela violéncia, agravando ainda mais aquela cena
de macabro horror. Riam, dancavam, rolavam, em meio as
pocas de sangue, ¢ pediam mais. Os encarnados, como que
escutando aqueles pedidos, entregavam-se a matanca mutua e
descontrolada.

Uma das aeronaves, em voo rasante, lancou uma bomba
que atingiu em cheio a enfermaria do campo. A enfermeira que
ajudara Ralf em seu plano estava trancada, escondida em uma
despensa de remédios e, num piscar de olhos, os pedacos de
seu corpo voaram, misturados a tijolos e concreto.

Nio eram muitos os que tentavam fugir; a maioria, movida
por 6dio e vinganga, atendia ao apelo das trevas e queria so-
mente matar seus algozes.

Somente um pequeno grupo de prisioneiro desvencilhou-
se da matanca e conseguiu ganhar campo aberto, rumo a liber-
dade. Mas, entre eles e a liberdade, havia vatrios avides no céu,
lancando bombas e rajadas de metralhadoras.

Enquanto Ralf e Nicole corriam como nunca, ele foi reti-
rando a parte de cima do uniforme, para que os prisioneiros
nao o reconhecessem e tentassem mata-lo também. O grupo
se dispersou em campo aberto, e Raf percebeu que aquilo niao
era bom.

As aeronaves, em voo rasante, abatiam facilmente os pri
sioneiros fugitivos. Ralf percebeu que eram alvos faceis, na
quele campo desprovido de arvores. Entdo, pegou Nicole ao
colo e correu em uma direcdo contraria 2 que 0s Outros es
tavam correndo.
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Ao chegar perto de uma ponte, Ralf percebeu que o mato
era bem alto e, com aquela coloragio queimada que ele apre-
sentava naquela época do ano, deduziu que, se eles se abaixassem,
os pilotos dificilmente os veriam do alto. Assim ele fez.

Nicole estava ofegante e palida de medo. Ralf estava com
as pernas dormentes de tanto correr. Levantou-se um pouco e
olhou para tras. Aquele que, um dia, havia sido o campo de
concentragao comandado por ele transformara-se agora em
um monte de ruinas, que o fogo consumia.

Ele e Nicole ficaram por algum tempo ali parados, até que
ouvitam o barulho dos avides pousando na pista que foi uma
das poucas coisas que nio fora destruida. Ralf, mais uma vez,
levantou-se um pouco para ver o que estava acontecendo. Ob-
servou que os pilotos desciam, um a um, comemorando o
massacre. Nas laterais dos avides, havia o desenho de uma ca-
velra, ao lado as inscricdes SS. Na cauda das aeronaves, havia o
desenho da suastica nazista.

— Os pilotos estao entrando no que sobrou do campo —
disse ele, em um tom de voz quase inaudivel. — Temos que sair
daqui agora, Nicole.

Ralf segurou na médo da menina e, abaixado por entre a
vegetacao, caminhou até a ponte. Ao se ver desprotegido do
mato que os escondia, levantou-se e comecou a correr. Quan-
do chegou na metade da ponte, escutou o engatilhar de uma
arma, e uma voz conhecida que disse:

— Nao tao rapido, comandante. Pensou que fugiria com
vida, depois de tudo que me fez passar todos estes anos?

Ralf virou-se e viu a figura aterradora de Heliah. Estava todo
coberto de sangue e parecia que tinha acabado de sair do inferno.

Naquele instante, Ralf percebeu que ali seria seu fim.
Abaixou-se e disse para Nicole:
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— Quito aqui meus débitos com vocé, Nicole. Perdoe-me,
se nao vou conseguir fugir para cuidar de vocé, mas quero que
seja feliz e que leve sua musica para todos os cantos da terra.

Aquela cena ji era conhecida da menina, parecia que ela
estava novamente diante de seu pai, tentando salva-la dos
alemies. Porém, sem espetar que a menina dissesse qualquer
coisa, Ralf empurrou-a da ponte. Nicole caiu na 4gua, e a forte
correnteza arrastou-a tio abaixo.

Heliah, completamente enlouquecido, encarou Ralf de
frente e puxou o gatilho da arma, acertando no comandante
um tiro que lhe atingiu, em cheio, por entre olhos. A exemplo
de como ele préprio executava suas vitimas, seu corpo tombou,
desprovido de vida, vertendo sangue pelo buraco que o projétil
havia feito.

Alguns soldados que conseguiram sobreviver ao ataque
surpresa dos judeus vasculhavam a drea e escutaram quando o
disparo foi feito. Rapidamente, avistaram Heliah, de arma em
punho. Virios outros tiros disparados, e Heliah tombou 20
chao, com o corpo todo perfurado de balas.

Nicole foi sendo levada pela correnteza forte e conseguiu
agarrar-se em um galho de arvore que vinha rio abaixo. Em
pouco tempo, sumiu, sem deixar vestigios. Os unicos que
sabiam que ela havia caido, ou melhor, sido jogada no rio, es-
tavam tombados no chio, cobertos com o véu da morte.

— Por que nio podemos ajudi-los, Andreas? — perguntou
Angelinus, revoltado.

— Aguarde e vocé vai saber o porqué.

Uivos e gritos horripilantes se fizeram ouvir. Do nada, co-
megaram a surgir carruagens como as ja descritas neste livro.
Dezenas delas passavam por entre os corpos jogados pelo
chio e, por onde iam passando, atraiam espiritos dos agora
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desencarnados, para dentro delas. Alguns deles nio eram atraidos
¢ ficavam deitados como se ainda estivessem encarnados.

Uma dessas carruagens parou perto do corpo do Ralf, ¢
uma figura conhecida desceu e o tomou nos bragos. Fira Margret,
que ainda trazia o coragdo amargo € culpava seu irmao pot
tudo que havia acontecido de ruim a ela.

Colocando-o, com todo o cuidado, dentro da carruagem,
disse, soltando demoniaca gargalhada:

— Agora quem manda sou eu, comandante!

Angelinus nao se conformava com aquilo. Ralf havia mu-
dado e se arrependido dos seus erros. Por que nao poderia ser
ajudado?

Surge em cena, neste momento, duas figuras rodeadas de
luz ¢ com expressao de amor estampada no rosto.

— Oh! Senhor e senhora Schneider! Chegaram bem a
tempo — disse Andreas, abragando ambos. — Tém certeza de
que querem fazer isso sozinhos?

— Temos, sim, irmio Andreas — disse o Senhor Schneider.
— Afinal, nio ha o que temer, com minha amada companheira
a meu lado.

Angelinus, sem saber o que estava acontecendo, reparou
bem na senhora Schneider e percebeu que ela trazia, em torno
de seu corpo espiritual, radiante luz azul-clara, que dava a ela
um aspecto angelical.

— Entio tenham uma boa jornada, meus amigos! — disse
Andreas, mais uma vez, abracando ambos.

Depois da partida daqueles dois espiritos afins, Angelinus
olhou intrigado para Andreas e disse:

— Parece-me que tem muita coisa que eu nao sel.

— Nio se zangue, meu amigo. Lembre-se de que tudo tem

SCu momento certo para acontecer!
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— Nio estou zangado, irmao Andreas; sé estou cutioso —
disse Angelinus, em ensaiado sortiso. — Quando foi que con
versou com os pais bioldgicos de Ralf? Nao me lembro de ter
saido muito tempo de seu lado.

— Pra ser sincero, nio conversei com nenhum deles — res-
pondeu Andreas, preparando-se para dar mais uma licao ao
seu companheiro. — Vocé terd muito tempo para aprender
muita coisa sobre o plano espiritual, Angelinus, mas veri, antes
do que imagina, que espiritos que vibram na mesma sintonia
muitas vezes conseguem ler 0s pensamentos uns dos outros ¢
até sentirem 4s mMesmas emog¢oes que outros sentem.

Angelinus surpreendeu-se, ao perceber que seu tutor havia
dito as ultimas palavras, sem movimentar os labios, e que sua
voz parecia que estava ecoando dentro da sua cabecga. Que-
rendo descontrair e fazendo um grande esforco, disse, também
em pensamento, 2 Andreas:

— Tudo bem, ja entendi!

Andreas deu um grande sorriso para dizer que recebera a
mensagem e, dando um tapinha amigavel no ombro de An-
gelinus, disse:

— Vamos embora. Precisamos voltar para a colonia e enviar
o relatorio de tudo que aconteceu. Precisamos também nos
refazer um pouco, para eliminar qualquer resquicio de fluidos
negativos. Ainda temos que presenciar um grande encontro,
muito em breve.

— Antes de irmos, gostaria de fazer somente mais uma per
gunta — disse Angelinus. — Por que muitos dos irmios desen
carnados hoje entraram no plano espiritual como suicidas?

Andreas percebeu a seriedade que tinha a pergunta do
amigo e, antes que voltassem para a colonia, respondeu:
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— Suicida, irmdo Angelinus, ndo é sé aquele que inter-
rompe sua existéncia carnal, com suas proprias maos; ¢é
também considerado suicida todo aquele que se atira nos
bracos da morte, intencionalmente. Um soldado que vai para
o campo de batalha, por livre e espontanea vontade, sabendo
que podera morrer, também ¢é considerado um suicida.

— Fot 0 que aconteceu com Ralf? — perguntou Angelinus,
percebendo o porqué de os pais de Ralf estarem indo em sua
ajuda.

— Infelizmente, sim, meu irmao. Ralf quis seguir a carreira
militar, em busca de um término para seus sofrimentos. Pot
diversas vezes, tentou se jogar nos bragos da morte, para aplacar
sua dor. Até que um dia conseguiu.

— O que vai acontecer a0s espiritos que ficaram largados
no campo deste terrivel massacre?

— Olhe para trds — pediu Andreas.

Ao contrario da terrivel cena presenciada havia pouco por
Angelinus, ele viu alguns socorristas chegando e amparando os
desencarnados que, por merecimento e pela misericordia de
Deus, nao foram levados pelos caravaneiros das trevas.

— Vamos, irmao Andreas — disse Angelinus, sorrindo,
apesar de derramar copiosas lagrimas. — Agora tudo esta no
seu devido lugar.
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Capitulo XII
ESCLARECIMENTOS

Em uma pequena cidade alema, castigada pelos confrontos
da Segunda Grande Guerta, 2 manha transcorria normalmente.
O 1io caudaloso, de forte corredeira, fazia seu peculiar barulho
de dgua em forte movimento. Proximo a uma ponte que se
encontrava em ruinas, uma garotinha, com as vestes em far-
rapos e molhada da cabega aos pés, tremia encolhida, abra-
¢ando suas pernas.

Alguns transeuntes que passavam pelo local nio lhe no-
taram a presenca, pois a menina estava muito proéxima a uma
moita alta de capim.

Assustada, nossa pequena Nicole olhava para todos os
lados, temendo ser novamente capturada ou mesmo morta.
Havia sido arrastada, por toda a noite, pelo galho que agarrara
a0 ser atirada no rio por Ralf.

Seu ferimento no braco doia muito, e ela ndo conteve o
pranto. Forte emogio apossou-se da menina e, ao lembrar-se
de sua mZe e de seu pai, deixava que, juntamente com as l4-
grimas que exptimiam sua dor fisica, rolassem as ldgrimas que
exprimiam suas dores espirituais.

Refiro-me, aqui, as dores que todos nds carregamos, em
nosso intimo. Durante nossas existéncias, em experiéncias pas-
sadas e presentes, trazemos registrados, em nosso perispitito,
as cicatrizes de muitos dissabores que tivemos em vida. Nicole
jogava para o exterior de seu corpo todas as agonias que passara
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nesta sua presente reencarnagao, aliviando aquele coragio tao
infantil, mas de um espirito carregado de amor e luz.

E como ela chorou! Chorou até que suas lagrimas nao ti-
vessem forcas para sair. Chorou como nunca havia chorado em
sua vida. E, quando ndo tinha mais forgas, sentiu uma reconfor-
tante brisa que lhe trazia um pouco de paz ao coracao. Ouviu
o vento suave balancar as folhas de capim a sua volta e, solu-
cando, ainda se lembrou de Deus. Ouviu o barulho das aguas e
pensou na grandiosidade da criagdo. Sim, Nicole era um espi-
rito que conhecia muito bem os designios de Deus, embora
habitasse aquele corpo de crianca.

Andreas, nesse exato momento, aplicava-lhe passes recon-
fortantes, mas nio conseguia conter as lagrimas que seus olhos
teimavam em deixar cair. Ele ouvia, nitidamente, os pensa-
mentos de Nicole e, quanto mais ele os penetrava, mais emo-
cionado ficava. “Como podia”, pensava ele, ““ tdo doce criatura
escolher passar por tudo isso e ainda agradecer a Deus pela sua
criacio?”. Mas ele sabia e também ja havia dito antes: Nicole
era uma menina muito especial.

Quanto a mim, sentei-me as margens do rio e fiquei obset-
vando-os. Era de se admirar o quanto Andreas gostava de
Nicole. Via-se, nitidamente, em seus olhos, a grande admi-
racdo que aquele incansavel trabalhador do bem tinha por
aquele espirito que habitava o corpo daquela inocente ctianca.

Por diversas vezes, mas que nao foram relatadas nas paginas
anteriores deste humilde trabalho, tentei perguntar a Andreas
qual era sua ligacio com Nicole. Entretanto, meu bom amigo
¢ companheiro sempre se desviava do assunto, dizendo que
tudo tem 0 momento certo para ser esclarecido. Sentia, dentro
de meu proprio ser, que Andreas me revelaria tudo, naquela
linda manha.
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Nicole continuava encolhida, mas sentindo a reconfortante
presenca do nosso irmao Andreas. Apesar disso, estava pet-
dida e com medo. Nio sabia que cidade era aquela, nem quem
eram aquelas pessoas que, apressadas e com medo de um ataque
surpresa, nem mesmo lhe notavam a presenca. FFoi quando o
tdo esperado encontro que fomos acompanhar aconteceu.

Uma senhora magra e com rosto angelical avistou a pe-
quena Nicole, na margem do rio. Tinha um longo vestido que
nao aparentava ser tao novo. Cabelos longos e alguns fios
brancos denunciavam que aquela senhora ja tinha certa idade.

Aproximando-se devagar de Nicole, abaixou-se perto da
menina e, com a voz doce e suave que somente as maies tém
para com seus filhos, perguntou:

— O, garotinhal... Posso ajuda-la em alguma coisa?

A menina, virando-se assustada, deparou-se com aquela
feicao que mais se assemelhava a de um anjo. Irradiada pela
luz do sol, aquela mulher parecia ser um ser de extrema luz e
bondade.

Nicole nao pensou duas vezes. Inspirada por Andreas que
lhe transmitia muita confianga, a menina atitou-se nos bracos
daquela senhora e novamente comecou a chorar.

Choravamos juntos. Jamais havia visto o encontro de
duas almas afins que, juntas, tinham a certeza de que se
amavam. Cascatas de luz e pétalas de rosas cafam, abenco-
ando aquele encontro. Naquele instante em que me entreguei
4 mais pura emogdo, juntamente com meu companheiro,
pude visualizar irmdos, que estavam ajudando na volta da
harmonia planetaria, aproximando-se. Alguns faziam preces
elevadissimas, em agradecimento a Deus, enquanto outros
batiam palmas e, pela emog¢io do momento, choravam jun-
tamente conosco.
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Aproximei-me devagar de Andreas e lhe toquei o ombro.
Iiste se virou e, vendo que eu compartilhava de suas emogoes,
deu-me um longo abraco.

— Obrigado, Angelinus! — disse ele. — Tenho certeza de que
esta pronto para trabalhar na seara do Senhor.

Aquelas palavras soaram em mim como se fosse um con-
vite para minha festa de formatura. Entreguei-me naquele
abrago e, entre lagrimas, agradeci muito a esse meu etetno amigo.
Agradeci por todas as ligdes que tive, e nao foram poucas, em-
bora, por conselhos superiores, nao possa ter transcrito todas,
nesta obra.

Aquela senhora, sentindo as fortes emoc¢des do encontro,
perguntou para Nicole:

— Qual o seu nome, meu anjo?

— Nicole, senhora. Por favor, ajude-me, pois estou perdida,
machucada e muito fraca.

— O que aconteceu a seus pais? — perguntou ela.

— Estao mortos. Foram vitimas da guerra.

— Gostaria de ir até minha casa? Tem um monte de criancas
que moram la e que também perderam seus pais.

Nicole, sem pensar duas vezes, praticamente pulou no pes-
co¢o da mulher, dando-lhe um forte abraco.

— Qual € seu nome, senhora? — perguntou a menina, enxu-
gando as lagrimas.

— Meu nome ¢ Ingrid. Tenho um lar para 6rfaos e prometo
que vou cuidar de vocé daqui para frente.

Ingrid segurou Nicole pela mao, e 14 se foram rumo ao
“Lar de Todos os Irmaos”.

Andreas e eu voltamos para a colonia. Naquela mesma
manha, sentamos em um banco que ficava na bela praca
central. Os passaros cantavam, e o barulho da agua, jorrando
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na enorme e linda fonte nos convidava a meditacao. Porém,
percebi que Andreas queria me dizer algo muito importante, e
perguntei o que era.

— Preciso lhe revelar duas coisas, meu amigo — disse ele. —
A primeira vocé sempre me perguntou, e a segunda talvez o
deixara um pouco triste.

Vendo meu interesse, apos breve pausa, Andreas continuou:

— Vocé sempre me perguntou o porqué de eu admirar tanto
Nicole; pois bem, vou lhe dizer: ha alguns séculos atras, existiu
uma jovem de exuberante beleza. Filha de um alfaiate, esta
jovem despertou o amor incondicional de um outro jovem
cujos pais detinham melhor posi¢iao. Porém, essa moga nao
gostava desse jovem que tinha fama ndo muito boa entre a so-
ciedade, porém sentia ela grande amor pelo irmao que era um
ano mais novo. Comegava, assim, uma terrivel guerra entre
irmaos pela disputa do coragao da jovem,

Andreas tinha o olhar perdido, como se a lembranca lhe
trouxesse amargas recordagoes. Recobrando as forgas, apos
breve pausa, continuou a narrar a historia:

— O irmao mais velho, sabendo do interesse da jovem por
seu rival, secretamente a violentou, plantando dentro de seu
utero um filho. Mais tarde, seu irmao soube do acontecido,
pela boca da propria jovem. Queria lavar sua honra com sangue,
perante um duelo que levaria um dos dois 2 morte. Mas a jovem,
com toda sua delicadeza, ndo permitiu que isso acontecesse.
Os dois fugiram para um lugar distante, onde o irmdao mais
novo assumiria o filho como se fosse dele. Seguidos pelo irmao
mais velho, meses depois foram vitimas de uma emboscada.
Nessa emboscada, morreram o irmao mais novo, a jovem ¢ 0
filho que ela carregava no ventre. Depois de perceber a gravi
dade da situagdo que ele proprio causara, o irmao mais velho
atirou-se de um penhasco, pondo fim a propria vida.
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Andreas, com lagrimas nos olhos, tez breve pausa, nova-
mente para concentrar-se. Respirou fundo, deixando transpa-
recer toda a sua emoc¢ao ¢ disse:

— Aquela crianca que a jovem carregava no ventre era cu.

Agora ficava claro como o dia. Andreas sentia muito afeto
por Nicole porque ela fora a sua mie, em uma outra existéncia.
As pecas foram se juntando como em um quebra-cabega, e
tudo ficou evidente.

Katrina, em uma outra encarnacio, fora o irmao mais
jovem que assumita os erros do outro. Voltando 2 terra como
mie e filha, Katrina — que outrora fora o irmao mais jovem — ¢
Nicole tiveram a oportunidade de viver o amor mais puro que
pode existir entre os seres: 0 amor de mie e filha. Depuraram,
assim, seus sentimentos e se amaram, intensamente, na mais
perfeita harmonia, exaltando o sentido puro e verdadeiro do
amor SIncero.

Ralf fora o irmao mais velho e voltou, nesta vida, para
sanar seus erros. Ainda carregando as amarras do autorita-
rismo em seu intimo, sofreu grandes provagoes e, por fim,
sanou sua divida com Nicole, salvando-lhe a vida, mas
falhou ainda em muitas outras ocasides. Acabou criando
débitos terriveis, sendo coautor e até mesmo autor direto de
muitos outros homicidios. LLacando-se em um campo de ba-
talha, seu principal intuito era buscar sua propria aniquilagao.
Mais uma vez, desencarnou com o terrivel agravante de ser
um suicida.

Quanto a Andreas, este me confessou que era para ter sido
o pai de Nicole, porém foi melhor, devido a certas circuns-
tincias que nio nos cabe julgar, que Andreas apoiasse esta
nossa irmizinha como seu espirito guardido, deixando para
outra oportunidade os acertos entre os dois.
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Aquele dia ficara inesquecivel em minha vida. Andreas havia
me dito que tinha duas coisas para me dizer. Uma ele ja havia
dito. Ja a segunda me deixou bastante triste e abalado. Contida
a emocao das lembrancas, irmao Andreas me disse:

— Ha muito, Angelinus, espero a oportunidade de reparar
alguns erros do passado e de descer ao orbe terrestre, para
cumprir meus intuitos de ajudar a humanidade em sua evolugio.
Recebi de nossos superiores a convocacio para tal. E com
muito pesar que digo que, em breve, voltaret para a materia,
mas ¢ também com muita alegria, porque terei Nicole como
minha mae, muito embora sera apenas por alguns instantes.

— Como assim? — perguntel.

— No dia em que renascerei para o mundo, Nicole ira
desencarnar.

Andreas fez breve pausa e completou:

— Gostaria que voce a recebesse, em meu lugar, ¢ a ampa-
rasse no que fosse preciso.

X obvio que concordei. Atender a um pedido, feito de
forma tao carinhosa como aquele, era mais que uma obriga¢ao
minha, era uma forma de demonstrar gratidio a esse eterno

amigo.

I Depois que Nicole restabeleceu-se e se sentiu segura
junto de Ingrid, ela lhe disse exatamente tudo o que havia
acontecido. Ingrid emocionou-se muito ao saber de seu irmio,
mas jamais revelou a Nicole, que eles eram ligados por lacos
sanguineos.

A nossa querida Nicole viveu por muito tempo, amparada
por Ingrid, até o dia em que conheceu um belo rapaz e se casou.
A guerra ja havia acabado, havia muito, mas as cicatrizes que
nossa irmazinha trazia no coragao teimavam em fazé-la chorar,

de vez em quando.
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Nicole trazia um lindo bebé no ventre, quando comegou,
inesperadamente, a sentir-se muito fraca. Foram nove meses de
dificil gestacdo. A amavel garotinha, que agora se tornara uma
linda e delicada mulher, deu a luz um lindo menino, mas nao
resistiu a0 parto e desencarnou, horas depois.

Antes de sua passagem para a patria espiritual, ela teve a
oportunidade de segurar aquela linda crianga nos bragos e a
chamar de filho amado. Colocou seu nome de Ralf e, assim, ele
¢ conhecido até nos dias de hoje.

Entre lagrimas, tive o imenso prazer de ver aquele reen-
contro, e fot com lagrimas nos olhos que amparei Nicole nos
bracos e a level para um pronto-socorro, a fim de que se resta-
belecesse em sua nova condicao.

Nosso querido irmao Andreas ou, melhor dizendo, Ralf,
continua encarnado e é um grande lutador em prol da paz no
mundo. Apesar de ndo ser tio conhecido, com muita humil-
dade e descrigao, trabalha, ardentemente, para que sejam que-
brados os terriveis tabus da discriminagdo e dos preconceitos
racliais entre os homens.

Eu continuo aqui. Trabalhando dentro de minhas limi-
tacoes, vou ajudando, aqui e ali, aqueles que precisam e que
tenham merecimento.

A Segunda Grande Guerra deixou marcas que somente o
tempo ira apagar. Deixou cicatrizes profundas que muitos ainda
trazem consigo, mas também deixou a licdo de que, para ser
feliz, o homem precisa, acima de tudo, viver em paz.

Nos campos de concentra¢ao, muitos morreram, embora,
nos dias de hoje, andem a colocar em duvida a existéncia do
holocausto, posso afirmar que os campos existiram, e foram
uma das maiores demonstracdes da perversidade humana. Tao
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grande quanto os massacres dos primeiros cristios, nos gran-
diosos circos romanos. Muitos judeus, negros, homossexuais,
ciganos e tantos outros filhos de Deus foram impiedosamente
mortos naquela época. Como tudo na vida acontece por uma
razao e, acima de tudo, com o consentimento de Deus, guar-
demos a grande licio daqueles acontecimentos. Cada um de
nés tem um modo de pensar; cada um de nds tem um modo
de ser, mas todos n6s somos filhos de Deus. Se somos judeus,
cristdos, brancos, negros, devemos, acima de tudo, aprender a
nos respeitar, mutuamente, pois s6 assim teremos um mundo
mais justo para todos.

Antes de encerrar nosso trabalho, gostaria de agradecer a
este irmao que escreveu cada linha destas paginas, com muito
amor. Durante quase um ano, doou meia hora de seu dia para
que este trabalho fosse realizado, muito embora tenha feito
isso com muito prazer, sei o quanto é atribulada a vida de
quem esta encarnado; portanto, quero que ele nao se culpe
pelas vezes em que precisou adiar nosso encontro. Sei que,
apesar da pouca experiéncia que nosso irmao Joao tem com a
escrita, fez o possivel para que esta humilde historia fosse pas-
sada para o papel.

Lembro-me do dia em que me encontrei, pela primeira vez,
com o médium, quando um amigo meu disse que me daria
muito trabalho para que o irmio Jodo mudasse algumas ati-
tudes, a ponto de poder trabalhar neste projeto. Mas, em des-
dobramento, este se mostrou muito entusiasmado com a his-
toria que lhe passei, adaptando-se, rapidamente, para que o
trabalho fosse realizado. Na noite em que o encontrei, trazia ele
pensamentos muito conturbados; era a primeira vez que aden-
trava uma casa espirita, e nao foi dificil ajuda-lo a permanecer
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no caminho do bem. Agora, passados quase trés anos, este
meu grande amigo ja entendeu que o que ele mais procurava
estava dentro dele mesmo. Trabalhe, irmao Joao, trabalhe muito.
Una suas forcas aos outros e dé o maximo de si, pois muitos
pequeninos dependem de vocé e de todos os incansaveis traba-
lhadores do “Nucleo Educacional Recanto Azul”.

Bendita seja a “Associacao Espirita Nova Era”, pois € refe-
réncia muito positiva, aqui no plano espiritual. Irradia gran-
diosa luz, acolhendo encarnados e desencarnados necessitados,
com extremo amot, carinho e paz.

Agradeco ao Irmao Andreas que, mesmo encarnado,
ajudou-me a montar esta historia e sempre que podia, em des-
dobramento, auxiliava-me e me dava forgas.

Agradeco a0 mentor do médium que abriu campo e
também colaborou muito para que as intui¢cOes de cada palavra
chegassem a tela mental do nosso irmao Joao, com o maximo
de clareza possivel.

A todos aqueles que, direta e indiretamente, ajudaram para
que esta obra chegasse até suas maos, peco para que Deus,
nosso Pai, em Sua infinita misericordia, ilumine e abencoe os
caminhos de cada um.

A voceé, amigo leitor, que chegou ao final desta simples
estoria, mas contada com muito amor, sinta-se abracado e
irradiado por luzes que descem do mais alto, a abengoi-lo. Que
todos possam ter retirado pequenas ¢ humildes li¢oes destas
paginas e que possam leva-las para todo o sempte.

Por fim — mas nao menos importante —, agradeco a Deus,
nosso Pai Criador, por ter nos dado a vida e a oportunidade de
estar trabalhando na grande seara do Mestre Jesus. Que, unidos
na fé, possamos retribuir as bénc¢aos que recebemos, divul-
gando a Boa Nova do Homem de Nazaré.
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Espero que estas linhas ndo sejam de despedida, mas, sim,
de um até logo. Se permitido for, quero ainda passar, através de
singelas paginas, muito amor, paz, e esperanca a todos os que
necessitam de amparo.

Que Jesus de Nazaré derrame Suas béncaos sobre
todos nos.

Um grande abrago fraterno, de seu sempre amigo,
Angelinus.
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